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Yi tkol Kataj Ryos jun tal Ana

1  1 I tzun bantz tenẍchan le jun amal wiwtz cwent Efraín yi na biaj Ramá, at 
tzun jun yaj yi xonl kajtzun Zuf najlijtz, yi na biaj Elcana. Yi Elcanajatz i jun 

cyajl Jeroham, nin yi Jeroham, Eliú bi yi taj. Nin yi Eliújatz, Tohu tzun bi yi tetz 
taj banak cyentz. Tircun yi eatz e len cun xonl kajtzun Efraín. 2  Yi Elcana cob 
txkel banak, Ana bi jun, ma yi junt Penina bi, nin yi Penina winin tetz tal e jal, ma 
yi Ana quinin talaj jun tal. 3 Yi Elcana, cyakil nin yob na xaktz tan culajen Kataj 
Jehová, yi cyal na xcye quen tej, nin tan paten xtxixwatz swutz i jalen le tnum 
Siló a kale atit yi cal Kataj. Nin chon najlij Elí yi witz pale tan banlen yi munl xe 
cal Kataj, tu cob cyajl yi na chibiaj Ofni tu Finees, na nchatz e, e len cun pale.

4 I tzun yi na opon tiempil tan tkol Elcana yi xtxixwatz tetz Kataj Ryos, nin 
tzun na tak i muẍ cyetz Penina te yi chibajatz tuml tircun yi e tal, 5 ma tetz 

BAJX SAMUEL
Txolbil Xol Yi Liwrej

Tul yi liwr tetz Bajx Samuel na ẍchaj yi ẍen cun ban yi stzajen wi yi echk tiempatz 
yi nchicawun tzaj yi e pujul xtisya cwent Israel. Nin na ẍchaj yi ẍen cun toquen yi bajx 
chireyil yi e aj Israel tan chicawun.

Ej nin tul yi liwrej, skile yi mbi cun bajij scyej ox yaj yi na chibiaj: Samuel, Saúl tu 
Luwiy.

Yi xe cyakil yi chusun yi na jal kan tul cyakil yi liwrej itz: Yi ko at culutxumil jun tan 
banlen tanen yi cawl Ryos sjalok yi banl Kataj tibaj. Ma na ko at jun yi na tzan tan pajlen 
cawl Ryos ilenin na ben tul il. Clar cunin na lajluchax tul cap. 2:30 kale jilonet Kataj Ryos 
tetz yi witz pale Elí: “...ntin swake chikej yi e yil cyak wetz inkej tan chiculutxumil. 
Ma yi e yi quil cyak inkej, tzelpon chitxixl wan”.

Ja bixe chireyil yi e aj Israel tan Ryos poro tan tu yi chinchuj nin e ban tan jaklen 
tetz. Ja tak Ryos chireyil poro nketz tajbil i. Na ntin i yi mero ajcaw squibaj, nin i yi 
mero ajcaw squibaj cyakil wunak yi ate wi munt (2:7-10).

Yi Weklil Yi Liwrej

Yi bajx wekl (Cap. 1–7) na jilon te yi toquen cyen Samuel tetz pujul xtisya.
Yi cap wekl (Cap. 8–10) na jilon te yi toquen cyen Saúl tetz rey.
Yi toxen wekl (Cap. 11–15) na jilon te yi tiemp yi ncawun tzaj Saúl.
Yi cyajen wekl (Cap. 16–30) na jilon te yi toquen Saúl tan quimsen klo David.
Yi toen wekl (Cap. 31) na jilon te yi chiquimen Saúl tu yi e tetz cyajl.

 

 

a 1:3 “Siló” yastzun bi yi amal kale atit yi cal Kataj. 
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b 1:11 Nm 6:5. c 1:20 Yi biaj Samuel le hebrey na elepont “yi jun yi jaklijt”. 

junt txkel, yi Ana, na tzun tak jun chumbalaj piẍ te yi oyatz tetz, na winin na 
pek i tej, wech na quic talbil i tan Kataj Ryos. 6 Nin tan yi xtxolbilatz nin tzun 
na oc Penina tan xuxen Ana nin tan xcyaklil tej, nin winin na octz tan telsen 
xtxix na qui nin tak Kataj Ryos amal tetz Ana tan jalen jun tal.

7 I tzun yi na jepon yi jujun yob, yi na ben Ana le cal Kataj Ryos, ilen nin tzun na 
oc Penina tan xuxen i, nin tan xcyaklil tej, nin tan yi xtxolbilatz winin tzun na 
oktz tan yi bis yi at cunt, nin quit tzun na wantz tan paj. 8  Jakol tzun Elcana tetz 
Ana: “Ana ¿mbi na awoklej? ¿Mbi tzuntz quit nin na cẍwan tan paj bis? ¿Nketz 
pe bant cun in wetz swutz yi atek lajuj awal?” stzun Elcana bantz tetz Ana.

9 Ej i tzun ban jun tirtz, le tnum Siló, yi wit wanen Ana nin tzun el tzajtz, nin 
bentz le cal Kataj. Yi toponen Ana chon tzun colchij Elí, yi witz pale nakajel 
tzaj yi puert yi na kocpon cunin le cal Kataj Ryos. 10 Winin tzun token Ana 
yi tocomponen, nin tan paj yi winin sotz culal at cunt, nin tzun oc i-tz tan 
nachlen Kataj. 11 I tzun taltz: “Kataj Ryos, ilu yi Ryos yi cyal na xcye quen tej, 
nink nul txakxuj tculu, nink tzel kajabu swej, tkab yi sotz culal yi atin 
cunt. Yi wajbil ta, itz yi nink taku jun tal wal, nin yil taku yi jun tal walatz, 
jun cun yol swake teru tan xconen xe calu tetz cyakil tiemp, nin quil tzel 
caplun yi xiil wi b bantz tulen txakx tkacul yi itz jun ẍchakumu,” stzun 
Ana bantz tul yi oración. 12  Ej nin tan paj yi nim nin jun chin tkuj ban Ana tan 
nachlen Kataj, nintzun oc cwent Elí te yi stzi Ana te yi na tzan tan nachlen 
Kataj. 13  Poro yi Ana tcul cuntu na tzan tan nachlen Kataj. Nketz chin wi nin 
i ban. Nin tan paj yi numun cuntu nachol Ana Kataj, nintzun xtxum Elí yi kbarel 
lo i. 14 Benen nintzun tlol Elí tetz:

—¿Ana, tona nin lcyaj cyen yi xcalain awan? ¡Cyajk cyen awan jalcunej! 
stzun Elí bantz tetz.

15 —Ta, chij Ana, nketz a at tinwi. Nketz ik jajk oc a tinwi, ma na at jun 
chin bis tetz walma, chastzun te na chintzan tan xtxolen nin tetz Kataj. 16 Quil 
xtxumu yi ink jun yab xnan. Qui, yi in wetz nachlen Kataj mimban na winin na 
sotz incul, nin winin bis at swetz, stzun Ana bantz tetz Elí yi witz pale.

17 Yi tbital Elí yi xtxolbilatz nintzun taltz:
—Tzatzin cun cẍben. Nink tak Kataj tzatz tircun yi mmajak tetz, stzun Elí 

bantz tetz Ana.
18  —Tyoẍtu teru ta, stzun Ana bantz.
Ej nintzun pakxij junt tir Ana le chiposar, nin octz tan waan. Nin jetzatz quit 

bisun i junt tir.
19 Ej i tzun le junt eklok, chicasentz chin bixe skil, ej, nin te yi nsken wit 

bnix yi chimunl swutz Kataj Ryos, nintzun e pakxijtz xe chical le tnum Ramá. 
Nintzun e witbej quib Ana tu Elcana yi chmil. Nintzun ban Kataj tanen yi 
xtxolbil yi el stzi Ana tan jaklen tetz, tan tkol amal tan jalen jun tal i. 20 Ej 
chastzun te toquen cyen Ana tetz chon wi, nin yi jen ponen yi tiempil i, nin 
tzun ul yos tuch, nin oc tkol bi yi tal niatz tetz Samuel, c na nin el stzi tan 
jaklen tetz Kataj Ryos.

21 Ej oponen nintzun ban tiemp tan benen Elcana tuml tircun yi e najal tu yi 
junt txkel le tnum Siló, tan telen cun i te yi yol yi sukint tan tetz Kataj Ryos, 
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d 2:1-10 Sal 113:5-9; Lc 1:46-55. 

nin tan toyen yi xtxixwatz yi na pat-xij cyakil yob. 22  Ma tetz Ana qui nin tzun 
ben xomoktz scyej, na nin tal i:

—Qui nin lchimben, ma na jalen yil tzel tal wal te xtxutx. Ej kalenas tzun 
lbentz wan tan tabnajen tkab Kataj, nin tasten nin lcyajet-tz wan tan xconen 
xe cal Kataj tetz cyakil tiemp, chij Ana tetz Elcana.

23  —Ban tzaban yi xtxolbil yi mas na cẍpek tej. Ban ẍcyaj cyen jalen yil tzel 
yi ni te xtxutx. Ban tzun cxel cun te yi xtxolbil yi masuk, stzun Elcana bantz 
tetz Ana.

Ej chastzun te cyajen cyen Ana, nin octz tan ẍchuysen yi tal ni jalen yi 
quiwixen nin yi telen te xtxutx. 24 Yi telen te xtxutx, tal juyet nintzun i yi 
benen ticylen le cal Kataj jalen le tnum Siló. Nintzun ben tcyal Ana jun tor yi 
sken tzak ox yob tan. Nchatz ben tcyal junak cob liwr triw, tu jun tzum win 
tan toyen tetz Kataj. 25 Yi wit cyoyil yi tor tetz jun chitxixwatz swutz Ryos cyan 
nintzun cyabnaj yi tal ni Samuel tetz Elí. 26  I tzun tal Ana tetz Elí:

—Max culu ta, poro yi yol yi swale teru, itz yi mero bintzij. Yi in wetz in yi 
jun xnan yi ulak oxix yob tan nachlen Kataj Ryos tzonej, nin at ninu-tz nakaj 
banak. 27 Yastzun injakol tetz Kataj tan tkol jun tal walej swetz, nin jun cun ja 
tak i swetz. 28  Nin ja insuk tetz Kataj yi tzinjatxe yi wal tkab i tan xconen tetz 
i tzonej le cal Kataj jalen yil quim, stzun Ana bantz tetz Elí.

Yi tbital Elí yi xtxolbilatz, nintzun cu mejloktz, jalen yi cwen ponen yi plaj 
wuxtxotx tan taklen kej Kataj Ryos.

Yi bitzinen Ana tan yi tzatzin yi at cunt

2  1 Ej itzun bantz, nintzun oc Ana tan nachlen Kataj, itzun taltz:
“Kataj Jehová, tetz cun walma na chintzatzin swutzu, na na taku inwalor.

Nin yi jalu, quit na chintxixwij, na ban chinjilon scyuch yi e incontr.
¡Winin na chintzatzin swutzu Ta, na ja ocu tan wucheyen! d

 2 ¡Kataj Jehová, quic nin junt chonk chi ilu,
na yi ilu teru quic muẍ tal paltilu!
Cyal nin junt yi nink xcye tan kaquicylen, ma na ntin ilu.
¡Quil jal junt kan chonk chi ilu!

 3 Ma jalu, cyal bin jun ltocsaj tib nim tu jilon,
cyal ltocsaj tib tzaknak, na yi Kataj Ryos i yi Mero Ryos.
Na na til tircun echk taklen yi na kaban.
Na yi i tetz na malan kajtzakl, nin na til yi kapaltil.

 4 Xcyek i tan xiten cun yi chimacl yi e yi chin cham nin e tanen.
Nin na tak i chiwalor yi e tal prow yi quic chichamil.

 5 Yi e yi winin na sowrin chiwa sajlen,
yi jalu txixij tlen tu na cyulej jun tal piẍ waj.
Ma yi e yi jalt nin tan chiquimen tan wej sajlen,
yi jalu, quit na chiquim tan wej.
Ej nin yi xnan yi quic cuj tan talal jun tal sajlen,
yi jalu, ja che talaj juk tal.
Ma yi e yi winin cyal sajlen, quict cyetz cyalbilatz jalu.
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e 2:14 Itz jun tenedor yi nim, yi at ox wi. f 2:15 Nkeratz yi ley yi alijt cyen tan Kataj scyetz yi e xonl 
Aarón, ntin at rmeril tan cyetzal yi wutz cul tu jalaj cux yi at le sbal te yi nsken wit pat yi ẍepuil wi 
altar. Na taj silen Lv 1:8-9; 3:3-5; 7:22-27, 31-36. g 2:16 Yi chipaltil yi cob cyajl Elí itz yi e oc tan 
majlen nin tan bajsen yi ẍchibel yi oy yi itz tetz Ryos. 

 6 Yi Kataj Ryos ban lquim jun wunak tan, nin ban tzitzij tan.
Ban lkopon tan ẍchixol alma, nin ban lkajetzaj tan ẍchixol.

 7 Ko na taj Kataj Ryos ban lkoc tan tetz ric,
nka ban lkoc tan tetz meba.
Ban lkacu trimp tan, nin ban lko xicyen junt tir tan.

 8 Ban tzoc jun tal prow meba tan tetz ric.
Nin ban je tzaj jun aj rmosum tan xol tzis.
Nin ban cole tan ẍchixol yi e witz ric.
Nin ban ltak Kataj cawl tetz tan cawunen ẍchixol,
na yi Kataj Ryos i bnol tetz yi munt nin i yi taw tetz.

 9 Na oc Kataj tan quicylen chibe yi e yi chon ajlij chicul tej.
Ma yi e yi junt len cyajtzakl, na chiquim cyeratz tul tzotz wutzil,
na cyal jun na txacon tan yi tetz ẍchamil cuntu.

 10 Puchij cunin ẍchibne yi e contr Kataj tan.
Na tzul echk kancyok tan tan chisotzajen cun.
Tzocpon Kataj tan chicawsen cyakil wunak yi ate benen tzin wi munt.
Stke i ẍchamil yi witz rey yi ja je xtxaol,
nin chin cham nin sbne i benen tzin,” stzun Ana bantz.

11 Pakxen tzun Elcana tuml yi najal jalen Ramá kale atit chinajbil.
Ma yi tal tal Ana nintzun cyaj cyentz xe cal Kataj te Elí yi witz pale.

Yi chipaltil yi e cyajl Elí
12  Te yi tiempatz, yi cob cyajl Elí chin juntlen nin yi cyajtzakl. Qui na cyek 

muẍ tal ẍchi Kataj. 13  Nin qui na chiban tanen chimunl chi jun mero pale 
ẍchixol yi e wunak. Na ko na opon jun tan suken jun toy tetz Kataj, bajx 
cunin na opon jun chichakum tan jesen tzaj muẍ chibaj te yi na pultij wi 
kak. 14  Nin ja xcon jun chin tenedor e tan tul ẍwok tan jesen tzaj jun piẍ 
te yi chibajatz tan taklen scyetz yi e paleatz. Nicy nin tunin na chibantz 
scyej cyakil yi e xonl Israel yi na chopontz tan oyin. 15  Poro nketz ntinatz, 
ma na nchatz te ntaxk oc paten yi ẍepuil yi txixwatz wi altar, bajx nin na 
opon yi chichakum yi e cyajl Elí-atz te yi aj oyinl nin na tal tetz: “Aktzaj 
muẍ tetz pale te yi chibaj yi cyan awan tan woquen tan boxlen, na yi 
pale quil stzam yi chibaj ko skajsant tzawak tetz, ma na chin tajwen cunin 
yi txaxet tzopon swutz,” f stzun yi chakumatz na bantz. 16  Poro yi na cyal 
yi e aj oyinl yi bajx na patij yi ẍepu na yas tzun yi ley, kalenas tzun ban 
tcyajlen yi pale yi tetz piẍ yi bixbant tan Ryos scyetz, ilenin na je lajpuj wi 
yi chakum yi na tbit yi xtxolbil, nin tzun na taltz: “Quic rmeril, tajwen tan 
awakol jalcunej yi ntaxk pat-xij, na ko qui, tzelpon tzun inmajoltz tzatz,” g 
stzun na bantz.

17 Tan yi xtxolbilatz yi na chiban yi cob paleatz, chin xowbil nin tzun yi quil 
jaltz swutz Kataj Ryos, na qui nin cyak kej yi echk oy yi winin xanil swutz 
Kataj Ryos, yi itz nin tetz.
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h 2:18 “Efod” itz jun lantar tanen yi ja xcon cyakun yi e witz pale. Ex 29:5. i 2:28 Ex 28:1-4. j 2:28 
Lv 7:35-36. 

18  Ej, ma yi Samuel ilenin na ban tetz munl le cal Kataj, nin at cyen jun efod h 
wutz cul i yi lino cun yi na xcon cyakun pale. 19 Nin cyakil nin yob na chopon 
yi xtxu Samuel tu chmil tan oyin le cal Kataj. Ma tetz xtxu, ilenin ja opon jun 
tal neẍ capa yi tal tan yi i bnol tetz. 20 Nin tzun na tak yi Elí chibanl Elcana 
tu Ana, nin je na tal Elí scyetz: “Tak tzaj Kataj jun coloj initxajil tetz xel yi jun 
initxajil, yi ja wit itakwok tan xconen tetz Kataj”, stzun Elí bantz scyetz.

Ej nin yi quibital yi jun yolatz nintzun e pakxij tan cyoponen le chinajbil. 
21 Sajen tkol Kataj yi banl tibaj Ana, na nin cyaj cyen junt tir chon wi. Nin 
yi telen tiemp e jal oxt tal Ana yi xicy, nin cob xun. Ma tetz Samuel, winin 
ẍchuyen i swutz Kataj Ryos.

22  Ma Elí nsken tijin cul, poro na tbit yi mbi cunin ajtzakl cachi na chiban yi 
cyajl scyej yi e xonl Israel, nin na tbit yi na chiwitbej quib scyuch yi e xnan yi 
ate te chiturno tan akun stzi yi puertil yi mantial tetz Kataj. 23  Chastzun te tlol 
scyetz: “Cyakil cun yi e xonl Israel na cyal swetz yi chin juntlen nin itajtzakl. 
¿Nxac yi yatz na ibanwok? 24 Chin junt lenin itajtzakl. Quic muẍ banlil yi 
itajtzaklatz yi na iban, na cyakil wunak na chitzan tan iyolchen. 25 Ej nin ko na 
jal paltil jun wunak tej junt, ban tzoc Kataj tan chinuclen. ¿Poro na tzun jun 
tzoc tan kanuclen ketz kol tzel wex Kataj kan? Cyal jun.”

Poro qui nin ocpon yol Elí te chiwi yi e cyajl. Nin tan paj yi stzetzsal cyalma, 
bixe tan Kataj tan chisotzajen cun. 26  Ma yi Samuel, winin ẍchuyen i, nin 
chumbalaj nin i swutz Kataj. Nchatz yi e wunak winin na chipek tej, na chin 
jicyuch nin te tajtzakl.

27 Ej nin te yi tiempatz nin opon jun elsanl stzi Ryos tan xajsen Elí, i tzun 
taltz: “Je jun xtxolbilej yi ja tal Kataj swetz tan walol teru: ‘Te yi ate tzaj yi e 
amam Egipto jak cawl yi faraón, ja inchaj wib ẍchiwutz. 28  Nin ẍchixol cyakil 
yi e xonl Israel, ja je intxaol yi ara amam Aarón tu yi tetz xonl tan ixconen tetz 
pale tzinwutz. Nin ja ije intxaol axwok tan paten echk txixwatz wi inaltar, 
nin tan itoquen tan paten insens tzinwutz, nin tan xconen yi efod itan. i Nchatz 
te cyakil oy yi na cyak yi e atanum swetz, ja wak irasión, quib yi bixewen 
wan. j 29 Ma jalu ¿nxac na cẍtzan tan telsen kej cyakil yi echk txixwatz tu oy 
yi ja wit chincawun tej? ¿Mbi xac yi chon na aj nin awi scyej yi e anitxa, nin 
quit na awek ẍchi in? Na ilenin ja awak amal scyetz tan sajen chicatzaj tan 
yi echk cyoy yi e intanum,’ chij Kataj bantz swetz. 30 Chastzun te yi Kataj, yi 
kaRyosil yi o xonl Israel, yi talnak yi aẍatz tuml yi e anitxajil chixconk swetz, 
ja je txixpul i yi tajtzakl, nin jalu je na tal i: ‘Quit wak mas amal tzitetz 
te yi jun ajtzaklatz, ma na ntin swake chikej yi e yil cyak wetz inkej tan 
chiculutxumil. Na yi e yi quil cyak inkej, tzelpon chitxixl wan. Nin jun cun 
yastzun sbajok, na in Ryos nin na nel cun te inyol. 31 Tzul chan yi kejlal yil 
noc tan xiten cun akej. Nchatz tzelpon chikej yi e amam wan, nin yi e axonl 
yi xomt che tzaj. Cyal jun nink biẍin cun. 32  Tzawile cyakil yi echk taklen 
balaj yi tzimbne ẍchixol yi e atanum. Poro yi aẍatz quic awetz tuch, nin 
cẍbisunk tan paj, nin cyal jun scyetz yi e axonl yi xomt tzaj stijink cun cul na 
ẍchiquimok len. 33  Poro ilenin swake amal tan taten jun scyeri axonlatz tan 
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tilol nin yi inaltar joylaj, bantz jalen chon tetz, nin bantz bisunen yil tzel nin 
talma te yi munl. Ma tircun yi e mas axonl chicopon biyij cyeratz. 34 Nin tan 
lajluchaxen tzawutz yi yastzun sbajok, ẍchiquimok yi cob acyajl Ofni tu Finees, 
tcul jun ntzi kej. 35 Ej tzocpon cyen tzun jun chumbalaj pale-tz wan, yi ban 
lkuke incul tej nin yi stzelk cun te yi wetz wajbil, nin yi sbne tanen echk 
incawl. Nin yi e tetz xonl quil chitzaj cyeratz, nin ilen nin stzatok jak cawl 
yi witz rey yi jepon intxaol. 36 Cyakil cunin tzun yi e axonl yi ẍchiclaxok cyen 
tkab quimichil, chul len tzuntz swutz yi jun paleatz, nin ẍchimejektz tan jaklen 
jun tal piẍ sakal, nka jun tal piẍ pam tetz chiwa. Nin copon chiwutz tetz tan 
jaklen alchok akunil yi at ẍchixol yi e pale tan chitxacol muẍ chiwa,’ stzun 
Kataj Ryos,” chij yi elsanl tzi bantz tetz Elí.

Yi jen xtxaol Kataj Ryos Samuel

3  1 I tzun ban te yi jun tiempatz, chin juyet nin Samuel, nin winin na oc il 
i tan banlen tanen echk munl swutz Kataj. Poro chon at jak cawl Elí yi 

witz pale. Nin te yi tiempatz quic mas na jilon Kataj tetz jun elsanl stzi i, nin 
quic mas echk wutzicy tanen nẍchaj Ryos scyetz. 2  Poro at tzun jun tir bantz, te 
yi nsken wit biẍin Elí, nin te yi nsken wit oc cyen tetz moyiẍ, nin te yi na wit-tz 
le tetz witbil, yi jilonen tzaj Ryos tetz Samuel. 3  Chon tzun na wit quen Samuel le 
mantial Kataj, kale atit yi caẍa kale at cun echk cawl Kataj, nin te yi na tzanet 
kakl yi cantil, nintzun jilon tzaj Kataj tetz:

4 —Samuel.
—¡Chon atin tzonej ta! stzawel Samuel tetz.
5 Lajkel nin tzun benentz kale na witet Elí, i tzun taltz:
—Je inej ta, ¿mbi na taju swetz?
—Nketz in ncẍchakon, stzun Elí. —Quilok tan watl.
Nintzun pakxij Samuel tan watl.
6 Poro nintzun jilon tzaj junt tir Kataj tetz Samuel:
—¡Samuel!
Lajkel nin tzun benen junt tir Samuel kale na witet Elí, i tzun taltz:
—Je inej ta ¿mbi na taju swetz?
—Aẍ jun coloj Samuel cun witen, na qui na chintzan tan achaklen, stzun Elí 

bantz tetz Samuel.
7 Na te yi jun tiempatz, ntaxk el xtxum i tetz Kataj Jehová, na yatz bajx tir yi 

tbit i yi jilonen tzaj Kataj tetz. 8  Jilonen tzaj tzun Kataj tetz Samuel le toxin tir. 
Cyenin tzun toponen i junt tir te Elí:

—Je inej ta, ¿mbi na taju swetz? chij i.
Ej nin tzun el xtxum Elí tetz, yi itz Kataj yi na jilon tzaj tetz. 9 Benen tzun tlol:
—Quilok tan watl, nin kol tzabit nin junt tir yi na chakon tzaj Kataj tzatz, ban 

tzawalnin tetz: “Jilonk tzaju Ta, na in ẍchakumu nin list wutanen tan tbiten yi 
yolu.”

Ej, nin tzun aj junt tir Samueltz tan watl. 10 Oponen nin tzun ban junt tir Kataj 
nakajil Samuel, nin tzun chakonin junt tir tetz:

—¡Samuel! ¡Samuel!
—Jilonk tzaju Ta, na in ẍchakumu nin list wutanen tan tbiten yi yolu, stzun 

Samuel tetz Kataj.
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k 3:20 Na elepont cyakil yi e xonl Israel, na yi tnum Dan yastzun yi amal yi at jalen jen tzin kale na 
xetet Israel. Ma Beerseba yastzun yi tnum yi at jalen cwen tzin tetz Israel. l 4:4 Ex 25:18-22; 1R 
6:23-28; Sal 80:1; Is 37:16; Ez 1:26-28. 

11 —Ja bixe jun xtxolbil wan yi sbajok Israel, nin alchok scyetz yil tbit yi mbi 
tzimbne stzichcaxk tan, chij Kataj. 12  Na tul yi jun kejlalatz, tzelpon inkab te 
cyakil yi ja wal tetz Elí, te yi mbi cun sbajok scyej yi e cyajl. 13  Na walnak tetz 
yi ẍche incawse, nin chelpon cun wan swutz, tan yi quil yi na nin tbit i. Na ja 
el inkej cyakun yi e cyajl, nin qui nin mmoc Elí tan maklen chiwutz. 14 Nin jun 
cun yol walnak yi quic cuj tan stzajen yi quilatz, mpe nink choyin, nka pe nink 
chipat chitxixwatz tzinwutz. Quic cuj nink tzaj yi quilatz, stzun Kataj bantz tetz 
Samuel.

15 Yi tbital Samuel tircun yi xtxolbilatz, nintzun wit-tz, ma yi tulen skil, nin 
bentz tan jaklen yi puertil yi cal Kataj. Poro nin xob tan talchen tetz Elí yi mbi 
cun tal Kataj tetz chi tul wutzicy tanen. 16  Poro nintzun ẍchak Elí, nintzun taltz:

—¡Aẍ jun coloj witzun!
—¿Mbi na taju ta? stzun i.
17 —¿Mbitz tal Kataj tzatz mas lakbal? Qui klo na waj yil tzawew cun jun 

taklen tzinwutz. ¡Ej nin ko quil tzatxol swetz yi mbi cun tal Kataj tzatz, nink 
tzoc i tan acawsen!

18  Nin tzun oc Samuel tan xtxolen tircun tetz Elí, ej nin quic nin jun yol cu 
tewal swutz i. Yi tbital Elí nintzun tal:

—¡Yi Kataj Ryos i yi witz ajcaw! ¡Nin ban lban i yi tetz tajbil, na i Ryos! 
stzun Elí bantz.

19 Chuyen nin tzun ban Samueltz, nin xomij Kataj tan ẍcheyen. Nchatz el 
cun kab Kataj te tircun yi sukint tan. 20 Ej nin cyakil yi e xonl Israel yi najlche 
cwent yi amal Dan jalen te yi tnum Beerseba yi at cwen tzin, k ja lajluchax len 
ẍchiwutz yi jun cun yi Samuel i jun mero elsanl stzi Ryos. 21 Winin tzun tir 
ẍchaj tib Kataj Ryos swutz Samuel le amal Siló. Na ntinatz yi jun amalatz kale 
na talwit i yi tetz tajbil tetz Samuel.

Yi chicambal yi e filistey yi caẍa kale atit yi cawl Ryos

4  1 Ej i tzun bantz, nin cu chimolol quib yi e filistey tan oyintzi scyej yi e 
xonl Israel, nin yi e xonl Israel, e eltzajtz tan oyintzi scyuch. Chon tzun 

bnixen chi campament cyan yi amal yi na biaj Eben-ezer. Ma yi e filistey chon 
tzun cwentz chicampamentz cyan le amal cwent yi tnum Afec. 2  Cyoquen tzun 
yi e xonl Israel tan oyintzi scyuch yi e filistey. Ma yi stzajen wi yi oyintzi 
quinin tzun e xcye cyen yi e xonl Israel scyej, na nin e quim cyaj mil chisanlar 
tul yi jun chin oyintziatz. 3 Yi chipakxent tzaj yi e sanlar cwent Israel kale atet 
yi e mas chitanum, nin tzun cyal yi e wutzilen yi ate cyen: “¿Mbi tzuntz ja tak 
Kataj Ryos amal tan chitxaconen yi e filistey skej jalu? Bant cun quin tan 
ticylen yi caẍa kale atit yi cawl Ryos, yi at Siló. Ban tzun sbajxok skawutz tan 
toquen tan kacolchen ẍchikab kacontr,” chech tzun bantz.

4 Ej, yatz nin tzun quilejtz, nin ben chichakol cobox sanlar jalen Siló, nin saj 
chicyal yi caẍa kale colijet yi cawl Kataj, yi Kataj Jehová yi cyal na xcye quen 
tej, yi chon at colchbil squibaj yi e querubim. l Ej nin xomche yi cob cyajl Elí yi 
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m 4:10 “Chimantial” na elepont “campament” le castiy. 

Ofni tu Finees te yi caẍaatz. 5 I tzun bantz yi tocomponen yi caẍaatz ẍchixol yi 
e xonl Israel, cyakil cunin tzun e, e ẍchintz tan tzatzin. Nin chin chiwi nin e 
ban tan sich, na nicyt nin yi wutz winin jincanen tan yi sich.

6 Yi benen quibital yi e filistey, nintzun chijaktz squibil quib: “¿Mbi tzuntz 
winin sich na bajij le amal kale atet yi e hebrey?” chech bantz. Ma yi telen 
chitxum tetz yi itz tan paj yi oponen ban yi caẍa tetz Ryos, 7 nin tzun e 
xobtz: “¡Ja opon chiRyosil ẍchixol! ¡Lastum o jalu, na ana cunin skile yi jun 
xtxolbilatz! 8  ¡Lastum o jalu! ¿Na tzun jun xcyek tan kucheyen tkab yi Ryosatz 
yi winin ẍchamil? ¡Na xcyenak i tan chixiten cun yi e aj Egipto tan echk lmak 
yabil! 9 Kaquiwsaj bin kib, yi o ketz yi o sanlar, nin quin tan oyintzi scyej. Na 
qui na kaj koc tetz chiesclaw yi e hebreyatz, chi e banake cyetz jak kacawl,” 
chech tzun bantz squibil quib.

10 Chibenen tzun e filisteyatz tan oyintzi scyej yi e xonl Israel, nin e 
txacon scyej, na nin e el ojkuj yi e xonl Israel tan col ib jalen le amal kale atit 
chimantial. m Yi jun oyintziatz chin xowbil nin ban, na e quim junaklaj mil 
sanlar cwent Israel yi xon cuntu quitanen. 11 Nchatz ja chicambaj yi e filistey 
yi caẍa kale at cun echk cawl Kataj, nin e cu cyen biyij yi cob cyajl Elí, yi 
Ofni tu Finees. 12  Poro te yi na tzan yi oyintziatz nin tzun el tzaj ojkuj jun sanlar 
aj Benjamín ẍchixol. Elnak nin tcyaj yi toponen Siló. Katznakt bech tetz yi 
toponen, nin chin puklajt nin yi xol wi, tan ẍchajlen yi winin na bisun. 13 Yi 
toponen, chon colchij Elí stzi yi puertil yi cal Kataj, nin chon nin ajnak nin 
wutz tbe, na winin bisunen te yi caẍa kale at cun echk cawl Kataj. Ma yi jun 
sanlaratz, yi tocomponen tnum nin xtxol yi mbi cun mbajij scyej yi e sanlar 
cwent Israel. Ej nin le rat nin chixeten tzun cyakil yi e xonl Israel tan okl. 14 Yi 
benen tbital Elí yi chunan yi na bajij, nintzun jaktz:

—¿Mbi tzun na chok wunak tej?
Oponen nin tzun ban yi sanlar kale atit Elí, tan xtxolen tetz yi mbi cun mbajij. 

15 Te yi tiempatz yi Elí nsken biẍin, na jun mutx tu wajxaklajix yob tan, nin 
quit na aw wutz, na nsken oc tetz moyiẍ. 16 Nin je yol sanlarej ban tetz Elí:

—Sajnakin tul oyintzi jalcunej. Mpen tu nchinclax tul yi jun chin oyintziatz, 
chij yi sanlar.

—Aẍ jun coloj sanlar, ¿mbi mbajij?
17 —Yi o xonl Israel ja kel ojkuj ẍchiwutz yi e filistey. Qui nin nkaxcye scyej, 

stzun yi sanlar, —nchatz ja wit chel cun jun coloj kasanlar swutz, scyuch yi 
cob cyajlu. Nin yi caẍa kale at cun echk cawl Kataj, ja wit ben quicyal yi e 
filistey, stzun yi sanlar bantz tetz Elí.

18  Ntinatz tbit Elí, nin ajen nin ban pacloktz kale colchet xlaj yi puert. Nin 
tan paj yi nsken tijin cul, nin tan paj yi nim catzaj, qui tzun ẍchaj yi wankil yi 
tponen paclok wuxtxotx, na nin wakxij yi bakil kul nin quim. Cawunak yob 
ban i tan chicawen yi e xonl Israel.

19 Ma yi tlib Elí, yi txkel Finees txant tan tulen yos tuch te tiempatz, poro 
xeten nin ban tan il, tan tulen yos tuch tan paj yi tbital yi nsken ben quicyal yi 
e filistey yi caẍa tetz Kataj, nin yi nsken chiquim yi chmil tu yi ji. Chin quixcuj 
nin tzun bantz yi titzen yi ni. 20 Yi quilol yi e xnan yi ate tan quicylen, yi jalt 
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n 4:21-22 “Icabod” na elepont le hebrey “ja el kakej jalu”. 

nin tan quimen, nintzun cyaltz tetz: “Quit cẍbisun, na ja ul itzok jun tal awal 
yi xicy”, chech tetz. Poro yi i tetz qui nin tbit chiyol. 21-22  Poro ntaxk quim ja oc 
Icabod n tan tetz bi yi tal ni-tz, nin tal: “Lastum yi o xonl Israel ja el kakej, na yi 
e filistey ja el chimajol yi caẍa kale at cun echk cawl Kataj.”

Yi mbi cun bajij ẍchixol yi e filistey te yi taten yi caẍa ẍchixol

5  1 I tzun bantz yi chicambal yi e filistey yi caẍa kale at cun echk cawl 
Kataj, nin tzun eltzaj quicyaltz le amal Eben-ezer, nin chon tzun 

toponentz cyan le tnum Asdod. 2  Ma yi toponen le tnumatz, cyenin tzun 
benen quicyaltz nin octz cyan le tyoẍil jun ryos yi na biaj Dagón. Chon tzun 
toquen cyentz cyakun xlaj yi jun ryosatz. 3  Ma le junt eklok chin jalchan cunin 
cyoponen yi e aj Asdod le tyoẍatz, nin tzun e nojquentz te Dagón yi chiryosil 
yi chon joklij wuxtxotx, swutz yi caẍa kale at cun echk cawl Kataj Ryos. Nin 
tzun je chitxicbaltz le luwaril. 4 Ma le junt eklok chin jalchan cunin cyoponen 
junt tir, nin e nojquen junt tir te yi chiryosil Dagón yi joklij junt tir wuxtxotx, 
swutz yi caẍa kale at cun echk cawl Kataj. Elnak yi wi tu yi cob kab, nin chon 
ateen tibaj yi tze yi tijom tetz yi marquil yi puert. 5 Chastzun te jetzatz qui na 
je quikan yi e pale tetz Dagón wi yi jun tzeatz, ma na tzitpun na chicy tibaj 
yi na choc le chityoẍ.

6 Ej nin tzun oc Kataj tan chixowsen, nin tan chicawsen cunin yi e aj Asdod 
tu cyakil yi e wunak yi ate jak chicawl, na nin elul echk lmak txac scyej 
chi tanen skewl. 7 Yi quilol yi e aj Asdod yi mbi cun na bajij ẍchixol, nintzun 
cyaltz: “Tajwen tan telen chan ticylen yi caẍa tetz chiRyosil yi e xonl Israel 
skaxol, na yi jun ryosatz na tzan tan kacawsen, nin nchatz na tzan tan cawsen 
yi karyosil Dagón,” chech tzun bantz.

8  Chastzun te benen chimantar tan chichaklen cyakil yi witz cyajcawil yi e 
filistey, nin ja chijak scyetz yi e witz ajcawatz:

—¿Mbil kaban te yi caẍa tetz chiRyosil yi e xonl Israel? chech.
—Bant cun yil ben ticylen le tnum Gat, chech tzun yi e witz ajcaw bantz.
I nin tzun bantz, nin ben quicyal yi e filistey yi caẍa kale at cun echk cawl 

Kataj le amalatz. 9 Ma yi toponen yi caẍa le jun tnumatz, nin tzun oc jun chin 
xowtz tan Kataj scyetz yi e wunakatz yi najlche Gat, na nin elul txac scyej nim 
juy, jun jilwutz txac yi chin xowbil nin. 10 Ej nin tzun elt junt tir yi caẍa kale at 
cun echk cawl Kataj cyakun yi e filistey. Chon tzun toponentz cyakun Ecrón. 
Poro yi toponentz cyakil cunin tzun yi e aj Ecrón e ẍchintz: “¡Ja ul yi caẍa tetz 
yi Ryos cwent Israel tzonej skaxol tan kabiylen cun!” chech tzun bantz.

11 Nin tan paj yi cyakil wunak jalt nin tan chiquimen tan xow, tan yi chicaws 
yi tak Kataj Ryos, nin tzun ben chimantartz tan chichaklen tzaj cyakil yi e witz 
cyajcawil yi e filistey. I tzun cyaltz scyetz: “Chicyajlenu yi caẍa tetz chiRyosil yi 
e xonl Israel tzonej. Bant cun tzajk junt tir, bantz quil kel cun swutz kacyakil 
cun tan,” chech tzun yi e aj Ecrón bantz.

12  Winin tzun chiẍchinen yi e wunak. Winin na chichayne tkab yi chicaws, 
na winin chiquimen. Ma yi e yi qui na chiquim chin quixcuj nin ate cunt, na 
nojnak cyakil chiwankil tan txac yi chin xowbil nin.
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Yi tajen chipaksal yi e filistey yi caẍa kale atit yi cawl Kataj

6  1 Ej nsken tzun el jukix xawtz tan yi caẍa ẍchixol yi e filistey. 2  Cyoquen 
tzun yi e filistey tan chichaklen yi e nachol, scyuch yi e aj wutz mes, tan 

jaklen scyetz yi mbil chiban te yi caẍa:
—¿Mbil kaban te yi caẍa kale atit yi cawl Ryos? Cyaltzaju sketz yi ẍen lkaban 

tan toponsen junt tir le tetz luwaril, chech yi e filistey bantz.
3 —Yi ko yatz itajbil tan tajen junt tir yi caẍa kale atit yi cawl Ryos, tajwen 

tan xomen nin cobox oy tej tan cwen tzaj xtxumun Ryos tan yi mbi cun 
mibanwok tej i. Ej quict tzun iyab sbne-tz, na tzicypon yi yabil yi at te 
iwankil, nin tzelpon itxum tetz yi mbi tzuntz yi ntak i icaws, chech tzun yi e 
nachol bantz scyetz yi e filistey.

4 —¿Poro mbitz lkoy tetz Ryos? chech.
—Oywok nin o teblal tumor yi oro cun, jun tetz jujun witz itajcawil, nin o 

teblal itxij tetz oro cun, na nicynintu yabil na cxtzan tan tijlen scyuch yi e 
witz itajcawil. 5 Chastzun te banwok yi echk teblalatz tetz tumor tu itxij yi na 
chitzan tan potzen tircun tzonej le itanum, nin akwok kej yi chiRyosil yi e 
xonl Israel. Ko pe lcutzaj xtxumun tan quit toquen tan kacawsen, nin tan quit 
toquen tan chicawsen yi e karyosil tu echk kacojbil. 6 ¿Mbi tzuntz yi chin chcan 
nin iwi chi e banake yi e aj Egipto tu chireyil? Na jalen cun yi toquen Ryos tan 
chicawsen cunin, ej kalenas tzun telen chitzakpul yi e xonl Israeltz. 7 Bnixoken 
jun acaj caret, nin cyajwok tzaj cob tij wacẍ yi na chitxutxunet cyal scyej, nin 
yi qui nawnaket tan jen yucu tej chikul. Calwoke cyen sju yi caret, nin quil 
che itzakp nin yi cyal scyej, ma na chicyajk tu yi e ni tul pem. 8  Nin tzun lje 
nin yi caẍa tetz Ryos itan tib yi caretatz, nin benk jun tal culbil xlaj, kalel 
cwet nin yi echk teblal yi tzitoye tetz Ryos tan cuswutzil. Ej ban tzun chijut nin 
yi e wacẍ yi caret. Chichuc chibentz. 9 Poro tajwen tan itilol, yi ko chon lchiben 
yi e wacẍ tul yi be yi na opon jalen Bet-semes, kale sajnakit yi caẍa tetz Ryos. 
Slajluchaxk tzuntz yi itz Ryos yi na tzan tan icawsen. Ma kol ben tul junt be, 
tzelpon tzun katxumtz tetz yi itz isuert nin itetz yi mmoc tzaj pok yi jun chin 
yabilatz tzixol, chech tzun yi e nachol bantz scyetz yi e filistey.

10 I nin tzun cyulej yi e filistey, quib yi cyal yi e nachol. Nin jal cob wacẍ cyan 
yi na chitxutxunet cyal scyej. Nin oc cyen chilamol yi cyaltz tul pem, nin e oc 
nin calij yi e wacẍatz sju yi caret. 11 Nin tzun je nin yi caẍa tetz Ryos cyan 
tibaj yi caret, nin oc nin yi culbil xlaj kale atit ech teblal yi tumor tu yi teblal 
yi echk itxij. 12  Benen nin tzun e ban yi e wacẍ tul yi be yi na ben jalen Bet-
semes. Winin chiẍchinen yi e wacẍatz, nin sbejnin e benen tul yi jun beatz. 
Ntinatz jun be ben quicyaltz. Xomche nin yi e filistey wutz coc yi caẍa jalen 
te yi mojomil yi amal cwent Bet-semes. 13 Yi benen quilol yi e wunak cwent Bet-
semes yi ate jocoj tan jesen chicosech tetz triw, yi oponen atit junt tir yi caẍa 
Ryos ẍchixol, winin tzun chitzatzinentz tej. 14 Yi toponen yi caret le jocoj 
cwent Josué yi aj Bet-semes, chon tzun taquewentz kale atit jun chin cub yi chin 
wutzilen nin. Nin tzun xcon yi caret cyakun yi e aj Bet-semes tetz si, nin e octz 
tan toyen yi cob wacẍ tetz Kataj tetz chitxixwatz yi patun cun ban. 15 Nsken 
tzun wit cutzaj yi caẍa tu yi culbil kale atit yi echk teblal yi oro cun cyakun 
yi e xonl kajtzun Leví. Chon tzun jen chikoltz tibaj yi jun chin cub. Te yi jun 
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o 7:1 2S 6:2-4; 1Cr 13:5-7. 

kejatz yi e aj Bet-semes winin tzun oy opontz cyan nin winin chitxixwatz 
chipat-tz tetz Kataj. 16  Yi benen quilol yi o witz cyajcawil yi e filistey yi mbi 
cun bajijtz, nin tzun e pakxijt jalen Ecrón tul iten nin kejatz.

17 Yi o teblal tumor yi oro cun yi cyak yi e filistey tan cuswutzil swutz 
Kataj Ryos, itz jun oy yi ncyak yi e ajcaw yi najlche lakak tnum Asdod, Gaza, 
Ascalón, Gat tu Ecrón na yastzun yi echk tnum yi oc Kataj tan chicawsen. 18  Ma 
yi tajlal yi echk teblal itxij, yastzun tajlal yi echk tnum yi at jak chicawl yi o 
witz ajcawatz, yi echk chin lmak tnum yi tapij cun soltej, tu yi echk tal neẍ 
aldey cwent ech tnumatz. Ej, nin iẍnin at yi jun chin wutzilen cubatz jalu, le 
amal cwent Josué yi aj Bet-semes.

19 Ej i tzun bantz, nin tzun e quim cobox aj Bet-semes tan Kataj, na nin e oc 
tan xkuken tul yi caẍa kale at cun echk cawl Kataj. Ox cal tu lajuj yaj e quim. 
Tircunin tzun yi e aj Bet-semes cyoklej chiwutz yi e almaatz. 20 Cyalol tzun yi 
e aj Bet-semes: “Cyal jun at yi nink xcye cun swutz yi Ryosej yi chin tzaknak 
cunin, yi quic muẍ il col tej. ¿Na tzun tzoponet i, bantz telen skaxol?” chech 
tzun bantz. 21 Nin tzun ben stziblaltz cyan ẍchiwi yi e aj Quiriat-jearim: “Yi e 
filistey ja aj tzaj chipaksal yi caẍa kale atit yi quiwel yol Kataj, nin ban chulu 
tan ticylen nin,” chech tzun banintz.

7  1 Ej cyoponen tzun yi e aj Quiriat-jearim tan ticylen yi caẍaatz, chon 
tzun toquentz cyan xe cal Abinadab, yi chon at wi jun tal jocoj xol wutz. 

Nin tzun bixe Eleazar cyan, jun cyajl Abinadab, tan quicylen yi caẍa kale atit 
yi cawl Kataj. o

Yi toquen Samuel tetz chibajxomil yi e xonl Israel
2  Ej i tzun bantz yi nsken wit el junakix yob yi toponlenix yi caẍa Quiriat-

jearim, nintzun e oc cyakil yi e xonl Israel tan joylen Kataj tetz cun cyalma. 
3  Nin tan yi xtxolbilatz, nin tzun tal Samueltz scyetz cyakil yi e wunak: “Ko tetz 
cun cyalmau na cyaju choponu junt tir swutz Kataj Ryos, chin tajwen cunin yi 
quit chiloku wutz echk chiryosil yi e awer nak, tu yi echk teblal Astarté yi at 
ẍchixolu. Tajwen bixe cyanu tan cyoquenu culutxum jak cawl Kataj. Ko yatz 
chibanu tzocpon tzun i-tz tan chilajen len yi e filistey yi na chicawun squibu,” 
stzun Samuel bantz.

4 I nin tzun cyulej yi e xonl Israel quib yi tal Samuel scyetz. Nin el chicoxol 
cyakil yi echk teblal ryos chi tanen teblal Baal nin teblal Astarté. Ntin tzun 
Kataj e octz tan culajen. 5 Ej nintzun el jun cawl tan Samuel: “Eu xonl Israel 
chimole quibu tircun eu, le amal Mizpa, na copon inwutz tetz Kataj tan jaklen 
cuybil chipaju,” chij Samuel. 6  Toponen tzun chimolol quib cyakil yi e nim juy le 
tnum Mizpa, nin tzun e octz tan jesen tzaj a tjul nin ben chikojoltz wuxtxotx 
chi jun oy tetz cuswutzil swutz Kataj. Te yi jun kejatz chimuc wej, nin cyaltz 
ẍchiwutz chicyakil cun, yi jun cun e pajol cawl swutz Ryos. Nin tasten nin 
bixewet Samueltz tetz chibajxom.

7 I tzun yi toponen stziblal ẍchiwi yi e filistey, yi chon chimolon quib yi 
e xonl Israel Mizpa, nin tzun e ben yi witz cyajcawiltz scyuch chisanlar tan 
oyintzi scyej. Ma yi quibital e xonl Israel yi oponen atet chicontr tan chibiylen 

1 SAMUEL 6 ,  7

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



306

 

p 7:12 “Eben-ezer” le hebrey na elepont “cubil Kataj yi oc tan kucheyen”. q 8:5 Dt 17:14. 

cun, nintzun e xobtz. 8  I tzun cyaltz tetz Samuel: “Baneu pawor, cuk wutzu tetz 
Kataj tan jaklen ẍcheybil ketz tetz, bantz toquen i tan kacolchen ẍchikab yi e 
filistey,” chech bantz.

9 Toquen tzun Samueltz tan paten jun tal neẍ cner tetz Kataj. Patun cunin 
tzun bantz tan tetz chitxixwatz. Ej nintzun cu wutz i tetz Kataj tan toquen 
tan chicolchen yi e tetz tanumil. Ej nin tbit Kataj yi cuswutzil yi ban Samuel 
tetz. 10 I tzun te yi na tzan Samuel tan paten yi txixwatz, ulen nin tzun atet 
yi e filisteytz nakaj, nintzun saj jun chin wutzilen kancyok tan Kataj tan 
chixowsen, nin tan yi jun chin kancyokatz e el ojkuj yi e filisteyatz. 11 Cyelen 
tzaj tzun nil yi e xonl Israeltz Mizpa tan chitzamlen. E oc tan chibiylen cun tul 
be licunak tzin, jalen tzak cun yi tnum Bet-car. 12  Ej cwen tzun nucul Samuel 
jun cub le mojomil yi amal Mizpa tu Sen, nin tzun oc bi-tz tan tetz Eben-ezer. p 
Ej nin tal i: “Sajlen tunintz ja oc Kataj tan kucheyen, jalen jalu.”

13  Yastzun ban yi cyelen cun yi e filistey swutz, nin quit jal junt tir chiwalor 
tan camben yi amal cwent Israel, nin te yi tiemp yi taten Samuel ẍchixol, ilen 
nin ja oc Kataj tan quicheyen ẍchikab yi e filisteyatz. 14 Yi echk amal yi e 
xcye yi e filistey tan majlen len cwent Israel, el liwr jak chicawl, tuml cyakil yi 
amal yi at cwent Ecrón jalen Gat. Ej nin oc junt tir cwent Israel. Yastzun bantz yi 
chicambal yi e xonl Israel cyakil chitxotx junt tir ẍchikab yi e filistey. Nchatz 
jal junt tir tzatzin paz ẍchixol yi e xonl Israel scyuch yi e amorreo.

15 Yi Samuel i witz aj pujul xtisya ban cwent Israel jalen yi quimen. 16  Nin 
cyakil nin yob na benak i Betel, Gilgal nin Mizpa, tan pujlen echk oyintzi 
ẍchixol yi e xonl Israel. 17 Ma yi na pakxtzaj, chon tzun na opontz Ramá, na 
yastzun kale atit yi cal i. Nchatz na oc i tan chicawen nin tan pujlen echk 
oyintzi cwent cyakil Israel. Nin bnix jun altar tetz Kataj tan le amalatz, Ramá.

Yi chijakol yi e wunak tetz Samuel tan bixewen jun chireyil tan

8  1 I tzun bantz yi tijinen cul Samuel, nintzun e bixe yi cob cyajltz tan tetz 
witz ajcaw cwent Israel. 2  Yi bajx cyajol na biaj Joel, ma yi cap na biaj 

Abías, nin chon ate-tz Beerseba tan cawun. 3  Poro yi cob cyajolatz quinin e 
xom te tajtzakl chitaj, ma na ẍkantzaj nink na cyaj. Nchatz winin na chitzam 
xoc, nin qui nin e cawun skil cun, ma na nin na je chikab ẍchiwi yi e yi junt 
len cyajtzakl.

4 Jen tzun chimolol quib cyakil yi e wutzilen bajxom nin e bentz jalen Ramá 
tan yol tetz Samuel. 5 Nin je cyal tetz: “Yi ilu teru ja tijin culu, nin yi e cyajlu 
nketz nicun balajil cyajtzakl chi teru tajtzaklu. Chastzun te ja kul tan 
talchen teru yi nink bixbaju jun kareyil, yil tzoc tan kacawen, chi na bajij tulak 
echk tnum benen tzin,” q chech bantz.

6 Nin tzun je lajpuj muẍ wi Samueltz tan yi xtxolbil yi tbit, nintzun bentz 
tan nachlen Kataj. 7 Tlol tzun Kataj tetz: “Banaj tanen yi mbi cun lchijak yi e 
atanum tzatz, na qui na elepont yi ik aẍ na chitzan tan telsen akej, ma na itz 
wetz inkej yi na chitzan tan telsen. Na qui na cyaj yil noc tan chicawen. 8  Jetz 
yi cyelen tzaj wan jak chicawl yi e aj Egipto, nicun xtxolbil nchiban swej, chi 
na chitzan tan banlen tzawej jalu, na ilen nin ja chincyaj cyen quilol tan loken 
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chiwutz jun colojt ryos. 9 Chastzun te banaj yi mbitz na el cyalma tej. Poro bajx 
txol nin cunin scyetz yi mbitz tajwen tan cyakol tetz yi rey yi scawunk squibaj,” 
stzun Kataj bantz tetz Samuel.

10 Nin tzun oc Samuel tan xtxolen tircun yi mbi cun tal Kataj scyetz yi e xonl 
Israel yi na chitzan tan jaklen jun chireyil. 11 Nin je yol iej:

—Je yi xtxolbilej yi sbajok tzitej, yil cawun yi rey tzitibaj yi na cxtzanwok tan 
jaklen: Tzocpon tan chimolchen yi e icyajl tan cyoquen tetz sanlar, at chocpon 
tan tan tolen caret tetz oyintzi, nin at e yi chijepon te chej tan oyintzi, nin at 
e yi quikan cuntu nchiben, nin at e yi chocpon tan tetz quicylom tetz. 12  At 
e chocpon tan tetz cyajcawil jun mil sanlar, nin at e chocpon tan tetz ajcaw 
scyej nicy cient ntzi. At e tzixolwok yi chocpon tan tan ẍchoclen yi tetz 
cojbil, nin at e yi chocpon tan tan jesen yi tetz cosech, nin at e yi chocpon tan 
tan banlen echk macl tetz oyintzi, nin tan banlen echk caret tetz oyintzi. 
13  Nchatz chocpon imel tan tetz mos xe cal, at chocpon tan tan banlen perfum, 
nin at chocpon tan banlen wa, nin at chocpon tan banlen pam. 14 Stetzaje yi 
chumbalaj icojbil nin stetzaje yi echk icojbil yi chumbalaj nin tanen yi icosech 
uva tul. Nin stetzaje cyakil yi echk icojbil kale atit balaj cosech oliw, nin chon 
stke scyetz yi e ajcaw yi ate xlaj tan cawun nin scyetz yi e yi na chakuj jak 
cawl. 15 Tzelpon tcyal cyaj part te yi ixin triw tu uva yi na je itan, nin chon 
stke scyetz yi e witz ajcaw r yi ate jak cawl, tan cawun. 16  Nchatz tzelpon 
majol cobox imos yi ate tan akun tzituch. Nchatz tzelpon majol yi e iwacẍ tu 
buru nin tor, chocpon tan tan akun wi yi tetz cojbil. 17 Stetzaje jujun te lajuj 
itawun. Nchatz axwok cxocponwok tetz esclaw jak cawl. 18  Nin yil tzopon yi 
kejlal yil tzajen ikab xol iwi tan paj yi ireyilatz yi na cxtzan tan jaklen jalu, 
quit tzun tbit Kataj iyoltz, mpe nink cu iwutz tetz, stzun Samuel bantz scyetz 
cyakil cun.

19 Poro yi e wunak, qui nin ocpon muẍ tal yi yol Samuel tej chiwi. Qui nin e 
oc tan xtxumlen, na je cyalej:

—Quic na ban, yi ketz yi na kaj itz jun kareyil, 20 tan koquen chi quitanen yi 
e mas wunak benen tzin yi at chireyil. Nin na kaj yil cawun skibaj, nin na kaj 
yil bajxij skawutz tulak oyintzi, chech tzun bantz.

21 Yi wit bajen tbital Samuel tircun chiyol yi e tanum, nin tzun ben xtxoliltz 
tetz Kataj, 22  i tzun tal Kataj tetz:

—Quic na ban, banaj tanen chiyol, nin joyaj jun chireyil.
Ej, nin tzun tal Samuel cuj scyetz yi e witz bajxomatz. Nin cawunintz scyetz 

tan cyajen lakak chiamal kale e sitet.

Yi chiculul quib Saúl tu Samuel

9  1 Ej i tzun bantz ẍchixol yi e xonl kajtzun Benjamín, at tzun jun yaj na biaj 
Quis, yi taj na biaj Abiel, nin Zeror bi yi cyex. Ma yi tacyex Becorat bi, i 

cyajl kajtzun Afía. Nin yi Quisatz, itz jun yaj yi at kej ẍchixol yi e wunak. 2  Ej 
nin at jun balaj cyajl i yi na biaj Saúl. Nin ẍchixol cyakil yi e xonl Israel quic nin 
junt yi chen nink yubenil chi yi jun xicyatz, na cyal jun najk jepon te wutz tkan.
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3  Ej i tzun bantz, nin tzun e txakxij yi e buru tetz Quis, i tzun taltz tetz yi 
cyajlatz:

—Wek cun awib, nin quilok tan chijoylen kaburu yi ja chitxakxij, nin ban 
xom nin jun mos tzawuch.

4 E benen tzun Saúl tan joyon, chon tzun quicyentz xol wutz cwent Efraín, 
nin e icytz cwent yi amal Salisa. Poro qui nin e jal yi buru cyan. Nchatz baj 
chixombel yi amal cwent Saalim nin tul yi amal cwent Benjamín, poro qui nin 
e jal cyan. 5 Ma yi cyoponen le amal cwent Zuf, nin tzun tal Saúl tetz yi mos yi 
xomij tej:

—Bant cun lkapakxij, na qui cunin batz mas na bisun tzaj intaj skej, nin 
nketz scyej yi e buru.

6 Stzajen tzun stzawel yi mos Saúl tetz:
—At jun elsanl stzi Ryos yi at winin kej ẍchixol yi e wunak, le yi tnum yi at 

nakaj tzonej. Tircun yi echk taklen yi na tal, na el cun tej. Quin tej, ko ptzun 
ltal sketz yi na lkaj nint.

7 —Quin bin, stzun Saúl. —¿Poro mbil kacyaj nin tetz? Na quic pam cyan 
kan tul culbil kawa. Quic jun taklen cyan kan tan toyen cyen tetz yi elsanl 
stzi Ryosatz.

8  —Poro cyan jun tal piẍ tal sakal wan, ban lkak tetz tan tlol yi mbi be-il 
kucyaj, stzun yi mos bantz tetz Saúl.

9 (Te yi jun tiempatz ja alchij “ilol tetz” scyetz yi e elsanl stzi Ryos. Yastzun 
chibi tenẍchan.)

10 —Quin bin, stzun Saúl. —Quin kile tzaj.
Nin tzun e bentz chicabil le tnum kale najlet yi elsanl stzi Ryosatz.
11 I tzun te na chixon tan chijen ponent le tnum, nin tzun cu chiculul quibtz 

scyuch cobox xun aj tzyainl nin tzun chijaktz:
—¿Chon pe at yi elsanl stzi Ryos le tnumej?
12  —Chatz, poro at tzaj nin muẍt tan itponen. Or itkan na ja ul jalu tzonej, 

tan paten jun txixwatz le amal yi winin xanil. 13  Nin yil cxoponwoktz, joywok 
chan yi yajatz, te ntaxk ben te jun waan yi sbajok. Na yi e wunak yi ẍchimole 
quibtz, quil chiwan chan jalen yil tzopon, na i sjakonk banl Kataj tibaj yi 
txixwatz. Ej kalenas tzun lchiwan cyakil yi e txocum. Quibenenk chan, te 
ntaxk ben te yi waanatz.

14 Cyenin tzun e benentz le tnum. Na chopon cunin yi telen tzaj Samuel, tan 
benen tan waan.

15 Ma ewtok cyen nin jilon Kataj tetz Samuel, itzun taltz: 16  “Chwan nintz eklen 
tzopon jun yaj wan tzawej, yi chon tzopon tzaj ẍchixol yi e xonl kajtzun 
Benjamín. Nin tajwen tan jen cojol aceit twi tan xansajen tetz chireyil yi e 
intanum. I tzocpon tan chicolpen len ẍchikab yi e filistey, na ja el inkajab 
scyej yi e intanum te yi na opon tokl chicul tzinwutz,” stzun Kataj ban tetz 
Samuel.

17 Ma yi benen tilol Samuel wutz Saúl, nin tzun tal Kataj tetz: “Samuel, 
xmaynin yi yaj yi tzul tzinej, itz yi jun yi wal tzatz ewt. Tzocpon i tan 
chicawen yi e intanum,” stzun Kataj.

18  Ej i tzun te yi nsken ocpon Saúl stzi puertil yi tnum, nin tzun bentz tan yol tu 
Samuel, i tzun taltz:
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—Bneu jun pawor swetz, na atit cyent cal yi elsanl stzi Ryos tzonej, stzun 
Saúl.

19 —I tzun inas, chij Samuel, —xompon jalen wiwtz kalel bajijet jun waan. 
Chinjepon chan tan kawanen. Nin eklen jalchan cun swale tzatz cyakil yi mbi 
cun na awaj tzel atxum tetz. Ban tzun cẍajtz xe anajbil. 20 Quit cẍbisun scye yi 
e aburu, yi e txakxij oxix kej. Quit cẍbisun scyej, na ja wit chijal cyeratz. Ej 
nin nchatz, cyakil yi mebil yi at tzonej Israel itz awetz sbne tu anajal, stzun 
Samuel tetz Saúl.

21 —¡Poro yi in wetz in tu jun xonl kajtzun Benjamín, nin yi o ketz coboxen 
tal kaxonen, ẍchiwutz yi e mas kuj xonl Israel! Nchatz yi e wetz intaj quic 
cyetz chikej ẍchixol yi e mas xonl kajtzun Benjamín. Qui na pujx wan ¿mbi 
tzuntz yi chon na tzan tzaju tan talchen yi xtxolbilasej swetz? chij Saúl.

22  Ej nin tzun e ben tcyal Samuel yi Saúl tuml yi mos i jalen le cal kale 
chimolonet quib junaklaj lo wunak, nin tzun e cole-tz tan ẍchixol yi e yi at 
chikej. 23  Nin tzun ben tlol Samuel tetz yi aj csinu:

—Cyaj tzaj noc yi jun balaj piẍ chibaj yi wak tzatz tan jen acolol.
24 Lajkel nin tzun benen yi aj csinu-tz tan ticylen tzaj jun chin letxaj chibaj, 

nin ben tkoltz tetz Saúl. I tzun tal Samuel tetz:
—Yastzun achib yi jatxijt wan tetz atz. Ban lbaj awan, na jatxijt yi chibajatz 

te yi ntaxk che intxoc yi e yi at chikej tan waan skuch jalu.
Tul yi jun kejatz yastzun wanen Saúl tu Samuel.
25 I tzun yi cyelen tzajtz le amalatz, chicwen mulen xol cal, nin tzun chiban 

list jun witbil tan witen cyen Saúl le cap chup. 26  Chon tzun witen cyen Saúl. 
Ma le junt eklok, nin tzun chakon Samuel tetz Saúl:

—Or casen, na ja opon oril tan awucyalt abe, stzun Samuel.
Casen nin tzun ban Saúl, nin tzun e eltzajtz tbe.
27 Ma yi cyelen tzaj soltejeltzaj yi tnum, nin tzun tal Samuel tetz Saúl:
—Bajxoken yi amos awan, na tajwen tan intxolil yi tajbil Ryos tzatz, chij 

Samuel.

Yi bixewen Saúl tan Samuel tetz rey cwent Israel

10  1 I tzun bantz, nintzun ben Samuel tan kojlejen muẍ aceitil oliw twi 
Saúl, i tzun taltz tetz:

—Ja cẍbixe tan Kataj tan awoquen tetz chireyil yi e tetz tanum Israel. Aẍ 
ẍocpon tan chicawen, nin tan chicolchen ẍchikab chicontr. Nin yi aceitej, 
yastzun techl yi ja wit cẍje txaij. 2  Ma jalu, ncẍajen. Nin yil cẍopon te yi nich 
kale ocnakit cyen yi wankil Raquel le amal Selsa cwent Benjamín, ẍchinojk quen 
cob yaj tzawej, nin scyale tzatz yi ten chijal yi cob buru yi na cxtzanwok tan 
chijoylen. Nchatz scyale yi quit na bisun ataj scyej, ma na chon na bisun tzitej 
jalu. Na qui na tbit yi na atixet, nin na tzan tan xtxumlen yi mbil sban tan 
ijoylen.

3  ”Ej, ma yil cẍopon nakajil yi bakch yi at Tabor, cẍnojkcyen scyej ox yaj, 
jen mul atet tan cyoponen tan loken wutz kaRyosil le tnum Betel. At jun kinij 
ox chiw tan, ma junt cyan ox pam tan, nin yi junt ekan jun tzum win tan. 
4 Ẍchitziwunk tzatz, nin scyoye cyen cob apam, nin ban tzatzam. 5 Ej oponen 
nintzun tzabne-tz le amal Gabaa tetz Kataj, kale atet jun kuj sanlar filistey. Ma 
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yil cẍoc le tnum, cẍnojk cyen tzuntz scyej cobox elsanl stzi Ryos yi cwen mul 
atet. Sajnake nin le kajbil Kataj, nin bajxche aj bitz ẍchiwutz cyan len arpa 
cyan tu su tu salterio, nin pandero. 6 Ej tzocpon tzun yi espíritu Kataj tawankil, 
nin cẍocpon tzun tan xtxolen echk xtxolbil yi ntin yi espíritu Kataj stzalonk 
tzatz, nin jepon txixpuj awajtzakl. Nketz nicun sbne awajtzakl chi awutanen 
jalcunej.

7 ”Yil bajij yi xtxolbilatz tzawej, ban tzaban yi awajbil yi ban le awutz atz, na 
ilen nin xomok Kataj tan awucheyen. 8  Ej nin yil bajij yi xtxolbilatz tzawej, or 
tzun tzabenentz Gilgal, na chon skile kib junt tir tzawuch chonej, na nopontz 
tan toyen echk txixwatz yi patun cun sbne, nin tan toyen echk oy yi na ẍchaj 
yi ja wit kabansaj kib tu Ryos. Ban tzun cẍcyajtz Gilgal tetz juk kej, jalen cun 
yil nopontz tan talchen tzatz yi mbitz tajwen tan abnol, stzun yi wutzilen 
Samuel bantz tetz Saúl.

9 Na chijatx cuntunin quib Samuel tu Saúl yi jen xtxixpul Kataj yi tajtzakl 
Saúl, nin tul yi jun kejatz bajij cyakil yi techl chi alijt tan Samuel tetz.

10 Ej i tzun yi cyoponen Saúl tu yi mos yi xomij tej Gabaa, e el tzaj jun kuj 
elsanl stzi Ryos tan chiculchen. Nin tzun oc lacpuj yi espíritu cwent Kataj 
twankil Saúl, nin tzun oc i-tz tan xtxolen yi yol Ryos chi quitanen yi e mas 
elsanl stzi Kataj. 11 Ma yi e wunak yi cyajsken wutz Saúl, nin yi quilol yi mbi 
cun bajij tej i, nin tzun cyaltz squibil quib: “¿Mbi tzun mbajij tej yi cyajl Quis? 
¿I polo jun elsanl stzi Ryos?” chech tzun bantz. 12  At tzun jun ẍchixol yi e 
wunakatz yi tal: “¿Ma yi e mas elsanl stzi Ryosej, na tzun cyetz chitaj? Quic 
na ban yi na scyetz taj jun, na alchok scyetz ban tzoc tetz elsanl stzi Ryos.” Tan 
yi xtxolbilatz, ja xetij yi yolej ẍchixol wunak: “¿Ja ptzun lo oc Saúl tetz jun 
elsanl stzi Ryos?” s

13  Ma yi bajen wi yi xtxolbilatz nin tzun aj Saúl xe cal. 14 Ej nin yi cyoponen, 
nin tzun jak yi titzun yi taj Saúl scyetz:

—¿Na cxaketwok?
—Chon nxkak tan chijoylen yi buru yi e txakxij. Poro tan paj yi qui nin na 

chijal kan, nin tzun o bentz tan jaklen tetz wutzilen Samuel, chech.
15 —¿Mbi tzun tal Samuel tzitetz? ¡Txolaj swetz! stzun yi titzun yi taj Saúl tetz.
16  —Clar cunin tal i sketz yi ten wit chijal yi buru, stzun Saúl. Poro quinin 

xtxol Saúl, yi mbi cun alchij tetz te yi cawun yi at tocbil i tej.
17 Yi telen tiemp nin tzun oc Samuel tan chichaklen tzaj cyakil yi e xonl Israel 

tan loken wutz Kataj le tnum Mizpa, 18  nin je tal iej:
—Je yol Katajej, yi ketz kaRyosil: “Axwok jun coloj xonl Israel, in ncxelsan 

tzaj jak chicawl yi e aj Egipto, ja cxelwok wan liwr ẍchikab, nin ilen nin ja 
cxel wan liwr ẍchikab alchok wunakil yi ja choc tan ibuchlen,” chij Kataj. 
19 Ma jalu yi e cyeru na chitzanu tan pajlen cawl kaRyosil, yi ilenin ja oc 
tan kelsenel tzaj ẍchikab kacontr, nin yi ilenin ja oc tan kelsenel tzaj tul sotz 
culal. Nin ja chocu tetz pajol cawl tan paj yi nchijaku jun chireyilu yil tzoc 
tan chicawenu. Chastzun te tajwen tan cyulenu swutz Kataj. Chimole tzaj 
quibu, eu coblaj kuj xonl Israel, nin tajwen chulu chijunalenu yi jujun kuj 
eu, stzun Samuel bantz scyetz.
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20 Ej nin tzun e saj ẍchakol Samuel cyakil yi e kuj xonl Israel tan sajen 
chiẍkansal quib nakaj. I tzun yi jun kuj xonl Efraín e je txaijtz, na chon 
nojen cyen yi techl scyej. 21 Nin tzun e saj ẍchakol cyakil yi e xonl Benjamín. 
Ma yi cyulen nakaj, chon tzun nojen cun yi swert squibaj yi e xonl Matri, 
witzbilt len nojen cyen yi techl tej Saúl yi cyajl Quis. Nin tzun e octz tan 
joylen ẍchixol, poro qui nin jal cyan. 22  Nin tzun chijaktz tetz Kataj, yi na atit 
cyent Saúl. Nin tzun tal Kataj yi at Saúl nakaj, nin yi chon tewan tib xol echk 
cyektz. 23  Lajkel nin tzun e benen niltz tan telsenel tzaj kale tewanet tib. Ma 
yi ẍchajxen Saúl ẍchiwutz cyakil, nin tzun ilwijtz yi chin wutz tkan nin i, nin 
yi cyal nin jun xonl Israel najk jepon wutz tkan te yi xulchub. 24 Nin tzun jak 
Samuel scyetz cyakil:

—¿Na pe quil ninu yi jun yi ja je xtxaol Kataj tan toquen tetz chireyilu? 
¡Cyal nin jun ẍchixolu eu jun coloj tanum Israel, yi chenk chi i!

—¡Yastzun kareyil! chech tzun yi e wunak bantz.
25 Nin oc Samueltz tan xtxolen cyakil yi echk cawl yi tajwen tan chibnol 

tanen, nin cu stzibaltz tul jun liwr yi chon cyajen cyen le cal Kataj. Yi stzajen 
wi cyakil, nin tzun tal scyetz cyakil tan cyajen xeak chical. 26  Nchatz Saúl nin 
aj xe tetz cal jalen Gabaa, nin tzun oc tan Kataj le chiwi cobox yi chin cham nin 
e, tan chixomen nin tetz xkajlab Saúl. 27 Poro ilen nin at e yi e oc tan yolchen 
Saúl: “¿I ptzun nocxasej tzocpontz tan kacolchen ẍchikab kacontr tanentz?” 
Winin e, e oc tan telsen kej Saúl, nin qui nin cyak kej. Poro qui nin oc i tan 
xtxumlen chiyol. Yastzun bantz yi jen txaij Saúl tetz yi bajx rey cwent Israel.

Yi xcyewen Saúl scyej yi e amonita

11  1 I tzun bantz, yi telen cobox kej, nin tzun e opon yi chireyil yi e aj 
Amón yi na biaj Nahas tu yi tetz sanlar tan chixuxen yi e aj Jabes 

cwent Galaad. Ej i tzun cyal yi e aj Jabes scyetz:
—Bant cun yi bnixok jun trat kakun tuchu, na yi o ketz list o tan koquen 

jak cawlu, nin ban lcawunu skej, chech tzun yi e aj Jabes bantz.
2  Poro yi Nahas yi chireyil yi e aj Amón nin tal:
—Ban tzimban jun trat tzituch, poro ntin ko cuj itan yil noc tan telsen len 

yi bak iwutz yi at le isbal, bantz telen itxix tircun axwok yi axwok xonl Israel, 
stzun yi reyatz bantz.

3  Je tzun cyal yi e wutzilen tijl culal tetz yi rey Nahas:
—Taku bin amal sketz tetz juk kej, tan chibenen chakum kan ẍchixol yi e 

mas kaxonl benen tzin Israel, nin ko cyal tzoc tan kucheyen, ban tzun lbanu 
yi tajbilu-tz skej, chech tzun bantz tetz yi chireyil yi e aj Amón.

4 Nin tzun e opon yi e chakumtz Gabaa, kale atit cal Saúl, nin tzun baj 
chitxoliltz ẍchixol wunak yi mbi cun bajij cwent Jabes. Yi quibital yi e wunak yi 
xtxolbilatz, tircunin tzun e cyokentz. Winin chiẍchinen tan okl scyej chixonl. 
5 Ej, ulen nin tzun ban Saúl tu cob wacẍ, na chon sajen i le tetz cojbil:

—¿Mbi tzun na bajij, mbi tzuntz yi winin cyoken cyakil wunak? stzun Saúl 
bantz.

Chitxolil tzuntz tetz Saúl yi mbi cun quibit scyetz yi chichakum yi e aj Jabes.
6 Yi tbital Saúl yi xtxolbilatz, toquen tzun lacp yi espíritu Kataj twankil, 

nin tzun jal jun chin chich culal tetz. 7 Nin tzun e quim yi cob wacẍ tan. 
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Piẍun cun tzun tulej chiwankil, nin tzun e ben ẍchakol cobox chakum lakak 
amal cwent Israel. Cyan len jujun piẍ te yi wacẍatz cyan. I tzun na cyal yi 
e chakumtz ẍchixol wunak: “Yastzun sbajok chi tanen yi jun piẍ wacẍej, te 
cyawun yi e yi quil chixom nin scyej Saúl tu wutzilen Samuel tan oyintzi,” 
chech tzun na bantz. Nin tzun e xob yi e wunaktz, nin cyakil cunin tzun e, e 
ban list quib, nin junit tzun ban chitxumuntz. Nin tzun e baj ben xomoktz scyej 
Saúl tu wutzilen Samuel.

8  I tzun yi toquen Saúl tan cyajlen yi yaj yi xomche tej le tnum Bezec, ox tzun 
cient mil yi e len aj Israel, nin junaklaj mil yi e len aj Judá. Yastzun cyajlal yi 
yaj yi chimol quibtz. 9 Ej i tzun tal Saúl scyetz yi e chakum yi e saj cwent Jabes:

—Banwok pawor tan talchen scyetz yi e aj Jabes yi kopon eklen chajcun kej 
tan chicolchen ẍchikab chicontr, stzun Saúl bantz scyetz. Nin tzun e aj yi e 
chakum.

Ma yi cyoponen, nin tzun chitxol yi stziblal yi tal Saúl scyetz. Winin tzun 
chitzatzinen yi e aj Jabes yi quibital yi jun balaj stziblalatz. 10 I tzun cyaltz tetz 
Nahas yi chireyil yi e aj Amón, yi chicontr:

—Ilu jun coloj rey, eklen kocpon jak cawlu, nin ban sbanu yi tajbilu skej, 
chech bantz tetz.

11 Ma le junt eklok nin tzun oc Saúl tan chinuclen yi e sanlar. Ox tzun kuj e 
tulejtz. Taxk nin tzun ul skil yi cyocomponen poktz ẍchixol yi e aj Amón. Chin 
xowbil nin ban, na winin contr e quim. Jalaj cunin tzun kej ban yi jun chin 
oyintziatz.

Ma yi e contr yi e el colpuj, e baj el tunin tzun xit-tz tan colon ib. Quic nin 
cob yi junitk e benet, ma na e el tunin xit. 12  At tzun jujun aj Jabes cyaltz tetz 
Saúl:

—¿Na scyetz yi eatz yi cabej chicul tan toquen Saúl tetz kareyil? Chisajken 
yi eatz skawutz jalcun, tan cyelen cun kan swutz, chech tzun bantz.

13  Qui nin tzun tak Saúl amaltz scyetz tan chibnol yi cyajbil:
—Cyal jun squimok jalu, na ja oc Kataj Ryos tan kucheyen cyakil o, yi o 

xonl Israel, stzun Saúl bantz.
14 Ma Samuel nin taltz scyetz chicyakil:
—Quin jalen Gilgal tan bixbajen yi cawl tkab Saúl.
15 Chicyakil cunin tzun e, e bentz Gilgal, nin swutz cun Kataj Ryos, nin 

ẍchiwutz cun cyakil yi e wunak, yi bixewen cyen Saúl tetz rey. Nin tzun e octz 
tan paten chitxixwatz swutz Kataj tan ẍchajlen yi at tzatzin paz ẍchixol tu 
Ryos.

Winin tzun chitzatzinen yi e wunak te Saúl, nin nchatz Saúl winin 
stzatzinentz te yi mbi cun bajij. Yastzun bantz yi bixewen yi bajx rey cwent 
Israel.

Yi cyajen cyen tkol wutzilen Samuel yi cawl tkab Saúl

12  1 Ej nin tzun jilon Samuel ẍchiwutz cyakil yi e xonl Israel, i tzun taltz:
—Chinch wetz ja lajluchax ẍchiwutzu yi ja imban yi cyajbilu, na ja 

bixe jun chireyilu wan. 2  Nin je yi reyej yi tzocpon tan chicawenu. Ma in wetz 
ja tijin wetz incul nin ja skojax inwi, nin yi e innitxajil ate ẍchixolu. Jetz yi in 
tzaj acaj ja noc tan chicawenu. 3  Ma jalu yi in wetz, cyal cunin nnoquet tan 
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majlen tawun jun, nka jak noc tan telsen kej jun ẍchixolu. Nka jak intzam xoc 
tetz jun. Ko nketz bintzi na chintzan tan talchen, ban lchocu tan inxochlen 
tetz Kataj nin tetz yi rey yi ja je xtxaol i, nin list wutanen tan inchojol yi 
injuchben.

4 —Qui, quic jun tir yi jajk ocu tan telsen kakej nka tan kabuchlen, nin quic 
jun tir jajk ocu tan xoquin skaxol, chech tetz.

5 —Yi Kataj tuml yi rey yi ja je xtxaol i, yastzun testiw tej, yi quic impaltil 
ẍchiwutzu, stzun wutzilen Samuel banintz scyetz cyakil.

—Bintzij, yastzun yi mero xtxolbil, chech yi e wunak bantz.
6 Nchatz tal Samuel yi xtxolbilej:
—Yi Kataj yi kaRyosil, i oc tan cyelsenel tzaj yi e kamam kate jak chicawl 

yi e aj Egipto, nin e xcon Moisés tan tu Aarón t tetz chibajxom tan cyelsenel 
tzaj. 7 Chastzun te quibit tzaj cuninu cyakil yi tzintxole, nin Kataj testiw tej. 
Katxume yi echk taklen balaj yi mban i scyeju nin katxume cyakil yi echk 
taklen balaj yi mban cyen te yi ate tzaj yi kamam kate. 8  Te yi cyoponen kajtzun 
kamam Jacow scyuch yi e mas xonl i le amal Egipto, e octz yi e aj Egipto tan 
chibuchlentz. El tzun chitzi-tz tan jaklen ẍcheybil cyetz tetz Kataj, u nin tzun 
ben ẍchakol i Moisés tu Aarón tan cyelsenel liwr ẍchikab yi e aj Egiptojatz, tan 
cyulen tan chinajewen le luwarej. 9 Poro yi e cyetz, nin el Kataj Ryos te chicul. 
Nin tan paj yi yatz e ban, nin tzun tak Kataj amaltz tan cawunen Sísara v squibaj, 
yi witz cyajcawil yi e sanlar yi rey Jabín, yi na cawun cwent Hazor. Nchatz e 
cawun yi e filistey w squibaj, tu yi e rey cwent Moab x yi e oc tan oyintzi scyej.

10 ”Yi bajijen cyakil yi xtxolbilatz, nin tzun el chitxumtz tetz yi itz chipaj, 
na nin chijuch quil swutz Ryos, yi cyoquen tan loken wutz echk teblal Baal tu 
Astarté. Yi lajluchaxen yi chipaltilatz ẍchiwutz, nin tzun cu chiwutz tetz Kataj 
tan toquen tan quicheyen ẍchikab chicontr, nin tzun chisuktz yi ntin at cyocbil 
tan loken wutz i. y

11 ”Ej tan yi xtxolbilatz nin tzun e saj ẍchakol Kataj Jerobaal, z Barac, a Jefté b tu 
in wetz yi in Samuel, c tan koquen tan cyelsen lenu liwr ẍchikab chicontru, tan 
jalen tzatzin paz. 12  Ma jalu, yi nquilu yi at tulbil Nahas yi chireyil yi e amonita 
tan oyintzi scyeju, ja chijaku tan bixewen jun chireyilu wan tan toquen tan 
chicawenu. d Lastum, qui nin na el chitxumu tetz yi cyeru chireyilu itz Kataj yi 
kaRyosil. 13  Poro, je bin yi reyej yi ja chijaku tetz Kataj. I mmakon scyeru. 14 I 
bin jalu, yi chitareyu itz, tan loken wutz yi Kataj Ryosatz, nin tan cyoquenu 
culutxum jak cawl i. Tajwen yil chibanu tanen yi mbi cun ltal i scyeru, 
na cyakil eu tuml chireyilu tajwen yil chixomu tej yi mbi cun ltal Kataj yi 
kaRyosil scyeru. 15 Na ko quil chibanu yi tetz tajbil, nin ko quil chocu culutxum 
jak cawl i, tzocpon tzuntz tan chicawsenu tuml chireyilu.

16  ”Ma jalu quil chiyucanu. Tajwen yil chicyaju tzonej, nin squile jun 
chin techl yi tzul kojol Kataj. 17 Te yi tiempej yastzun yi tiemp tan jesen yi 
cosech tetz triw, nin quic jun tir yi na cu abal tul yi tiempej, poro yi jalu, 
copon inwutz tetz Kataj, tan sajen jun chin abal tu kancyok tan, bantz telen 
chitxumu tetz, yi ploj yi cyajtzaklu swutz i yi nchijaku jun chireyilu tetz.
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18  Toquen tzun Samueltz tan nachlen Kataj, nin jalcun xetij jun chin cyekek 
abaltz, yi winin kancyoktz tul. Chicyakil cunin tzun yi e wunak e xobtz tetz 
Ryos nin tetz Samuel. 19 Cyakil cunin tzun e cyal yi xtxolbilej tetz Samuel:

—Bneu jun pawor sketz, yi o ẍchakumu, cuk wutzu tetz yi Ryosu tan qui 
kaxiten cun. At winin kapaj katxokben swutz i, nin ja jal mas kil swutz i yi 
nkajak junt kareyil yi apart swutz i, chech tzun bantz.

20 —Quil chixobu tetz, poro bintzij nin yi chin ploj nin mban cyajtzaklu, poro quil 
chiẍkanslen quibu jak cawl Kataj, ma na choku tan culajen tetz cun cyalmau. 
21 Quil chocu tan loken wutz echk ryos yi banij cuntu tanen, yi quil chixcye tan 
claxen jun, na banij cuntu quitanen. 22 Na kol chocu tan taklen kej Kataj tetz cun 
cyalmau, quil tzoc tan chicawsenu. Na yi tetz tajbil itz yil chocu tetz mero tanum 
i. 23 Ma yi in wetz, sjalok wil swutz Kataj yi nink chintane tan cuchen chibanlu tetz. 
Nchatz tajwen noc tan ẍchajlen scyeru yi ẍen chibanu tan chixomenu te yi balaj 
ajtzakl yi jicyuch tej, bantz quil jal chipaltilu swutz i. 24 Yi e cyeru ntinatz na taj 
yil chibanu tanen yi tajbil Kataj, nin yil chocu tan culajen i tetz cun cyalmau, 
nin yil tzulk txakx ẍchiculu yi winin echk taklen balaj na ban i skaxol. 25 Poro 
tzok te cyajalu, kol chipaju cawl Kataj, nin lchibanu cyeru cyajbilu, jun cun yol 
tzocpon i tan chicawsenu tuml chireyilu, stzun wutzilen Samuel bantz scyetz.

Yi echk txacon yi ban Saúl nin yi toquen Ryos tan maklen wutz

13  1 Ej i tzun bantz, nsken tzun yajin Saúl yi toquen tan cawun tibaj Israel. 
Nin te yi nsken el coboxix yob tan tan cawun, 2  nin tzun e je xtxaol ox 

mil sanlar ẍchixol yi e xonl Israel. Cob mil e cyaj cyen tej le tnum Micmas nin 
txolak echk wutz cwent Betel. Ma yi junt mil chon tzun e cyajentz jak cawl 
yi Jonatán, yi tetz cyajl, le tnum Gabaa cwent chitanum yi e xonl Benjamín. Ma 
yi e mas wunak, nin tzun e aj ẍchakol Saúl xeak chical. 3  Xcye tzun Jonatán 
scyej yi jun kuj sanlar filistey yi ate Gabaa tan quicylomin. Nin tzun quibit yi 
e filistey yi najlche le cyetz chitanum, yi mbi cun bajij. Yi tbital yi rey Saúl yi 
nsken quibit yi e rey cwent filistey, nin tzun ben mantar i tan tocsen chun tulak 
echk tnum cwent Israel, tan chibnol list quib tan oyintzi.

4 Cyakil cunin tzun yi e xonl Israel quibit yi xcye Saúl tan chixiten cun yi jun kuj 
filisteyatz yi ate pon Gabaa tan quicylomin. Nin nchatz ja el chitxum tetz yi winin 
ẍchichen chicul yi e filistey scyej tan paj. Chimolol tzun quib cyakil yi e sanlar 
cwent Israel te Saúl le amal Gilgal tan ẍcheyen i. 5 Iten nin e banas yi e filisteytz, 
nin baj cu chimolol quib tan oyintzi scyej yi e xonl Israel. List quitanen junaklaj 
mil caret tetz oyintzi, tu kak mil sanlar yi aten tej chej scyuch jun chin coloj sanlar 
yi xon cun tu quitanen, poro yi cyajlal yi eatz ni cun ban chi tajlal yi samlicy yi 
at tzi mar, yi qui nin ajlben tetz. Ej nin chon cwen chicampamentz cyan le amal 
Micmas tetz cobox kej, swutz len yi tnum Bet-avén.

6 Nin tzun e oc yi e xonl Israel wutz pem, na yi xeten yi oyintzi, bant cun telen 
cyewal quib xolak cub, tulak jul, nin tulak echk kotx. 7 Winin e, e icy wi yi a 
Jordán, tan chicolol quib le amal cwent Gad nin cwent Galaad. Ma Saúl nin cyaj tetz 
Gilgal. Xomche yi e tetz sanlar tej, poro winin chixoben. 8 Chon tzun taten Saúltz 
tetz juk kej tan ẍchiwen yi wutzilen Samuel e quib yi bixe cyan. Poro qui nin na 
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oponok chan Samuel Gilgal. Winin tzun cyajen tzaj pakxuj yi e wunak bantz tan paj 
yi quinin na oponok Samuel. 9 Cawunen tzun Saúltz, i tzun taltz:

—Na waj cobox awun tan chipaten cun tetz katxixwatz tan jalen cuybil kapaj 
tetz Ryos. Nin na waj coboxt tan ẍchajlen yi ja wit kabansaj kib swutz Ryos. I 
tzun octz tan paten yi echk txixwatzatz. f

10 I nin tzun na baj wi yi paten yi txixwatzatz yi toponen wutzilen Samuel. 
Lajkel nin tzun benen Saúl tan culchen, nin tan kajlan tetz. 11 Ma Samuel nin 
octz tan yajlen:

—¿Nxac ncu acawul awib tan banlen yi munlatz? stzun Samuel tetz.
—Max culu, poro itz tan paj yi winin cyajen yi e wunak na qui nin na ulu te 

yi kejlal yi bixbant kan, nin yi e filistey ja ul chimolol quib Micmas. 12  Chastzun te 
mintxum yi quicunin batz chul chan tan oyintzi skej tzonej, nin ntaxk nin kabnaj 
kib tkab Kataj. Ja tzun imbuch wib tan paten yi txixwatz, stzun Saúl bantz.

13 —¡Quic muẍ xtxolbil yi awajtzakl yi ncu abnol! Yi nink maban tanen yi cawl 
yi tal Kataj Ryos tzatz, ja klo cẍbixe tan tetz rey cwent Israel tetz cyakil tiemp nin 
ẍchixconk klo yi e axonl sbne opon tunintz, poro yi jalu nketz sbne. 14 Ma jalu, 
quit choc yi e axonl tan cawun sbne opon tunintz, na tzocpon Kataj Ryos tan 
joylen jun yi ban kuke cul i tej g tan cawunen squibaj yi e tanum i, na yi aẍatz 
qui nin ncẍel cun te yi cawl yi talnak i tzatz, stzun wutzilen Samuel bantz tetz Saúl.

15 Ej elen nin tzun ban Samueltz le tnum Gilgal nin icy tcyaj yi tetz be tan 
tponen Gabaa cwent Benjamín. Ma yi e mas sanlar nin e ben xomok tej Saúl 
tan oyintzi. Yi toquen Saúltz tan cyajlen yi e sanlar yi xomche tej, ja jepon 
tajlal tetz kak cient chixonen. 16  Yi Saúl tu yi cyajl Jonatán scyuch yi e sanlar yi 
xomche scyej, chon tzun e cyajen cyentz le amal Gabaa cwent Benjamín, ma 
yi e filistey chon tzun cyatentz tan chiwan le amal Micmas. 17 Ej nin at ox kuj 
filistey e eltz le amal kale atet tan ujlen. At jun kuj chon benen tul yi be yi 
na opon Ofra, jun amal cwent yi tnum Sual. 18  Ma junt kuj chon e benen jalen 
Bet-orón. Nin yi toxin kuj filistey chon cyoponen wi jun juwtz yi at tiben yi 
jocoj tetz Zeboim yi na tzaj pont te yi amal yi tzinunin tu.

19 Ej i tzun, te yi jun tiempatz, qui nin cyak amal yi e filistey tan xconen 
jun txakol chich ẍchixol yi e xonl Israel na nin chitxum yi e filistey yi tan 
paj yi quic jun txakol chich ẍchixol, quil bnix echk chispar tu lans cyan tan 
oyintzi scyej. 20 Chastzun te chon na chopon yi e xonl Israel ẍchixol yi e 
filistey tan jesen wi chimacl, chi tanen choc, tu echk cchilu. 21 Nin chin car 
nin na chichoj yi e xonl Israel tan jesen wi chimacl. Cob cun tir jenak jamel. 
22  Chastzun te cyakil yi e sanlar yi xomche scyej Saúl tu Jonatán yi cyajl i, 
quic jun spar cyan cyan, ma na ntin yi e cob cyetz. 23  Ej nin tzun e icy tzaj jun 
kuj chisanlar yi e filistey txol wutz cwent Micmas.

Yi mbi cun ban Jonatán

14  1 Ma Jonatán yi cyajl Saúl, nin tal tetz yi aj cheyum yi xomij tej:
—Xomen tzaj swej, kicyoken jalaj cyen yi tzanla nin che kabiye 

cyakil yi jun kuj filistey yi ate-tz wiwtz, stzun i tetz yi ẍcheyum.
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Poro qui nin tal Jonatán yi xtxumun tetz Saúl, yi taj. 2  Chon tzun at cyen tetz 
Saúl le campament yi at jak jun wi granado yi aten wi jun juwutz, kale na 
oquet yakpen triw, tuml yi kak cient sanlar yi xomche tej. 3  Nin yi cyanl tetz 
yi efod itz Ahías cyajl Ahitob nin xonl Icabod, cyajl Finees nin i jun mam yi 
kajtzun Elí yi witz pale banak tetz Kataj le tnum Siló.

Poro cyal nin jun el xtxum tetz ko nin el Jonatán ẍchixol. 4 Ma yi i tetz, ntin 
na tzan tan xtxumlen yi ẍen tzopon kale atet yi jun kuj filistey. Nin yi be 
chon na icy cun txol cob wutz cub yi chin wutz tkan nin yi na biaj Boses nin 
Sene. 5 Jun wutz cubatz at swutz len Micmas, nin yi junt swutzoc tzaj Gabaa.

6 Ej i tzun tal Jonatán tetz yi ẍcheyum:
—Quin swej, kicyoken le jalajt, kale atet yi jun kuj kacontratz. Qui cunin 

batz tzoc Kataj tan kucheyen, na quic nin quixbel swutz Kataj tan tkol amal 
sketz tan katxaconen, quic na ban ko jun coloj cunin o nka coboxen tal 
kaxonen.

7 —Bneu tircun yi mbitz na icy tculu, na yi in wetz list wutanen tan 
ẍcheyenu, stzun yi ẍcheyum Jonatán tetz.

8  —Kicyoken jalcunej kale atet, nin ban kachaj nin kib scyetz. 9 Nin kol cyal 
tzaj sketz yi kaxcyek cuntus kale atot jalen yil chicuul skej, ban lkacyajtz tan 
chichiwen. 10 Poro kol cyal sketz tan kajen ponen kale atet cyetz, ban tzun 
kaban cyajbiltz, na yastzun techl sbne yi stke Kataj amal sketz tan kaxcyewen 
scyej, stzun Jonatán bantz.

11 I nin tzun cyulejtz quib yi tal Jonatán, nin tzun e opontz ẍchinakajil 
chicontr, ma yi sajen quilol chicontr i tzun cyaltz: “Xmaywok nin yi e hebrey yi 
tzan cyelen tzaj tulak echk jul kale cyewunet quib,” chech tzun bantz squibil 
quib. 12  Nin tzun e ẍchin tzajtz scyetz Jonatán:

—¡Cajenwok tzaj tzonej, nin skatxole jun taklen tzitetz! chech scyetz.
—Quin kajeken, chij Jonatán tetz yi ẍcheyum, —na itz jun techl yi stke Kataj 

amal sketz tan kaxcyewen scye kacontr, yi o ketz yi o xonl Israel, stzun i bantz.
13  E jen tzun lacan Jonatán wutz cubatz tu yi ẍcheyum, nin yi e contr yi 

na che noj quen swutz Jonatán na che toltzaj, ej nin list yi mos yi xomt tzaj tan 
chiwitzen cun. 14 Te jun tiratz e quim lo junak contr cyakun Jonatán, tul jun 
amalatz. 15 Cyakil cunin tzun yi e mas contr, yi e cyaj cyen nakajil Micmas, e 
xob lentz. Nchatz e ban yi cobox kuj yi cu chijatxol quib, winin chixobentz. 
Nin te iten nin tiempatz mbajij jun chin wutzilen coblaj nob. Pyort cunin tzun e 
ban yi e contr tan xow.

16 Ma yi e xkukwil Saúl yi ate nakajil Gabaa le amal cwent yi xonl Benjamín, 
nin tzun ben quiloltz yi winin cyojkelen yi e filistey tan colon ib. 17 Tlol tzun 
Saúl scyetz yi e tetz sanlar:

—Na waj yil je list itan tan tilwen yi ko tzaknak len itajlal.
Ma yi baj jen tzaj chibi, nin tzun quiltz yi quict Jonatán tu yi ẍcheyum at-tz 

ẍchixol. 18  Ej nin tan paj yi chon at yi efod ẍchixol te tiempatz, nin tzun tal Saúl 
tetz Ahías:

—Cyaj tzaj yi efod Kataj tzonej.
19 Nin te yi na jilon nin Saúl tetz yi pale, winin tzun chixoben yi e filistey, na 

winin chinilcanen tan colon ib. Ej nin quit na pujx cyan yi ẍen lchiban. Tlol 
tzun Saúl tetz yi pale:
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—Bant cun quit tzacyaj tzaj yi efodatz.
20 Le rat nin benen Saúl tan chimolchen yi e tetz sanlar, nin tzun e bentz tan 

oyintzi scyej yi e filistey. Chin xowbil nin yi xow yi ate cunt yi e filistey, na e 
ten na chibiy quib squibil quib.

21 Ma yi e xonl Israel yi nimix tiemp cyan ẍchixol yi e filistey, lajkel nin 
xomen chiwi scyej chitanum, na nin e oc tan quicheyen yi e sanlar yi xomche 
scyej Saúl tu Jonatán. 22  Nchatz yi e xonl Israel, yi e xonl kajtzun Efraín, yi ate 
xolak wutz tan ew ib, yi quibital yi winin cyelen ojk yi e filistey tan colon ib, 
nin tzun e xom nintz wutz chicoc tan chiwitzen cun. 23  Yi jun oyintziatz opon 
jalen le amal cwent Bet-avén, na nin oc Ryos tan quicheyen yi e xonl Israel tul 
jun chin oyintziatz.

Yi xconen bi Ryos tan Saúl tetz quiwel yi yol i
24 Ej i tzun bantz te jun kejatz e kex cunin yi e sanlar tan oyintzi, na cyal 

nin jun nink wan, na nin tal Saúl: “Sak swutz Ryos yi ẍchicawsok cyakil yi e yil 
chiwan te yi ntaxk cu kej, nin te yi ntaxk wicysaj incul scyej yi e incontr” 
stzun Saúl scyetz.

25 I tzun bantz yi cyoponen yi e sanlar xol tze, nin quil yi at winin taal cabil 
wunak txuc yi sajnak tu chul jalen wuxtxotx. 26  Nin nicun tanen yi cabatz 
chi neẍ tzanla yi na xon xol tze. Poro cyal nin jun nink pil muẍ tal, na winin 
chixoben tan yi yol yi tal Saúl scyetz. 27 Ma Jonatán quic i at yi tlol yi taj yi 
yolatz scyetz yi e sanlar, nin tzun ben pitol wi yi txamij yi cyan tan tul yi 
cabatz, nin je bajsaltz. Le rat nin jalen walor i. 28  Nin tzun ben tlol jun sanlar 
tetz Jonatán:

—Yi taju ja tal jun xtxolbil sketz yi tajwen tan kelen cun tej, nin ja tal yi 
alchok scyetz yil wan jalu, jun cun yol scawsok tan Ryos. Chastzun te quic 
kawalor na txen kawan, chij.

29 —Ntin na tzan intaj tan chibuchlen yi e katanum. Xmay tzaj in, ja jal muẍ 
inwalor tan tu yi nje impilul muẍ tal te yi taal cabej. 30 Nchatz klo quitanen 
cyeru yi nink nchiwanu te yi echk taklen yi ja chixcyeu tan majlen len scyetz 
yi e kacontr. ¡Yi nink nchiwanu mbi nin klo nchiban yi e filistey ẍchikabu, ja 
klo chitzaj tircun! stzun Jonatán bantz.

31 Te jun kejatz e xcye yi e xonl Israel scyej yi e filistey. Yi oyintzi xetij 
nakajil Micmas nin opon jalen Ajalón. Poro cyakil yi e sanlar xonl Israel nsken 
chikexij tan paj quic jun taklen baj cyan. 32  Ej nin tan paj yi na chiquimlen tan 
wej, e benen tzuntz tan bajsen yi echk awun yi el chimajol scyetz chicontr, chi 
tanen cner, wacẍ tu neẍ tor. Nin oc chich cyantz jak chikul wuxtxotx tu, nin 
ja baj yi chibajatz cyan yi txaxet, yi atit nin ẍchel. 33  Poro at e, e xochon tetz 
Saúl:

—At e na chitzan tan juchlen quil swutz Kataj, na na chitzan tan bajsen 
chibaj yi atit nin ẍchel, chech. h

—¡Cyakil cun eu, e len cunu pajol cawl! Tzulken jun cub cyanu tzonej yi 
nim, tetz jun altar. 34 Nchatz cyalninu scyetz cyakil yi e sanlar yi ẍchijunal cun 
tzulken jun mam tor cyan tzonej, nka jun cner, bantz toquen chich cyan jak 
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kul, nin ban tzun chibajsentz, bantz quit chijuch quil swutz Ryos, tan tu bajsen 
txax chibaj yi atit ẍchel, stzun Saúl bantz.

Inin tzun cyulejatz. Te iten nin akalenatz e baj opon. Cyan len cyawun 
cyan tan chibiylen cun.

35 Nin tzun bnix jun altaratz tan Saúl. Yastzun yi bajx altar yi bnix tan tetz 
Kataj. 36 Ej ma bajen wi yi xtxolbilatz tlol tzun:

—Ban lkaben jalu lakbal tan chixiten cun yi e filistey yi ja chiclax cyen, nin 
kamajel tzaj cyakil yi colijet cyan jalen cun yil tzul skil, nin che kaxite cun 
chicyakil cun.

—Cuj, chech yi e sanlar, bneu yi tajbilu, chech.
Ma yi pale nin tal:
—Bant cun bajx kajake tetz Kataj yi mbitz tetz tajbil.
37 Ej, toquen tzun Saúl tan jaklen tetz Kataj:
—¿Ban pe kol kaben tan chixiten cun yi e filistey? ¿Stke peu amal sketz 

tan kaxcyewen cunin scyej? stzun Saúl bantz.
Poro quic nin jun techl tak Kataj scyetz. 38  Chastzun te nin tal Saúl:
—Chiẍkank tzaj cyakil yi e witz ajcaw, nin kajoye puntil tan jalsen yi aj paj. 

39 Na jun cun yol, tan bi Kataj Ryos, yi kaRyosil yi o xonl Israel yi squimok yi aj 
paj yil lajluchax yi na scyetz i. Nin quic na ban yi ko itz yi incyajl Jonatán yi aj 
paj, tajwen tan quimen i, stzun Saúl.

Cyal nin tzun jun jumintz ẍchixol yi e sanlar. 40 Chastzun te tlol Saúl scyetz 
cyakil yi e xonl Israel:

—Chicyajktuwu-tzej, ma yi in wetz tu incyajl skacyajk le jalajtej.
—Bneu yi tajbilu, chech tzun cyakil yi e sanlar.
41 Jakol tzun Saúl tetz Ryos:
—Ilu jun coloj wajcawil, nin ilu kaRyosil yi o xonl Israel ¿mbi tzuntz yi qui 

na stzaw tzaju inyol? Ma jalu tan lajluchaxen yi ko chon at yi aj pajol cawl 
skaxol tu incyajl, yil katxilun, tajwen tan xtxekunen tzaj yi Urim. Ma kol 
txekuntzaj yi Tumim i na tzun elepontz yi itz chipaj tircun yi e tanumu, yi e 
nitxajilu, stzun Saúl bantz tetz Kataj.

Yi cyoquen tan txilun, chon tzun nojen quentz te Jonatán tu taj, nin 
lajluchax yi quic chipaj yi e mas wunak tej.

42  —Ma jalu chitxilunku skej ketz, yi in wetz tu incyajl, stzun Saúl.
Ej chon tzun nojen quentz tej Jonatán. 43  Nin tzun tal Saúl tetz Jonatán:
—Txol tzaj tircun swetz yi mbi cun mbaj abnol.
Nin tzun octz tan xtxolen tircun.
—Yi puntil itz ja baj muẍ taal cabil wunak txuc wan, na nin mben impitol ju 

yi intxamij yi cyan wan. Poro list wutanen tan inquimen, stzun Jonatán.
44 —¡Nink tzoc Kataj tan incawsen cunin ko quil cẍquim wan! stzun Saúl.
45 Ej i tzun cyal cyakil yi e sanlar tetz Saúl:
—¡Poro ẍen tzocu tan biylen cun Jonatán, na tan i ja jal kej Israel yi 

xcyewen scyej yi e kacontr wutz cub! ¡Quic rmeril tan cwen biyij! ¡Na tan bi 
Kataj quic jun xiil wi Jonatán nink tzel caplun! Na yi txacon yi nkaban scye 
kacontr jalu itz tan tu yi ja oc Ryos tan ẍcheyen i, chech tzun bantz.
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Nin tan yi xtxolbilatz e xcye yi e wunak tan colpen Jonatán tkab quimichil.
46 Ma Saúl quit tzun xtxumtz tan chibenen tan chiwitzen cun yi e filistey, yi 

e pakxij junt tir le chitanum.
47 Tan tu yi xtxolbilatz toquen tzun Saúl tan cawen cyakil yi amal cwent 

Israel. Nin cyakil tiemp nin oc i tan oyintzi scyuch yi e contr te yi tetz 
tanum, yi eas itz yi e aj Moab, yi e aj Amón, yi e aj Edom, tu yi rey cwent 
Soba, scyuch yi e filistey. Alchok amalil kale na benet Saúl tan oyintzi, ilen 
nin ja xcye i scyej. 48  Nchatz oc tan chimolchen jun coloj sanlar, nin xcye 
tan chixiten cun yi e xonl Amalec. Nin tan yi xtxolbilatz nin xcye i tan 
chisotzajen cun yi e alkom yi na choc tan alak scyej wunak tbe.

49 Yi e nitxajil Saúl yi e jal itz: Jonatán, Isúi, tu Malquisúa, tu cob mel, yi bajx 
na biaj Merab, nin yi cap na biaj Mical. 50 Nin yi txkel Saúl itz Ahinoam, mel 
Ahimaas. Nin yi witz ajcaw squibaj yi e sanlar Saúl na biaj Abner, cyajl Ner yi 
quitzun quitzicy quib tu taj Saúl. 51 Ma Quis, yi taj Saúl tu Ner yi taj Abner, e 
cyajl kajtzun wutzilen Abiel.

52  Te yi tiemp yi cawunen Saúl cwent Israel, ilenin ja jal echk oyintzi ẍchixol 
scyuch yi e filistey. Chastzun te yi njal jun balaj yaj yi at ẍchamil tu walor tan 
Saúl, ja oc tan ẍchixol yi tajlal yi tetz sanlar.

Yi telen kej yi rey Saúl swutz Ryos

15  1 I tzun bantz nin tal Samuel yi xtxolbilej tetz Saúl:
—I inatz yi jun yi nsaj ẍchakol Kataj tan abixbajen tetz rey cwent 

Israel yi tanum i. j Chastzun te banaj tanen yi mbitz tetz tajbil. 2  Ej nin je yol 
Kataj Ryos yi cyal na xcye quen tej: “Nocpon tan chicawsen yi e amalecita, na 
ja chicu le chibe k yi e imam ite tan chimaklen te yi cyelen tzaj jak chicawl 
yi e aj Egipto. 3  Chastzun te tajwen tan abenen tan chibiylen cun tuml cyakil 
yi at scyuchak. Nin quil tzel akajab scyej. Biywe cun cyakil yi e yaj tu xnan, 
scyuch chinitxajil. Quic na ban ko txen chel te chitxutx. Nin biywe cun cyakil 
yi e cyawun, chi tanen mam tor tu wacẍ tu echk cneru tu camey tu echk buru. 
Tajwen tan telen cun chicyakil swutz,” chij Kataj, stzun Samuel.

4 Nintzun e ẍchak Saúl cyakil yi e tetz sanlar le amal Telaim. Nin octz tan 
tilwen yi ko list quitanen tu chimacl tan chibenen tan oyintzi. Nin tzun e mol 
quib. Yi cyajlal, itz cob cient mil sanlar xonl Israel nin lajuj mil yi e cun aj Judá. 
5 Chibenen tzun Saúl le lmak tnum cwent e amalecita, nin tzun e ban list quib 
tan oyintzi nakajil jun tal tzanla. 6 I tzun taltz scyetz yi e quenita yi ate ẍchixol 
yi e amalecita:

—¡Quitelenk ẍchixol yi e amalecita, bantz quil cxelwok cun kan swutz! Na 
yi e itetz imam ite ja chichaj yi banl cyalma scyetz yi e kamam kate yi cyelen 
tzaj Egipto.

Cyelen tzaj tzun e quenita ẍchixol yi e amalecita.
7 Ej nin tzun oc Saúl scyuch yi e sanlar tan chibiylen cun cyakil yi e 

amalecitatz le amal Havila jalen te yi amal cwent Shur, yi chon at swutz cunin 
mojomil Egipto, nin e xcye tan chibiylen cun. 8  Nchatz txamxij Agag yi chireyil 
tan, nin e quim len cyakil yi e sanlar yi reyatz tan spar. 9 Ma yi Agag qui nin 
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quim cyan, nin qui e quim yi echk balaj awun cyan chi tanen cner tu mam tor. 
Nin qui nin e quim yi echk neẍ wacẍ cyan yi chin chicatzaj nin. Nin qui nin xit 
yi echk taklen cyan yi winin jamel, ma na ntin xit yi echk taklen yi quic mas 
jamel.

10 Yi wit bajijen yi xtxolbilatz nin tzun jilon Kataj tetz Samuel yi witz pale:
11 —Lastum yi nwak amal tetz Saúl tan toquen cyen tetz rey, na ja el xajsal tib 

swej, na qui nin mban i tanen yi wetz wajbil, stzun Kataj.
Winin bisunen Samuel yi tbital yi yol Kataj, nin baj cun akbaltz tan tan 

cuswutzil swutz Kataj tan cwen tzaj xtxumun te Saúl. 12  Ma le junt eklok chin 
bixe skil nin, benen Samuel tan culchen Saúl. Poro nin alchij tetz yi chon 
benen Saúl jalen Carmel, na nin bnix jun cub tan tan taklen kej i tan yi jun 
chin oyintzi. Ntin atij jun tkujtz, ma yi bnixen, icyen nin bantz jalen Gilgal. 
13  Benen tzun Samuel jalen Gilgal tan yol tu Saúl. Yi toponen, bajx jilonen tzaj 
Saúl tetz:

—Tak tzaj Kataj winin banl talma tibu. Nin yi in wetz ja nel cun te yol Kataj 
yi ntal swetz.

14 —Ma jalu ko ja cẍel cun te yol yi ntal Kataj tzatz, ¿mbi tzuntz yi itzet nin 
yi e cner scyuch yi e mam tor yi na wit nin yi na chiẍchin? stzun Samuel.

15 —Chon chisaj ticylen le chitnum yi e amalecita stzun Saúl bantz, —na 
cyakil yi e sanlar ja saj chicyal yi echk chumbalaj mam tor tu echk balaj cner 
tan toyen tetz Kataj tetz chitxixwatz yi patun cun sbne chiwankil. Ntinatz 
mmul kan. Poro tircun yi e mas ja chiquim kan, stzun Saúl bantz tetz wutzilen 
Samuel.

16  —¡Ẍcabne cyen tu! nin bit tzaj cyakil yi mbi cun tal Kataj swetz ewt 
akalen, chij Samuel. 17 —Te ntaxk cẍoc tetz rey, quic akej at, poro yi jalu aẍ yi 
witz ajcaw squibaj cyakil yi coblaj kuj xonl Israel, na ja cẍbixe tan Kataj tetz 
chireyil. 18  Nin ko ja cawun Kataj tan awoquen tan chixiten cun yi e juchul 
ilatz, nin tan chitzajsen cunin, 19 ¿nxac tzun yi ja apaj cawl i? Na ja ben acul te 
chimebil yi e acontr, nin ja ajuch awil swutz Kataj tan paj, chij Samuel tetz Saúl.

20 —¡Qui Ta! Qui mimpaj cawl i, ma na ja noc culutxum jak cawl i. Ja 
imban tanen yi tetz cawl yi tal swetz, na ja ul yi rey Agag wan pres, yi chireyil 
yi e amalecitatz, nin tircun chiwunakil ja chel cun wan swutz. 21 Poro itz yi e 
sanlar yi ja je chicambal echk mam tor tu echk cner. Ntin yi echk taklen balaj 
nje chicambal, tan toyen tetz Kataj yi kaRyosil le amal Gilgal, chij Saúl tetz 
Samuel.

Stzawel tzun Samuel tetz:
 22 “Mas balaj swutz Kataj yi nink kaban tanen yi tetz tajbil,

swutz yil koy echk oy, tu echk txixwatz yi patun cun tetz.
Ban tcun yil kaban tanen yi tetz tajbil, nin yil kubit yi tetz yol,
swutz yil koc tan toyen echk txixwatz, tu ẍepuil cneru wi tetz altar. l

 23 Na yi e yi na chipaj cawl Kataj Ryos,
nicun cyetz quilatz chi til jun aj cun.
Nka nicun quil tu jun yi na oc tan loken wutz echk ryos yi banij cuntu.
Nicun tzun tajtzakl jun yi na paj cawl Ryos tu echk ajtzaklatz.
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Ej nin tan paj yi qui nin ncxom te yi tetz cawl,
nchatz tzun i tetz, quit xom tzawej yil ẍcawun,” stzun Samuel tetz Saúl.

24 —Bintzij, chij Saúl, ja injuch wil, na qui nin mimban tanen yi cawl Kataj, 
nin qui nin mimban tanen yi teru yolu, yi talu swetz. Ma na ja chinxob scyetz 
yi e wunak yi xomche swej, nin ja xom inwi scyej. 25 Poro bneu pawor tan 
cuylen impaj, nin ban yi nink xomninu swej tan culajen Kataj.

26  —Quit chinxomnin tzawej, stzun Samuel tetz, —na yi aẍatz qui nin maban 
tanen yi cawl Kataj. Nchatz tzun i tetz quit xom tzawej yil ẍcawun tibaj Israel.

27 Jen tzun paksal tib Samuel nin elen nin tzaj bantz. Poro nin saj Saúl tan 
stzamlen yi xbuk yi at cun tzkul. Nin tzun el katz jun piẍ tej.

28  —I cunin tzun iatz mban Kataj tzawej, chi mawulej yi bech wetz. Na ja wit 
el tcyal yi cawl takab tan cawun cwent Israel nin chon stke yi cawl tetz junt 
atanum, yi mas balaj xtxumun tzawutz atz. 29 Na yi Kataj Ryos, yi na akon kej 
Israel, nketz laj i, nin qui na xtxixpuj tajtzakl, na nketz jun wunak tu yi qui 
na el cun te yol, stzun Samuel tetz Saúl.

30 —Bintzij, ja injuch wil, stzun Saúl ban junt tir, —poro bneu pawor swetz 
yi nink taku inkej chi jun rey ẍchiwutz yi e wi banl wi, nin ẍchiwutz tircun 
yi e wunak. Chastzun te bneu pawor tan benenu swej tan culajen Ryos, yi 
tajcawilu, stzun Saúl tetz.

31 Nin tzun cujij Samueltz, nin e bentz tan culajen Kataj. 32  Yi cyoponen, nin 
tal Samuel:

—Sajk ticylen Agag tzinwutz, yi rey cwent yi tnum Amalec. Nin tzun opon 
ticylen Agag, poro quic jun yol na tal, na le tetz xtxumun itz yi nsken wit el 
liwr swutz jun quimichil yi chin quixcuj nin. 33  Ej i tzun tal Samuel tetz:

—Tan yi aspar ja cxcye tan chibiylen cun jun coloj cyal xnan. Nin iten nin 
xtxolbilatz sbajok tej atxu, na ẍquimok tan spar.

Quic junt yol tal Samuel. Oquen nin bantz tan ẍeklen cun wankil yi reyatz 
swutz Kataj, le tnum Gilgal. 34 Ej icyen nin tzun ban Samuel jalen Ramá. Ma 
Saúl, nin pakxij xe tetz cal le tnum Gabaa. 35 Nin jetzatz quit til Samuel wutz 
Saúl, poro ilen nin ja bisun i tan paj yi nje xtxixpul Ryos yi tajtzakl yi toquen 
cyen Saúl tetz rey.

Yi bixewen Luwiy tetz rey

16  1 I tzun bantz nin jilon Kataj Ryos tetz Samuel:
—¿Tona nin lcyaj cyen yi bis awan te Saúl? Quit na waj yi tzicy mas 

tiemp tan tetz rey. Quilok tan nojsen cun yi tuc tan aceit, na na waj yil cẍben 
xe cal Isaí, yi aj Belén, na ja wit bixe wan tan toquen cyen jun scyetz yi e cyajl 
tetz rey.

2  —¿Poro ẍen tzimban tan qui tbital Saúl? stzun Samuel, —¡na kol tbit, 
ẍchinquimok tan!

—Cyaj nin jun neẍ wacẍ yi tij, nin ban tzawal yi chon ncẍben tan toyen swetz. 
3 Nin ban tzatxoc Isaí tan toponen te jun kejlalatz, nin swale tzatz yi mbitz tzaban. 
Nin ban je cojij aceit twi yi jun yil wal tzatz, yi tzocpon tetz rey, stzun Kataj.

4 I nin tzun tulej Samuel quib yi tal Kataj tetz.
Yi toponen i Belén, nin tzun e el tzaj yi e wutzilen ajcaw tetz tnum tan 

culchen, poro ilen nin na chixob muẍ tal.
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—¿Nketz pe oyintzi mantaru? chech bantz tetz.
5 —Qui stzun Samuel, —chon nnul tzonej tan toyen jun intxixwatz tetz 

Ryos. Chastzun te chixanse quibu, na ẍchixomok ninu swej tan paten yi 
txixwatz, stzun Samuel.

Nchatz oc Samuel tan chixansen Isaí scyuch yi e cyajl, nin oc tan chitxoclen 
tan cyoponen te jun kejatz. 6 Ma yi cyoponen Isaí scyuch yi e cyajl, nin tzun 
ben tilol Samuel wutz Eliab nin tzun xtxum: “Jun cun yol yi jun yajej, yastzun 
yi jun yi ja je xtxaol Ryos tan toquen tetz rey.” 7 Poro nin tal Kataj tetz:

—Quil cxubsij tan yi echk taklen yi na awil nin, nin quil tzatxum yi itz tan 
paj yi nim wutz tkan yil tzoc wan tetz rey. Na qui na chinxom te yi echk taklen 
yi na til jun wunak, na yi wetz na wil yi ẍen tanen te talma jun, nin yastzun yi 
xomchin tej, stzun Kataj tetz Samuel.

8  Ẍchakol tzun Isaí Abinadab yi cyajl, nin tzun ẍchajtz tetz Samuel. Poro nin tal 
Samuel:

—Nchatz yi junej nketz yi jun yi ja je xtxaol Ryos.
9 Ej nin ẍchakol tzun Isaí yi Sama, poro nin tal Samuel:
—Nchatz yi juntej, nketz yi tajbil Ryos.
10 Juk tzun cyajl Isaí ẍchaj tetz Samuel, poro nin tal Samuel tetz, yi quic jun 

scyetz yi jukatz yi jajk je xtxaol Ryos. 11 Ej witzbilt len jakol i:
—¿Quict pe mas acyajl?
—At jun tal inchip, i tu jun pstor kawun, stzun Isaí.
—Benk bin joyol tetz, stzun Samuel, —na quil xetij kamunl ko quic at skaxol.
12  Nin tzun ben mantar Isaí tan ẍchaklen. Nin til Samuel, yi chin sak nin 

wankil yi jun tal xicyatz, chin yuben nin wutz, nin chumbalaj nin i. Nin tzun tal 
Kataj tetz Samuel:

—I tzun ias. Ban tzabixbaj i tetz rey, stzun Kataj.
13  Jen tzun tcyal Samuel yi culbil aceit, nin ẍchiwutz cun yi e stzicy yi 

bixewen cyen tan toquen tetz rey. Yi bi i itz Luwiy. Nin jetzatz te jun kejatz 
toquen lacpuj yi espíritu Kataj tej i.

Ma Samuel nin tzun aj junt tir le tnum Ramá.

Yi toquen Luwiy tetz ẍchakum Saúl
14 Te yi na bajij yi xtxolbilatz nin tzun cyaj cyen tilol yi espíritu Kataj yi Saúl, nin 

opon jun espíritu akol bis tan Kataj tan xuxen i. 15 Chastzun te yi e mos nin cyal tetz:
—Ilu jun coloj kajcawil, na el xtxumu tetz yi at jun espíritu yi na akon bis yi 

ja ul tan Kataj Ryos tan xuxenu. 16 Chastzun te cawunk tzaju sketz tan kabenen 
tan joylen jun yi list tan tocsen yi arpa, bantz yil tbit ninu yi balaj kulil, quit 
nachonu te yi jun espíritujatz yi na tzan tan xuxenu.

17 —Joywok bin jun yi chumbalaj nin tzoc yi arpa tan, nin ban tzul tzonej, 
stzun Saúl bantz.

18  Ej nin tzun tal jun ẍchixol yi e mos:
—Ilen nin ja wil jun ẍchixol yi e cyajl Isaí yi aj Belén, yi ban na xcye tan 

tocsen yi arpa. Nchatz i jun aj oyintziinl yi qui na xob tetz jun, nin chin list nin 
i tan yol. Nin ilen nin xomij Kataj tan ẍcheyen.

19 E ben tzun cobox chakum tan Saúl te Isaí, tan talchen: “Chaktzaju yi 
cyajlu tzinwutz, yi jun yi na biaj Luwiy, yi pstor cner.” 20 Ej nin tzun ben 
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ẍchakol Isaí yi Luwiy te Saúl. Nin ben tcyal Luwiy jun buru yi ekan pam tan, 
tu jun tzum nojnak tan win, tu jun tal neẍ chiw. 21 Yastzun cyantz tan Luwiy 
yi toponen swutz Saúl nin tzun cyajtz jak cawl i. Yi telen tiemp winin tzun na 
tzatzin Saúl tej nin bixe-tz tetz ẍcheyum. 22  Ej nin tzun opon jun xtxolbil tan 
Saúl twi Isaí, tan jaklen amal tetz tan cyajen cyen Luwiy tej tetz cyakil tiemp, 
na winin na pek i tej. 23  I tzun yi na oc yi jun espíritujatz yi na akon bis tan 
xuxen Saúl, nin tzun na oc Luwiy tan tocsen yi arpa, nin tan yi bitz na cutzaj 
xtxumun Saúl. Ma yi jun espíritujatz nin tzun na col cyen Saúl.

Yi quimen Goliat tan Luwiy

17  1 I tzun bantz nintzun e mol quib yi e sanlar cwent filistey tan oyintzi 
junt tir scyej yi e xonl Israel. Chon tzun chimolol quibtz le amal Soco 

cwent Judá. Yi cyoponen Soco chon cwen chicampament le amal Efes-damim yi 
at txol Soco tu Azeca. 2  Nchatz e ban Saúl yi rey cwent Israel tu yi e tetz sanlar. 
Chon tzun chimolol quibtz le jocoj yi na biaj Ela, nin chon e cyajen cyentz 
cobox kej. Ej nin e ban list quibtz tan oyintzi scyej yi e filistey. 3  Chon tzun 
chibnol list quib yi e filistey wi jun juwtz. Nchatz e ban yi e xonl Israel, ntin 
cun yi jocoj cyaj cyen ẍchixol. 4 Telen tzaj tzun jun chin wutzilen yaj ẍchixol 
yi e filistey, itz jun witz aj oyintziinl, yi aj Gat i. Yi wutz tkan, at lo mas ox 
metr, nin yi bi, itz Goliat. 5 At jun casco tej wi yi brons, nin at cyen jun chalec 
tej yi nchatz itz brons, nin yi talal yi jun chalecats itz jun quintal tu lajuj 
liwr. 6 Nchatz yi chich yi at tan colchen yi wutz ẍchecy brons cun. Nin ekan 
jun chin spar tan yi brons cun yi at tul soquil yi calijen tan wutz coc. 7 Ma yi 
catzaj yi tkan yi lans yi cyan tan nicun catzaj tu ox tkan xbil, nin yi cchilu yi 
nim wutz yi at swi yi lans itz coblaj liwr talal. Ej nin bajxij jun sanlar swutz yi 
cyan jun chin makbil flech tan. 8  Yi telen tzaj Goliat ẍchixol yi e tuch nin tzun 
jilon tzajtz scyetz yi e sanlar cwent Israel:

—¿Oyintzi pe na itaj? ¿Nxac tzitetz yi tircunin ncu imolol itib tan oyintzi? 
Ma inchuc atin wetz, nin in filistey, ma axwok itetz axwok jun coloj tu esclaw 
Saúl. Ban tcun txawoken jun mero yaj tzixolwok tan tulen tan oyintzi swej. 
9 Ej nin kol xcye yi junatz swej, nin kol chinquim tan kocopon tzuntz cyakil 
o yi o filistey jak icawl. Ma ko in wetz chinxcye tej, cxocopon tzuntz tetz 
kaesclaw. 10 ¡Ko at jun cham tzixol, or sajen tan oyintzi swej! na ẍchin tzaj 
Goliat scyetz.

11 I tzun yi tbital Saúl scyuch yi e tetz sanlar yi xtxolbil yi tal Goliat, nintzun 
e xobtz nin cyal jun nimsaj cul tan oyintzi tuch.

12  I tzun bantz at tzun jun yaj aj Belén cwent Judá yi na biaj Isaí. Nin te yi jun 
tiempatz yi at tzaj Saúl tetz rey nsken tzun tijin cul i. Nin ate wajxak cyajl yi 
jun yajatz, nin at jun yi na biaj Luwiy. 13-14 Chon tzun ate pon ox scyeri yi e 
cyajl Isaí ẍchixol yi e sanlar tetz Saúl te yi jun oyintziatz. Yi oxatz itz Eliab 
yi bajx cyajol tu yi cap yi na biaj Abinadab, tu Sama yi toxin cyajol. Ma Luwiy, 
yastzun yi chichipil. 15 Ilenin tzun na xak i tan chixajsen yi e stzicy nin na ajt 
i-tz Belén tan pstoren yi tawun yi taj, na tal pstor cneru tu Luwiy.

16 Ej, ma Goliat yi filistey, chatz cuntunin i-tz tan chixuxen yi e sanlar cwent 
Israel. Cyakil jalchan nin cyakil cwen kej na eltzaj tan chixuxen. Yastzun ban 
i-tz tetz cawunak kej.
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17 At tzun jun kej nin tal Isaí tetz Luwiy, yi cyajl:
—Or Luwiy, or tzabenen tan taklen muẍ chiwa yi e awutzicy yi ate xol 

wutz tul chicampament. Cyajnin junak liwr yi triw yi woyint, nin cyajnin lajuj 
pamej. 18  Nchatz cyajnin lajuj ques, nin ak cyen tetz yi ajcaw tetz yi jun kuj 
sanlar kale atet awutzicy. Ej nin ilwe tzaj yi ko ban atet nin cyajtzaj jun ech 
taklen tan ẍchajlen swetz yi ko bintzij nin ban atet, stzun Isaí bantz tetz Luwiy.

19 Ma tetz Saúl scyuch yi e stzicy Luwiy chon ate cyetz tan oyintzi scyej yi e 
filistey le jocoj yi na biaj Ela.

20 Itzun le junt eklok, chin jalchan cunin tzun casen Luwiy nin bentz tan 
taklen chiwa yi e stzicy yi ben tkol yi taj. Ma yi e tawun apart junt cyaj cyentz 
tan chiquicylen. Yi toponen Luwiy le amal kale atet yi e stzicy nsken tzun 
chiwek quib yi e sanlar tan oyintzi. 21 Na chiẍchin lentz tan chiqiwsal quibtz, na 
nsken baj len chitxolil quibtz, list atet tan oyintzi. Nchatz quitanen yi e filistey. 
22  Cyajcyen tu tzun tkol Luwiy yi chiwa yi e stzicy tetz yi jun yi at tan quicylen 
yi echk macl, tu yi chiwa yi e mas sanlar. Benen tzun i-tz ẍchixol yi e sanlar 
tan chijoylen yi e stzicy nin tan jaklen scyetz yi ẍen quitanen. 23  Poro te yi 
na chijilon Luwiy scyuch yi e stzicy, nintzun el tzaj junt tir Goliat ẍchixol yi e 
sanlar cwent filistey tan xcyaklil scyej yi e xonl Israel. Nin tzun ben tbital Luwiy 
yi yol yi jun witz aj oyintziinlatz.

24 Winin tzun chixoben yi e aj Israel tetz, nin at e yi e el ojkuj swutz. 25 Nin 
at e cyal: “Ilwok nin yi jun chin wutzilen yajej yi na tzan tan telsen kakej yi o 
aj Israel, na yi tajbil i itz tan toquen jun tan oyintzi tej. Ej nin ja tal kareyil yi 
alchok scyetz yil xcye te yi jun chin wutzilen yajej, swake winin mebil tetz, 
nin swake inmel tetz txkel. Nchatz quil tzinjak alcawal tetz najal i sbne opon 
tunintz,” stzun chij.

26  Qui nin tbit David yi xtxolbilasej chastzun te, yi benen tbital Luwiy yi yol 
Goliat nintzun jak scyetz yi e sanlar yi ate nakaj:

—¿Mbil tzaklij tetz jun yil xcye tan biylen yi jun yajej, yi na tzan tan telsen 
kakej yi o xonl Israel? na yi mero bintzi quic ekan tan, na qui na kuklij cul te 
ketz kaRyosil, yi itznin tetz stzun Luwiy.

27 Iten nin xtxolbil cyal yi e sanlar tetz Luwiy chi yi nsken cyal squibil quib te 
yi mbi tzaklok tetz jun yil xcye tan biylen Goliat. 28  Yi tbital Eliab yi mbitz jak 
Luwiy scyetz yi e sanlar, nintzun saj colp wi-tz te yi titzun, i tzun taltz tetz:

—¿Mbi na ajoy tzaj tzonej? ¿Na tzun ncyaj cyen awan tan chiquicylen yi 
e tawun kataj le amal tzinunin tu? Na el intxum tzatz yi mbi tzuntz yi atiẍ 
tzonej, yi awajbil itz tan awilol yi mbi na bajij tul oyintzi, stzun Eliab tetz.

29 —¿Mbitz ncu injuchul jalcunej? stzun Luwiy, —na chinch wetz quic jun 
echk taklen cachi na chintzan tan banlen, nin yol tu na imban wetz, stzun i.

30 Itzun yi nsken tal Luwiy yi echk yolatz tetz yi stzicy, nintzun el jatxol tibtz 
tej. Nin ben jakol iten nin xtxolbilatz tetz junt sanlar, nin iten nin alchijatz tetz 
i. 31 At tzun e yi quibit yi mbi cun na tzan Luwiy tan jaklen, nintzun e bentz 
tan xtxolen tetz Saúl. Ej nin yi tbital Saúl yi puntil, nintzun el mantartz tan tan 
ẍchaklen Luwiy.

32  Itzun yi tponen Luwiy swutz Saúl nintzun tal Luwiy tetz:
—Qui tajwen yil kaxob tetz yi jun filisteyatz, na yi in wetz yi in ẍchakumu 

Ta, ban chimben tan oyintzi te yi jun witz aj oyintzinlatz, chij Luwiy tetz Saúl.
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33  —Cuquen yaj, quic rmeril tan abenen achuc tan oyintzi te yi jun yajatz, na 
yi aẍatz aẍ xicyet. Ma yi jun yajatz i jun witz aj oyintzinl jetz yi juyil tzaj, stzun 
yi rey Saúl tetz Luwiy.

34 —Ta, yi in wetz yi in ẍchakumu, in pstor yi e tawun intaj. Poro quinin 
ben intzakpul jun cneru tetz jun txuc. Na at jun tir ja chinxcye tan colpen jun 
neẍ cner tjaj jun león, iten nin banas tkab jun oso. 35 Na yi na ben cyan, na 
chinxom nin wutz chicoc tan chitzamlen jalen yi na chinxcye tan majlenel 
tzaj le chitzi, poro yi na choc yi e txucatz tan inchilen klo, na chinxcye tan 
chibiylen cun, na na chinxcye tan jaken chitzi. 36 Yastzun na wulej, quic na 
ban ko itz jun león nka jun oso. Ma jalu ilu jun coloj wajcawil, yi nink taku 
amal swetz, yastzun sbajok te yi jun filistey yi na tzan tan chixowsen yi e 
sanlaru, poro yi e sanlaru e ẍchakum yi Ryos yi itz nin tetz. 37 Na yi ko ja 
oc Wajcaw tan incolchen tkab jun león nin tkab jun oso, nchatz sbne i tan 
incolchen tkab yi jun kacontratz, stzun Luwiy tetz yi rey Saúl.

—Or bin yaj, swake bin amal tzatz tan awoquen tan oyintzi te yi jun yajatz, 
nin lok xom Ryos tan aquicylen, stzun Saúl.

38  Cawunen tzun Saúl tan weklen Luwiy te yi tetz macl yi na xcon tan tetz 
oyintzi. Je jun casco te wi Luwiy yi brons cun, nin oc jun chalec tej yi chich 
cun. 39 Ej nin oc yi spar Saúl xe cul. Nintzun piltz tan xon tu yi echk maclatz, 
yi inak cun toquen bajx tir tej. Poro quinin tzun aw xon tan tuch, nin ben 
tloltz tetz Saúl.

—Wajcaw, quil tzaw xon wan tu yi echk maclej na qui nawnakin tej, chij 
Luwiy.

Toquen tzun i-tz tan telsen len yi echk maclatz tej. 40 Nin tzun bentz tan 
ticylen tzaj yi tal xtxamij, tu yi tetz xcoxl yi cyan cyen tu tan. Nin tzun octz 
tan joylen o tal neẍ cub le tkambil a, nin cu nintz tan le tal neẍ sam yi ilen 
nin cyan tan jak kab. Ntinatz tetz macl ben tcyaltz, nin bentz tan oyintzi te 
yi jun filisteyatz. 41 Ma yi Goliat cheb cuntu na ẍkans tzaj tib kale atit Luwiy, 
bajx cuntu yi ẍcheyum swutz, yi cyanl tetz yi makbil flech. 42  Ma yi sajen 
xmayil Goliat Luwiy, nintzun tzeen cuntz tan telsen kej, nin tan paj yi chin 
nitxajet nin i.

43  —¿In pe jun txi yi ncẍsaj tan imbiylen tan tze tu? chij.
Toquen tzuntz tan jislen Luwiy tan bi yi tetz ryosil.
44 —Ma jalu, ẍquimok wan, nin swake yi awankil tetz chiwa kus. Nin tetz 

chiwa yi e smaron txuc, stzun Goliat tetz Luwiy.
45 —Quic na ban, stzun Luwiy, —xconk yi sparu tu yi lansu tanu tan oyintzi 

swej. Ma yi in wetz quic echk macl cyan wan, poro nocpon tan oyintzi 
teju tan bi Kataj Ryos yi cyal na xcye quen tej, yi chiRyosil yi e sanlar cwent 
Israel yi na tzanu tan chixowsen. 46 Ej nin ja wit tak Wajcaw amal swetz tan 
inxcyewen teju. Squimoku wan, tzelepon inkuxul yi wiu, nin ẍchiquimok 
cyakil yi e sanlar yi xomche teju. Ej nin swake yi chiwankil scyetz kus nin 
scyetz smaron txuc. Ej nin yil quibit cyakil wunak benen tzin, tzelepon chitxum 
tetz yi at jun ketz kaRyosil yi o xonl Israel yi at winin ẍchamil. 47 Ej nin cyakil 
yi e yi ate tzonej tzelepon chitxum tetz yi nketz tajwen tan xconen lans nka 
spar tan Ryos tan kacolchen, na tzocpon i tan oyintzi scyeju tetz ketz kaxel 
jalu, nin stke amal sketz tan kaxcyewen scyeju, stzun Luwiy tetz Goliat.
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48  Sajen tzun Goliat tan biylen klo Luwiy, poro lajkel nintzun bnol list tib 
Luwiy tan biylen Goliat. 49 Benen tzun Luwiytz tan jesen tzaj jun tal cub tul yi 
tal neẍ sam yi at jak kab, nin octz tan tcul yi xcoxl. Benen tzun joliltz. Nojen 
quen tzuntz wutz plaj yi jun chin yajatz. Yi nojen cyen yi cub wutz plaj, sajen 
tzun jokloktz wuxtxotx.

50 Yastzun bantz yi xcyewen Luwiy te Goliat. Qui nin xcon spar tan, ma na jun 
tu xcoxl tu jun tal cub xcon tan biylen cun.

51 Yi sajen jokloktz Goliat wuxtxotx, lajkel nin tzun benen Luwiytz tan jesen 
tzaj yi spar yi at wutz coc Goliat nin cu witzaltz, nin octz tan kuxlen len yi wi 
yi jun chin yajatz.

Itzun yi quilol yi e filistey yi quimen yi chibajxom yi aj witz oyintziinl, nin 
tzun e el ojktz ẍchiwutz yi e xonl Israel.

52  Ej nin yi quilol yi e aj Israel yi yastzun bajij, nin e ẍchintz nin e xomnintz 
tan chibiylen cun tul yi be jalen le tnum Gat. Nchatz at e, e xom nin tan 
chibiylen cun yi e yi e opon cunin swutz yi sawanil yi tnum Ecrón. Nin tul 
cyakil yi be yi na el Saaraim tan toponen jalen Gat tu Ecrón, winin alma 
filistey ban cyentz tbe.

53  Itzun yi nsken chixcye yi e xonl Israel scyej yi e filistey, nintzun e pakxij le 
chicampament chicontratz nin ben chimajol cyakil yi nojcyentz ẍchiwutz.

54 Ma tetz Luwiy, nintzun aj tcyal yi wi Goliat jalen Jerusalén. Ma yi echk 
macl Goliat chon cyajen cyen tan le tetz mantial yi at le chicampament yi e 
xonl Israel.

55 Poro te ntaxk xcye Luwiy tan biylen cun Goliat, nin yi benen i tan oyintzi 
tej nin tzun jak Saúl tetz Abner yi cyajcawil yi e tetz sanlar:

—¿Na scyetz i taj yi jun xicyej?
56 —Wajcaw, cuyu impaj, poro qui na wil na lo scyetz taj i, chij Abner.
—Joyaj puntil tan telen atxum tetz yi na scyetz taj, stzun rey Saúl bantz.
57 Itzun bantz yi xcyewen Luwiy te Goliat, nin te yi cyan yi wi Goliat tan, 

nintzun ben tcyal Abner i swutz yi rey Saúl. 58  Yi cyoponen swutz Saúl nintzun 
jaktz tetz Luwiy:

—Aẍ jun coloj xicy ¿na scyetz i ataj?
—Cuyu impaj ta, yi wetz intaj na biaj Isaí yi aj Belén, nin culutxum i jak 

cawlu, chij Luwiy bantz.

Yi bixewen tan Jonatán tu Luwiy yi scyamiwe quib sbne opon tunintz

18  1 I tzun bantz yi stzajen wi chiyol Luwiy tu Saúl, chin tamiw nin tzun 
Jonatán ban Luwiy, nin winin pek i tej, chi na pek i stibil tib. 2  Ma Saúl 

nin tzun cawuntz tan cyajen cyen Luwiy tuch, nin tan quit tajent xe cal scyej e 
taj. 3 Nin tzun bixe-tz cyan Jonatán tu Luwiy yi scyamiwe quib tetz cyakil tiemp, 
na winin na pek Jonatán te Luwiy, chi na pek i stibil tib. 4 Ej nchatz el tcyal 
Jonatán yi tetz ẍchaquet yi cyan tan, tu yi xbuk yi at cun tzkul, nin tzun tak-tz 
tetz Luwiy, tu yi spar i, tu yi coxbil flech, tu yi calbil macl yi at xe cul.

5 Nin tzun lajluchaxtz yi chin list nin Luwiy na te tircun yi echk taklen yi na 
tal Saúl tetz tan bnol, jalcunin na bnix tan, nin chumbalaj nin na tulej. Chastzun 
te toquen i tan tetz cyajcawil cobox sanlar, ej nin chumbalaj nin bantz ẍchiwutz 
cyakil yi e mas sanlar scyuch cyajcawil.
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m 18:6 Itz Goliat. n 18:7 1S 21:11; 29:5. 

Yi ẍchichen cul Saúl te yi balajil Luwiy yi jal ẍchiwutz wunak
6 Ej i tzun bantz, te yi chipakxen yi e sanlar tul oyintzi nin te yi quimen yi 

jun filisteyatz m tan Luwiy, nin tzun e eltzaj nil e xnan tan culchen yi rey Saúl. 
Winin tzun chibitzinentz nin cyan len echk chimacl cyan tetz bitz, chi tanen 
pandero tu echk platillo. 7 Nin je na cyalej: “Jun mil contr ja chiquim tan kareyil 
Saúl, ma Luwiy lajuj mil nchiquim tan.” n

8  Nin tzun je swutz Saúl yi xtxolbilasej, nin nintzun je lajpuj wi nin taltz: 
“Yi e wunak winin na cyak kej Luwiy nin na cyal yi ja chiquim lajuj mil contr 
tan, ma wetz junen tu mil. Jalt cuntu yil tzoc cyen i cyan tetz rey,” stzun Saúl 
bantz. 9 Jetzatz quit pek mas Saúl te Luwiy.

10 Ma le junt eklok te yi ate nin le palacio, nin tzun oc junt tir yi jun espíritu yi 
na tak, bis te talma Saúl, nin tzun oc yabtz twi. Ma tetz Luwiy, na chon na tzan 
tan tocsen yi arpa, chi na ban cyakil kej, ma tetz Saúl cyan yi lans tan le kab. 
11 Jalt cuntunin yi benen coxol Saúl yi lans tej Luwiy. Na yi tajbil Saúl itz tan 
cyajen cyen klo laclchok Luwiy wutz xan, poro yi Luwiy cob cun tir xcye tan 
colon ib tkab yi lansatz yi saj coxol Saúl.

12  Nin tzun xob Saúltz tetz Luwiy, na ilenin xomij Kataj tan ẍcheyen, ma tetz 
Saúl quit oc Kataj tan ẍcheyen. 13  Chastzun te bixewen tan Saúl tan telsen 
Luwiy xlaj i, nin octz tan tetz jun witz cyajcawil jun mil sanlar, nin cyakil tir yi 
na chiben chakij te jun oyintzi, bajxij Luwiy ẍchiwutz. 14 Poro tan paj yi ilenin 
xomij Kataj te Luwiy, ja tzun txacontz te chicontr, nin ban na ban tircun yi na 
ban i. 15 Chastzun te winin xoben Saúl tetz Luwiy. 16  Poro tircun yi e aj Israel 
scyuch yi e aj Judá, e pek tej i, na i bajxij ẍchiwutz yi e sanlar yi na chel le 
chitanum, nin bajxij ẍchiwutz yi na chipakx tzaj junt tir.

17 Ej i tzun bantz, nin tzun tal Saúl tetz Luwiy:
—Swake yi Merab yi bajx inmel tzatz, tan toquen tetz awuxkel, poro tajwen 

tan awoquen tetz jun insanlar yi chin cham nin, nin tajwen tan abenen tan 
oyintzi tetz jun sanlar Kataj Ryos.

Na nin xtxum Saúl yi qui tajwen tan cwen biyol i Luwiy, ma na chon squimok 
ẍchikab yi e filistey. 18  Ej i tzun tal Luwiy tetz:

—Yi in wetz quic muẍ inkej. Nchatz yi e inxonl, quic cyetz chikej ẍchiwutz 
yi e mas katanum. Chastzun te quic inkej tan woquen tetz jiu ta.

19 Ma yi toponen yi tiemp tan tkol klo Merab tetz Luwiy, quit oc tetz txkel 
Luwiy ma na txkel Adriel, yi aj Mehola, ban. 20 Ma yi Mical, yi junt mel Saúl, 
winin na pek-tz te Luwiy. Winin tzun stzatzinen Saúl yi tbital yi xtxolbilatz. 
21 Ej nin tzun icytz tcul: “Ban bin wak Mical tetz txkel Luwiy, nin ban xcon 
Mical wan tan cwen tul tramp, tan quimen i ẍchikab yi e filistey.”

—Ma jalu Luwiy cẍocopon tetz inji, stzun Saúl ban junt tir.
22  Cawunen nintzun scyetz yi e ẍchakum tan cyoquen tan tocsen cul Luwiy, 

tan cyumewen tu Mical. Nin je yol i yi talol scyetz yi e ẍchakum tan talchen 
quen tetz Luwiy:

—Winin na pek yi kareyil tzawej. Nchatz yi e witz ajcaw yi ate xlaj, na 
chipek tzawej, chastzun te ban cxume tu Mical yi mel kareyil.
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23  Nin tzun chitxol yi xtxolbilatz tetz Luwiy, poro je yol Luwiy yi tal:
—Yi nink tzoc jun tetz ji yi rey sjalok winin kej. Poro yi in wetz, in tu jun 

prow sloj wunak, nin quic muẍ inkej tan woquen tetz ji yi rey, chij Luwiy.
24 Cyalol tzun yi e ẍchakum Saúl tetz yi yol yi tal Luwiy scyetz. 25 Ja tzun 

cawun Saúl scyetz tan talchen yi xtxolbilej tetz Luwiy:
—Yi rey qui na taj muẍ jamel yi xun, ntin na taj i jun cient piẍ tzum tetz 

chichiol yi e filistey yi ẍchiquimok awan, tan ticysal yi rey cul scyej yi e tetz 
contr.

Yi tajbil Saúl itz yi nink quim Luwiy cyakun yi e filisteyatz.
26  Chibenen tzun yi e ẍchakum Saúl tan xtxolen yi xtxolbilatz tetz Luwiy. Yi 

tbital i, winin tzun stzatzinentz yi ntinatz na taj tan toquen tetz ji yi rey. 27 Te 
ntaxk jepon yi kejlal tan cyumewen, chibenen tzun Luwiy scyuch yi e sanlar, 
nin ja chixcye tan chibiylen cun cob cient filistey. Nin ja el chikuxul yi tzuml yi 
chichiol yi e yajatz yi e quim cyan. Nin ja opon tan taklen swutz yi rey, bantz 
toquen Luwiy tetz ji i. Tkol tzun Saúl yi mel tetz txkel Luwiy.

28  Yi telen xtxum Saúl tetz yi xomij Kataj te Luwiy, nin yi winin na pek Mical 
tej, 29 mas tcunin tzun xobentz tetz Luwiy, nin octz tetz contr i tetz cyakil 
tiemp. 30 Te yi jun tiempatz winin cyulen yi e sanlar filistey tan oyintzi scyej 
yi e xonl Israel. Mas ten cun xcye i ẍchiwutz yi e mas capitán cwent Israel 
tan chilajen len yi e filistey. Chastzun te nin jal winin kej i ẍchiwutz cyakil 
wunak.

Yi joyol Saúl junt puntil tan biylen cun Luwiy

19  1 I tzun bantz nin tzun tal Saúl scyetz Jonatán scyuch yi e mas witz 
cyajcawil yi e sanlar, tan biylen cun Luwiy. Poro tan paj yi winin na 

pek Jonatán te Luwiy 2  nin tzun bentz tan talchen tetz:
—Na tzan intaj tan joylen puntil tan abiylen cun. Joyaj bin puntil tan awewal 

awib te jun akbalej. Joyaj jun amal kale quil cẍjalet, nin ban cẍcyaj tul jalen 
yil tzul skil eklen. 3  Yi in wetz chinxomok nin tej intaj nakajil yi amal kale 
atiẍet. Nin tzinjoye puntil tan cusen tzaj xtxumun, nin kol cutzaj xtxumun 
ilenin swale tzatz.

4 Ej nin tzun jilon Jonatán tu taj nin xtxol i yi balajil Luwiy tetz, nin je yol iej:
—Wajcaw, bant cun quil juchu tilu tan tu biylen cun yi prow Luwiy, yi 

ẍchakumu, na quic jun echk taklen yi ploj mban i teju, cyakil yi na ban i, itz 
chumbalaj nin, nin itz tan jalsen keju. 5 Na ja tak tib tkab quimichil yi toquen 
tan biylen cun Goliat yi filistey, nin ja xcye Ryos tan kaclaxen yi o xonl Israel 
tan yi mbi ban Luwiy. Sak swutzu yi xtxolbilatz nin ja tzatzinu tej. Bant cun 
quil juchu tilu tan biylen cun, na quic tetz til. Quic xe kol tzocu tan biylen 
cun.

6 Nin tzun cutzaj xtxumun Saúl tan yi xtxolbil yi tal yi cyajl tetz:
—Jun cun yol sak swutz Kataj Ryos, quit noc tan joylen puntil tan biylen 

cun Luwiy, chij Saúl bantz.
7 Benen tzun Jonatán tan xtxolen tetz Luwiy yi mbi cun e jilon tej tu taj. Nin 

ben tcyal i Luwiytz tu yi rey Saúl yi taj, nin cyaj i junt tirtz.
8  Yi telen tiemp nin bajij junt chin oyintzi scyuch yi e filistey. Nin e xcye 

Luwiy tan chixiten cun, na nin e el ojkuj ẍchiwutz.
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o 19:11 Sal 59. p 19:24 Yi tajbil Saúl itz tan biylen cun Luwiy, poro ja xcon yi jun xtxolbilatz tan Ryos 
tan maklen wutz i. q 19:24 1S 10:11-12. 

9 Ma tetz Saúl nin oc lacpuj junt tir yi jun espíritu cachi te talma te yi na 
tzan Luwiy tan tocsen yi arpa swutz. 10 Cyan jun lans tan. Benen tzun coxoltz 
te Luwiy, poro qui nin tzamon tej na lajkel telen xajsal tib swutz. Chon 
tzun toquen cyen yi lans tul xan. Nin tzun el ojk Luwiytz, nin el tewal tibtz te 
akbalatz. 11 Toquen tzun Saúl tan chichaklen cobox ẍchakum tan quicylen yi 
cal Luwiy, nin tan biylen cun jalchan cun le junt eklok. o Tlol Mical tetz Luwiy:

—Bant cun ewlen awib jalcunej, na ko qui cẍquimok tan intaj eklen, chij.
12  Toquen tzun Mical tan ẍcheyen, tan telen xe cal. Chon tzun telen Luwiytz 

tul wentanu nin el tewal tibtz. 13  Nin tzun cu tewal Mical jun teblal wunak jak 
xnokl, nin oc jun witz tan yi banij tan xiil chiw, tetz wi tanen, nin je jun 
xbuktz tan tibaj tircun. 14 Yi cyocomponen yi e ẍchakum Saúl tan stzamlen 
klo Luwiy, nin tzun tal Mical scyetz:

—Yabiẍ Luwiy nin at i jak xnokl.
15 Poro nin e ben ẍchakol Saúl e ẍchakum junt tir tan tilwen yi ko bintzij nin 

itz Luwiy. Nin tzun cawuntz scyetz tan tzajen cyekal Luwiy cyakil tu xtxach:
—Ma yil tzul itan tzinwutz, copon tzun imbiyoltz, stzun Saúl.
16 Nin tzun e ben junt tir xe cal Luwiy, nin ja chinoj cyen tej yi itz jun tu 

teblal wunak yi ewan jak xnokl, nin yi at jun witz yi banij tan xiil chiw tetz wi 
tanen. 17 Toquen tzun Saúl tan ẍchoten stzi Mical:

—¿Nxac ncẍoc tan insublen? na ja awak amal tan telen ojk incontr.
—Ta itz tan paj yi ja tal i swetz yi chincopon biyol ko quil noc tan ẍcheyen 

tan telen ojkuj, stzun Mical.
18 Yastzun bantz yi claxen Luwiy tkab Saúl. Cyenin tzun toponen Luwiy te Samuel 

jalen Ramá, nin tzun oc xtxolil tircun yi mbi cun ban Saúl tej. Chibenen tzun Luwiy 
tu Samuel tan najewen le tnum Naiot. 19 Yi tbital Saúl yi chon at Luwiy Naiot cwent 
Ramá, 20 nin tzun e ben ẍchakol cobox sanlar tan stzamlen. Yi cyoponen nin quil yi at 
Samuel tu coboxt elsanl stzi Ryos yi na chibixin nin yi na chibitzin. Cwen mulen tzun 
yi espíritu Kataj squibaj yi e ẍchakum Saúlatz nin iten nin tzun e ban cyetz, e bixin, 
nin e bitzin chi e ban yi e elsanl stzi Ryos.

21 Yi tbital Saúl yi yatz bajij, nin e ben ẍchakol coboxt ẍchakum tan stzamlen Luwiy. 
Poro nchatz e, e oc tan bixl, nin tan bitz. Nin iten nin xtxolbilatz mbajij scyej yi toxin 
kuj ẍchakum Saúl. 22 Bixewen tzun tan Saúl tan benen Ramá tan stzamlen Luwiy. Poro 
yi toponen i te yi chumam julil a yi at le tnum Secú, ja tzun oc tan jaklen tkanil Samuel 
tu Luwiy, nin ja cyal wunak yi chon ate Naiot. 23 Te yi na xon tan toponen Naiot, nintzun 
cuul yi espíritu cwent Kataj tej i, nin ja oc lacp te talma. Ej nin nchatz tzun i-tz, nin oc 
tan bixl nin tan bitz te yi na xon tbe tan toponen le aldey Naiot. 24 Yi toponen Naiot, nin 
el tcyal bech tetz, nin oc tan bixl. Nin winin ẍchinen swutz cun Samuel. Txanl cuntu 
tanen i, nin tzamij yi tajtzakl tan yi espíritu Kataj te jun kejatz, nin te jun akbalatz. p 
Chastzun te ja cyal wunak: “¿Nchatz ptzun Saúl, elsanl stzi Ryos pe i?” q chech.

Yi toquen Jonatán tan colchen Luwiy

20  1 I tzun bantz nin tzun el ojkuj Luwiy Naiot cwent Ramá, nin bentz tan 
yol tu Jonatán:
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r 20:5 Nm 28:11. s 20:15-16 2S 9:1. 

—¿Mbitz wil swutz ataj? ¿Mbitz ncu injuchul swutz i? ¿Mbitz ncu mbnol tan 
jalen wil swutz ataj, bantz toquen i tan injoylen tan imbiylen cun? chij Luwiy.

2  —¡Qui lo, nketz tajbil Ryos tan toquen intaj tan abiylen cun! ¡Quil cẍquim 
tan! Quic jun echk taklen yi na tew intaj tzinwutz, na tircun na tal i swetz yi 
ntaxk bnix, nin quic na ban jun echk taklen ẍchuc cuntu, mpe ik at ekan tan 
nka qui. ¡Quil cẍwoksaj yaj! stzun Jonatán.

3  Poro nin oc Luwiy chinchuj:
—Sak swutz Ryos yi tajbil ataj itz tan imbiylen cun. Nin na el xtxum i tetz yi 

aẍatz na cẍpek swej, nin quil tal tzatz yi mbi na xtxum tan banlen swej tan qui 
abisunen. Sak swutz Ryos nin tzawutz yi jun cun txant tan tulen yi quimichil 
tzinwutz, stzun Luwiy tetz Jonatán.

4 —Ko yatz bintzij, chij Jonatán, —¿mbitz na awaj yil tzimban tan awucheyen?
5 —Je puntilej, chij Luwiy, —eklen yastzun yil xetij yi nim kej yi na bajij yi 

na jeul yi neẍ xaw, r nin ilenin tajwen tan inwanen tu ataj tul yi kejatz. Poro 
bant cun quil chimben, ma na tzelpon wewal wib xol wutz jalen capen cwen 
kej. 6 Ej nin kol jak ataj yi na atinet, ban tzawal tetz yi ja injak amal tzatz 
tan imbenen lajkel jalen Belén, yi weri intanum, tan ticysen yi kej yi na bajij 
ẍchixol yi e inxonl cyakil yob. 7 Ej nin kol tal i yi ban, na tzun elepont yi qui 
tajwen chimbisun, poro kol je lajpuj wi, itz jun techl yi jun cun ja bixe tan 
tan imbiylen cun. 8  I bin jalu, in achakum, nin ja bixe jun katrat swutz Kataj 
tan kucheyal kib skibil kib. Banaj bin jun pawor swetz. Ko in ajpaj ban cẍoc tan 
imbiylen cun. Quic na tak yi nink cẍoc tan injatxlen nin tkab ataj. Ban yi ko 
aẍten cẍoc tan imbiylen cun, stzun Luwiy tetz Jonatán.

9 —¡Quil tzatxum jun ajtzaklatz! Na ko yatz tajbil intaj tan abiylen cun, ilen 
nin swale tzatz, stzun Jonatán.

10 —¿Poro ẍen tzul rason tinwi ko jun cun na chich cul ataj swej? stzun 
Luwiy.

11 —Quin swej, chij Jonatán, —ban kaben tan xon wutz wutz tan yol.
Nin tzun e bentz. 12  Yi cyoponen wutz wutz nin tzun tal Jonatán tetz Luwiy:
—Sak swutz Ryos, yi chwan nin ekl, nka cap nocpon tan jaklen tkanil yi 

mbitz xtxumun intaj. Yi ko qui na tzan tan xtxumlen tan abiylen cun tzopon 
stziblal wan tawi. 13  Poro ko txumijt tan tan abiylen cun, nink tzoc Kataj 
Ryos tan incawsen cunin ko quil tzopon rason wan tawi, nin ko quil noc tan 
awucheyen tan awelen liwr. ¡Tak tzaj bin Kataj banl tzawibaj, chi banak i 
tenẍchan tej intaj! 14 Ma jalu, ko quil chin quim chan, nink jal banl awalma 
swej, chi yi banl talma Kataj yi mban tzawej sajlen tunintz. 15-16 Ma kol 
chinquim chan, ilen nink jal banl awalma scyej innajal. s ¡Nink tzoc Kataj tan 
chicawsen yi e acontr, nink tzoc tan chisotzajen cun! chij Jonatán.

Tan yi xtxolbilatz ja bnix jun trat tan Jonatán tu Luwiy. 17 Nin tan yi peken 
yi at tan Jonatán te Luwiy, nin tzun bixe junt tir chiyoltz cyan, yi ilen nin 
ẍchicheye quib squibil quib, na winin na pek Jonatán te Luwiy chi na pek i 
stibil tib. 18  Nin je yol Jonatán yi talej:

—Eklen yastzun yil xetij yi kej tetz yi acaj xaw, nin quibiẍ sbne le acolchbil 
ẍchixol yi e xtxocum rey. Poro quil chinachon tej yi quibix atiẍ ẍchixol. 19 Ma 
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le toxin kej slajluchaxk ẍchiwutz yi quibiẍ ẍchixol. Chastzun te ban cẍben 
junt tir tan ew ib wutzcoc yi jun chin tenaj cubatz kale acolol awib te witzbil 
tir yi chich cul intaj tzawej. 20 Nin mben incoxol ox flech tetz techl nakajil yi 
jun tenaj cubatz, ik yi chonk na chintzan tan techen nin te jun taklen. 21 Nin 
swale tetz yi chakum yi xomij swej: “Cun joy yi echk flech.” Nin yil ben tan 
joylen chin ẍchink nin tzun tetz: “Yi echk flech chon ate nakaj tzinwutz, 
cyajwe tzaj.” Na tzun elepontz yi ban cẍel tzaj kale na awewet awib na quic 
jun il sbajok tzawej. Sak swutz Ryos nelpon cun te inyol. 22  Poro kol wal nin tetz 
inchakum: “Yi echk flech chon ate joylaj muẍ kale atixet,” ban tzun cẍel ojktz, 
na yastzun tajbil Kataj Ryos tan awelen ojk. 23  Ma yi kayol yi ja wit bixe kan, 
quil xit sbne opon tunintz, na yi testiw kayol itz Kataj Ryos, stzun Jonatán bantz.

24 Ej inin tzun tulej Luwiytz, nin tzun el tewal tibtz. Ma yi xeten yi kejatz 
yi na jeul yi acaj xaw, nin tzun wan yi rey ẍchixol yi e witz ajcaw. 25 Chon 
colewen kale na colewet nintz nakajil yi tapij. Ma tetz Jonatán chon colewen 
swutz cun. Ma Abner chon colewen xlaj Saúl. Ma yi colchbil Luwiy, cyal cole-
tz tul. 26  Nin tul yi bajx kej quic jun yol tal Saúl yi quic Luwiy le tetz colchbil, 
na nin xtxum yi quicunin batz itz tan paj yi qui nin xansaj tib tan jun til. 27 Ma le 
capin kej te yi jun chin kejatz, iten nin banas, qui ẍchaj tib Luwiy. Jakol tzun 
Saúl tetz Jonatán:

—¿Mbi tzuntz yi quinin ul yi cyajl Isaí tan waan ewt skaxol, nin nchatz jalu 
cyal nẍchaj tib? stzun i tetz Jonatán.

28  —Ja tal Luwiy swetz yi chin tajwen cunin tan benen i jalen Belén. 29 Nin 
cu wutz swetz tan wakol amal tetz tan benen, na yi e taj chocpon tan paten 
chitxixwatz, nin ja tal yi stzicy tetz yi tajwen tan taten i scyej. Nchatz ja tal 
Luwiy swetz yi kol tzimban yi jun paworatz tetz, mben tzaj tzuntz tan chixajsen 
cyakil yi e xonl i. Chastzun te ilu inreyil, quic i at tan waan skaxol.

30 Sajen tzun colpuj wi Saúl te Jonatán:
—¡Quic awajtzakl, aẍ tu tal jun witz bnol tetz! Na na el intxum tetz yi aẍ 

mero tamiw nocx yajatz. Chin txixwil nin tu iwutz tu atxu tan paj yi awajtzakl. 
31 Qui pe na el atxum tetz, te yi itzet Luwiy, quic rmeril tan awoquen cyen tetz 
rey. ¡I bin jalu ban cẍben tan ticylen tzaj, na tajwen tan quimen wan!

32  —¿Poro mbi tzuntz yi tajwen tan quimen, na quic tetz til? chij Jonatán.
33  Yi tlol Jonatán yi jun yolatz, benen tzun coxol Saúl yi lans tej tan biylen 

cun klo, poro lajkel nin telen xajsal tib. Qui nin tzamon tej. Telen tzun xtxum 
Jonatán tetz yi nsken bixe cunin tan yi taj tan biylen cun Luwiy. 34 Jen tzun 
txiclok Jonatán nin eltz, winin ẍchichen cul i, nin quinin wan te jun kejatz tu 
yi cap kej te yi jun chin tzatzinatz. Winin bisunen i na nin el kajab te Luwiy. 
35 Ma le junt eklok nin tzun bentz wutz wutz tan yol tu Luwiy chi yi bixe cyan, 
nin ben tcyal jun xicy tetz ẍcheyum. 36 Ej nin tzun taltz tetz yi ẍcheyumatz:

—Cun joy echk flech yil noc tan coxlen nin.
Jalcunin tzun benen yi xicy tan joylen. Poro nin ben coxol jun flech mas joylaj 

swutz yi xicy. 37 Yi toponen yi xicy kale atit yi flech ẍchinen nin tzun Jonatán 
tetz:

—Yi flech chon mpon joylaj muẍt. 38  Or awukan tan joylen, quil cẍcye cuntus.
Benen tzun yi xicy tan ticylen tzaj yi flech nin pakxij te Jonatán yi patrón. 

39 Quinin pujx tan yi mbi na elepont cyakil yi xtxolbilej, na ntin Jonatán tu 
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t 21:1-6 Mt 12:3-4; Mc 2:25-26; Lc 6:3. u 21:4 “Wi xan” Ko at jun yaj wi xan, na elepont yi qui na 
witbej tib tu yi txkel tetz cobox kej. Ex 19:15; Lv 15:18. v 21:6 Lv 24:5-9. w 21:9 1S 17:51. 

Luwiy mmel chitxum tetz. 40 Benen tzun tkol Jonatán yi macl tetz yi xicy, nin 
taltz tetz tan pakxen le tnum.

41 Te yi nsken aj yi xicy nin tzun eltzaj Luwiy wutz coc yi jun tenaj cubatz. 
Nin cu mejloktz, nin cu ox tir yi wi-tz wuxtxotx swutz Jonatán. Nin tzun 
chitzeksaj quibtz. Winin cyokentz chicabil jalen yi ticyen paj Luwiy tan okl. 
42  Tlol tzun Jonatán tetz Luwiy:

—Cheb cun cẍben, na ja wit bnix katrat swutz Ryos. Tzocpon i tan 
kucheyen bantz telen cun kakab te kayol yi sukint kakun skibil kib, chij 
Jonatán bantz.

Benen tzun Luwiy joylaj, ma Jonatán nin pakxij le tnum.

Yi telen ojk Luwiy

21  1 I tzun bantz nin tzun ben Luwiy jalen le tnum Nob tan tilwen yi pale 
Ahimelec. t Yi tponen, nintzun eltzaj yi pale tan culchen, poro ja el yab 

tej tan paj yi ẍchuc Luwiy toponen. Jakol tzun tetz Luwiy:
—¿Mbi tzuntz yi ẍchucu mmulu tzonej?
2  —Atin tzonej tan jun mantar yi rey, chij Luwiy, —nin ja tal i swetz yi quic 

rmeril yi nink tbit jun yi mbitz xe yi inmantar. Ej nin yi e yaj yi xomche 
swej, ja wal scyetz tan inẍchiwen tul junt amal. 3  Ma jalu quic pe kawa 
tuchu, na klo waj o pam yi lmak, tu alchok jilwutz cumir, chij Luwiy tetz yi 
pale.

4 —Quic muẍ pam swuch, ntin yi pam yi xansant, nin yi ja wit oc swutz 
Ryos, ban ben tanu ko ate yi e ẍchakumu wi xan, u stzun yi pale bantz.

5  —Jun cun ato wi xan, stzun Luwiy, —na yi e wetz inchakum ilen nin na 
choc wi xan yi na kel tan oyintzi. Nin yi jun kamantar jalu itz apart, poro 
ilen nin na choc wi xan yi na kel tan jun kamantar joylaj. Chastzun te jun 
cun ato len wi xan jalu, stzun Luwiy.

6 Benen tzun yi pale tan taklen tzaj yi pam yi winin xanil tetz Luwiy yi inak 
telen wi altar, v na quic mas pam at-tz.

7 Poro te yi jun kejatz at jun ẍchakum Saúl yi at-tz tul yi jun amalatz. I jun aj 
Edom yi na biaj Doeg, nin i witz ajcaw squibaj yi e pstor cwent Saúl, nin tzun 
til i cyakil yi mbajij yi toponen Luwiy te Ahimelec.

8  I tzun tal Luwiy tetz Ahimelec:
—¿Quic pe jun inlans tuchu nka jun inspar yil tzincam teru? Quic wetz 

cyan wan, na tan paj ojkel tan bnixen chan yi inmantar, quit nin tzun 
ntxamxtzaj yi inspar wan tu echk inmacl, stzun Luwiy.

9 —At lo, colij yi sparben Goliat wan, yi jun filisteyatz yi quim awan le amal 
cwent Ela. w Chon at wutzcoc yi efod, nin tolin tul jun xbuk. Ban tzacyaj nin ko 
na awaj, na quic junt macl swuch, stzun Ahimelec tetz Luwiy.

—Na klo waj lwucyaj nin, chij Luwiy bantz.
10 I tzun bantz nin tzun el tewal tib Luwiy joylaj, na ilen nin na xob tetz 

Saúl. Chon tzun toponentz tu Aquis yi rey cwent yi tnum Gat. 11 Ma yi e witz 
cyajcawil yi e sanlar yi reyatz nin tzun cyaltz:
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x 21:11 1S 18:7; 29:5. y 21:12 Sal 56. z 21:13 Sal 34. a 22:1 Sal 57; Sal 142. b 22:6 “Tamarisco” itz 
jun wi tze yi nim wutz tkan chi tanen jun wi tzaj. At winin xac nin na tak muj, nin ban na baj yi tal 
wutz yi na jal. 

—¡Or tilu ta, na yi junej itz Luwiy, yi ẍchakum Saúl, yi rey cwent cyakil yi 
amalej! I bin iatz yi jun yi na bajij bitz tej yi na tal: “Jun mil kacontr nchiquim 
tan Saúl, ma tetz Luwiy lajuj mil nchiquim tan,” x chech tzun ban cuntz.

12  Yi tbital Luwiy yi echk yolatz nin tzun xobtz tetz yi rey Aquis. y 13  Chastzun 
te nin cu bnol tib tetz jun yab tanen, z nin octz tan catlen wutzak puert nin na 
cajun taal stzi. 14 Ej tlol tzun Aquis scyetz yi e witz ajcaw yi ate jak cawl:

—Qui pe na quilu yi i jun yab, ¿nxac tzun mmul quicyalu-tz tzinwutz? 
15 ¿Ko na tzun taj coboxt yab xe incal le chiwutz cyeru? Nxac tzun yi mmul 
ticylen juntej tzinwutz. Ja icy impaj ẍchixol yi e yi ate nin, stzun yi rey Aquis 
bantz.

22  1 Ej nin tzun el ojk Luwiytz le amalatz, chon tzun toponen tewal tibtz 
le picy yi na biaj Adulam. a

I tzun yi quibital yi e taj xtxu scyuch yi e stzicy scyuch cyakil yi e tajwutz 
yi chon at i-tz le jun picyatz, cyakil cunin tzun e, e opontz tej. 2  Nchatz e 
opon yi e wunak yi buchij che, chi quitanen yi e meba, scyuch yi e yi at 
chitxokben, nin yi e yi juntlen tajtzakl yi rey ẍchiwutz. Nin tzun oc Luwiytz 
cyan tetz witz cyajcawil. At lo cyaj cient chixonen bantz.

3  Nin tzun el Luwiytz le jun amalatz, chon tzun toponentz Mizpa cwent Moab. 
I tzun taltz tetz yi rey cwent Moab:

—Max culu, bneu jun pawor swetz, na klo waj yil chicyaj cyen yi e intaj le 
tanumu, jalen cun yil tzel intxum tetz yi mbitz tajbil Kataj Ryos swej, stzun i 
bantz.

4 Nin tzun e opon yi e taj xtxu tan tu yi rey cwent Moab, nin tzun e atijtz 
tuch te yi tiemp yi atij Luwiy lakak amal xolak kotx yi at quixbel tan jen 
ponen tej.

5 Ej i tzun bantz nin tzun jilon Gad, yi elsanl stzi Ryos, tetz Luwiy, nin tzun tak 
i jun tajtzakltz:

—Bant cun yi quil cẍcyaj tzonej lakak amalej, ma na quilok jalen Judá, 
stzun i bantz.

Benen nin tzun ban Luwiy. Chon tzun toponentz tan tatent xol tze cwent 
Haret.

Yi chiquimen yi e pale cwent Nob
6 I tzun bantz, te yi na bajij cyakil yi xtxolbilasej, chon tzun at pon Saúl le 

tnum Gabaa. Chon tzun colchij i-tz tmujil jun tze yi na biaj tamarisco b yi at 
nakajil yi kajbil Kataj Ryos. Tzamij yi lans tan, nin ate yi witz cyajcawil yi e 
sanlar soltej i. Yi tbital yi stziblal yi nsken jal yi amal kale atit Luwiy scyuch yi 
e yi xomche tej, 7 nin tzun tal scyetz yi e witz ajcawatz:

—Eu jun coloj aj Benjamín quibit tzaju inyol: ¿Kuklij pe chiculu te yi jun 
cyajl Isaí? ¿Tzocpon nocxatz tan taklen jalaj chicojbilu tu echk amal yi ban 
xcon cyanu tan tawlen winin uva? ¿Ej nin na pe cyocsaju yi tzocpon i tan 
cyocsenu tetz witz bajxom nin tetz capitán ẍchixol yi e tetz sanlar? 8  Cyakil eu 
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ja chocu tan joylen puntil tan welen cun swutz, na cyal jun ẍchixolu yi jajk 
tal yi ja bixe jun trat ẍchixol incyajl tu yi jun cyajl Isaí-atz. Cyal jun ẍchixolu 
jajk bisun muẍ swej. Cyal jun yi jajk tal swetz yi ja oc yi weri incyajl tan 
contrin swej, nin tan ẍcheyen jun inchakum tan incusen tul tramp, chij Saúl 
scyetz yi e witz ajcaw.

9 At tzun Doeg, yi aj Edom ẍchixol yi e witz ajcawatz yi ate soltej Saúl, i 
tzun taltz:

—Max culu ta, yi in wetz ja wil yi jun cyajl Isaí-atz yi tponen Nob tan yol 
tu yi pale Ahimelec yi cyajl Ahitob. 10 Ej nin wil yi toquen i tan jaklen banl 
Luwiy tetz Kataj Ryos, nin wil yi tkol i wa tu cumir tetz, tu yi sparben Goliat yi 
filistey. c

11 Benen tzun mantar yi rey tan ticylen tzaj Ahimelec yi pale cwent Nob, nin 
cyakil yi e mas pale yi cyajwutz quib tuch. 12  Yi cyulen tzaj swutz Saúl nin tzun 
oc tan ẍchoten stzi Ahimelec:

—Bit tzaj yaj, yi aẍ cyajl Ahitob.
—Atin jak cawlu, ilu inreyil, chij yi pale.
13  —¿Nxac tzun ncẍoc tan nuclen jun tramp swej tu yi nocx cyajl Isaí-atz? 

na ja awak jun spar tetz. Nchatz ja awak wa. Nchatz ja cẍoc tan jaklen banl 
swutz Ryos, bantz jalen walor tan contrin swej. Ma jalu nternin na tzan i tan 
inxkuken, bantz inloonen tan, stzun Saúl tetz Ahimelec.

14 —Max culu ta poro tanen tzinwutz wetz quic nin junt ẍchakumu yi 
ban lkuke culu tej, ma na ntin Luwiy. Nin nchatz i jiu, nin i yi witz ajcaw 
squibaj yi e sanlar yi ntinatz chixac tan quicylenu. Quic lo jun yi nim ten 
cun kej ẍchixol yi e ajcaw yi ate jak wiu. 15 Ej nin nkeratz bajx tir yi nnoc 
tan jaklen banl i tetz Kataj Ryos. Max culu poro nketz in contru. Chastzun 
te, ilu inreyil, quil je jun echk taklen tanu tej inkul nka scye innajal, na yi in 
wetz, yi in ẍchakumu, qui na wit muẍ tal yi xtxolbil yi ntaltzaju swetz.

16  Poro nin oc yi rey chinchuj te yi tajtzakl, i tzun taltz:
—¡Jun cun yol na wal nin tzatz Ahimelec, cẍquimok tuml cyakil yi e axonl!
17 Cawunenin tzun yi rey scyetz yi e sanlar yi na chitzan tan quicylen i:
—Biywok cun yi e pale Kataj, na nchatz e junit e tu Luwiy, na elnak 

chitxum tetz yi na tew tib tzinwutz, poro qui nin cyal muẍ stziblal swetz.
18  Poro yi e sanlar qui nin chinimsaj chicul tan chibiylen cun yi e pale. 

Chastzun te toquen yi rey tan cawen Doeg yi aj Edom tan chibiylen cun:
—Doeg, biywe cun, stzun.
Toquen tzun Doeg tan chibiylen cun yi e paleatz. Nin tul yi jun kejatz ja 

xcye i tan chibiylen jun mutx tu o yaj (85) yi at bech cyetz pale scyej. 19 Chon 
tzun benentz le tnum Nob kale najlchet yi e paleatz nintzun oc tan chibiylen 
cun e yaj tu xnan, scyuch e nitxa tuml yi e tal ni. Nchatz oc tan chibiylen 
cun echk awun chi tanen wacẍ, buru nin cner. 20 Poro at jun cyajl yi pale 
Ahimelec yi na biaj Abiatar, yi ja xcye tan colon ib, na nin el ojkuj. Chon tzun 
toponentz le amal kale tewanet tib Luwiy.

21 Yi toponen nin octz tan xtxolen yi ẍen cun ban Saúl tan chibiylen cun yi e 
pale cwent Kataj. 22  Tzajen tzun tlol Luwiy:
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d 23:6 Swutz yi jun efodatz yi cyan tan Abiatar at jun txuy yi na biaj Pectoral, nin at cob cub tul yi 
ja xcon cyakun yi e aj Israel tan jaklen yi tajbil Kataj Ryos te yi mbil chiban. Yi cob tal cubatz na biaj 
Urim nin Tumim. Ntin ja xcon tan yi witz pale yi na oc yi nación wutz pem. Sileju Ex 28:22-30 tu 
echk nota yi at xe yi página. 

—Jun cun, te yi jun kejatz yi wilol Doeg, ja icy tincul yi jun cun mben i 
tan xochon tetz Saúl. 23  Impaj lo yi ja wit chiquim cyakil yi e axonl. Poro ban 
cẍcyaj tzonej swuch. Quit cxob, na yi e yi na cyaj choc tan abiylen cun, iten 
nin cyajbilatz tan imbiylen cun wetz. Poro kol cẍcyaj tzonej cyal jun tzocpon 
tan aloonsen.

Yi xcyewen Luwiy tan chicolpenel tzaj yi aj Keila ẍchikab yi e filistey

23  1 I tzun bantz nin tzun e oc yi e filistey tan oyintzi te yi tnum Keila. 
Nin tzun el chimajol yi triw yi inaknin telen tzaj tul er.

Ma yi tbital Luwiy yi xtxolbilatz, 2  nin tzun jaktz tetz Kataj:
—Ilu jun coloj Wajcaw ¿Cuj pe tanu yil chimben tan oyintzi scye yi e 

filistey?
—Ban cẍben, chij Kataj tetz, —quilok tan chixiten cun yi e filistey, nin 

colpwe yi e wunak yi najlche le tnumatz.
3  Ej i tzun cyal yi e sanlar tetz Luwiy:
—Poro ẍen kaban, na na kaxob scyetz yi e kacontratz jalcunej te yi ato 

tzonej Judá, pyor yil kopon ẍchiwutz tan oyintzi, skalucnek lo tan xow 
ẍchiwutz, chech tzun yi e sanlar bantz tetz Luwiy.

4 Tan yi xtxolbilatz, nin tzun jak junt tir Luwiy tajtzakl tetz Kataj. I tzun saj 
tlol Kataj tetz:

—Quilok tan oyintzi le tnum Keila, na nocpon tan icheyen tan oyintzi scyej 
yi e filisteyatz, chij Kataj bantz.

5 Ej benen nin tzun e ban Luwiy scyuch yi e tetz sanlar tan oyintzi scyej yi 
e filistey. Nin tzun e xcye-tz tan chixiten cun nin tan majlen cyakil cyawun. 
Yastzun ban Luwiy tan chicolpenel tzaj yi e xonl Israel yi najlche Keila.

6 Ej ma Abiatar, yi cyajl yi kajtzun pale Ahimelec, nsken el ojk tan tponen 
ojkuj te Luwiy le tnum Keila, cyan yi efod d tan.

7 Ma yi Saúl, yi tbital yi chon at Luwiy le tnum Keila, i tzun icytz tcul cuntu: 
“Ja lo wit tak Kataj amal swetz tan stzamlen Luwiy, na jajtz, yi mmoc cyen 
le tnum. Quit tzel tzaj. Ja wit lamxij yi echk puert swutz tan quit telen liwr 
tinkab.”

8  Ej telen tzun stziblaltz tan Saúl tan chichaklen cyakil yi e sanlar, tan 
chimolol quib tan chibenen Keila, tan suten tej yi tnumatz nin tan stzamlen 
Luwiy scyuch yi e tetz aj oyintzinl yi xomche tej. 9 Poro yi tbital Luwiy yi 
yastzun tanen yi xtxumun Saúl, nin tzun cawunintz tetz Abiatar, yi pale, tan 
xconen yi efod tan, tan jakol Luwiy tajtzakl tetz Kataj Ryos. 10 I tzun tal Luwiytz 
tetz Kataj:

—Ilu jun coloj Kataj Ryos yi o xonl Israel, yi in wetz in ẍchakumu nin na el 
intxum tetz yi jun cun tzul yi rey Saúl tan xiten cun yi tnumej tan tu yi chon 
atin tzonej. 11 Poro Ta, tal tzaju swetz, yi ko jun cun tzul i tzonej chi yi yol yi 
nwit, ¿nchimben polo chijatxol yi e wunakej tetz Saúl yil tzul tzaj? Ilu jun coloj 
Wajcaw, in ẍchakumu nin na cu inwutz teru tan tlolu swetz yi mbitz sbajok.
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—Jun cun tzul Saúl tzonej, chij Kataj.
12  —¿Nchimben pe chijatxol yi e aj Keila scyuch yi e insanlar tkab Saúl? chij 

Luwiy.
—Jun cun yastzun sbajok, stzun Kataj bantz tetz.
13  Chastzun te cyelen Luwiy le amalatz scyuch yi e tetz sanlar yi xomche 

tej. At lo kak cient chixonen. Poro qui nin jal jun amal cyan yi nink kuke 
chicul tul, ma na e xon cuntu nintz.

Ma yi toponen stziblal twi Saúl yi nsken wit el ojkuj Luwiy le tnum Keila, 
quit tzun bentz tan chitzamlen.

Yi taten Luwiy le amal yi tzinunin tu
14 Ma Luwiy, chon tzun cyatentz tul echk amal yi at quixbel tan jen ponen 

jun tej yi at tulak echk amal yi at wiak wutz le amal tzinunin tu cwent Zif. 
Nin ilenin ja oc Saúl tan joylen i, poro qui nin tak Kataj amal tetz tan jalen 
tan. 15 Poro ilen nin na xob Luwiy tetz Saúl, na yi tajbil Saúl yi telen tan joylen, 
itz tan biylen cun. Chastzun te nin naje-tz Luwiy Hores, le amal yi tzinunin tu 
cwent Zif.

16  Ej ma yi Jonatán yi cyajl Saúl nin tzun opontz tan xajsen Luwiy le amal 
Hores. Yi tajbil i itz tan quiwsen nin tan kukewen mas cul Luwiy te Ryos. 17 I 
tzun taltz:

—Quil cxob tetz intaj, na qui na xcye i tan ajalsen. Jun cun cẍocpon tetz 
kareyil yi o xonl Israel, nin yi in wetz ban noc tetz yi cap rey. Na nchatz intaj 
na el xtxum tetz yi yatz sbajok.

18  Nin tzun bnix jun chitrat cyan, nin oc Kataj Ryos cyan tetz stiwil chiyol. e 
Nin tzun pakxij Jonatán xe tetz cal. Ma Luwiy nin cyaj cyentz Hores.

19 Ma yi e aj Zif chon chibenen jalen Gabaa tan yol tu Saúl. Ej itzun cyaltz 
tetz:

—Ilu kajcawil, yi Luwiy, chon na tew tib le ketz kaamal, f na chon na benak i 
lakak amal yi at wiwtz, yi at quixbel ocomponen tej. Chon na kil wutz i wiak 
echk wutz yi na biaj Haquila, cwent Hores yi at cwen tzin tul yi amal tzinunin 
tu. 20 Ilu jun coloj kareyil, ban tzun tzoponu, alchok kejil yi na taju nin list 
kutanen tan jatxlen i tkabu. 21 Tzajen tzun tlol Saúl scyetz:

—¡Tak tzaj Kataj banl squibu na ja el chikajabu swej! chij Saúl. 22  Chibne 
binu pawor swetz tan joylen yi mero luwar kale tewanet tib, nin na scyetz yi 
jun yi ilon tetz, na na wit yi chin list nin Luwiy tan tewal tib. 23  Tajwen yil jal 
cyakil yi echk amal yi na xcon tan tan tewal tib. Ban tzun chulu junt tirtz 
tan talchen cyakil yi xtxolbil swetz, na na waj yi mero bintzij. Ej kalenas tzun 
chimbentz scyeju, nin ko bintzij nin at i le jun amalatz, tzintxuke cunin cyakil 
yi amal cwent Judá jalen yil jal wan.

24 Yi tkol Saúl amal scyetz, nin tzun e pakxijtz Zif, le cyetz chitanum. Ma 
Luwiy scyuch yi e yaj yi xomche tej, chon tzun cyatentz tul jun ẍkajlaj yi at 
tzak cun yi amal yi tzinunin tu cwent Maón.

25 Toquen tzun Saúl scyuch yi e tetz sanlar tan joyon. Yi tbital Luwiy yi jun 
stziblalatz, nin tzun ben tan ew ib wiak echk wutzilen picy xolak chin lmak 
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wutz cub le amal yi tzinunin tu cwent Maón. Yi tbital Saúl yi xtxolbilej, nin 
tzun ben le jun amalatz tan stzamlen klo Luwiy. 26  Te yi na xon Saúl scyuch yi 
e tetz ẍchakum xe jun juwtz, chon tzun at Luwiy te jalajt xlaj tan joylen puntil 
tan cyelen liwr. Yi xcyewen Saúl scyuch yi e tetz ẍchakum tan suten tej Luwiy 
scyuch yi e tetz sanlar, nin te yi txant tan xcyewen tan chitzamlen cun, 27 nin 
tzun opon jun chakum tan talchen tetz Saúl:

—¡Ilu kareyil tajwen yil pakxiju jalcun le katanum, na ja wit chopon yi e 
filistey tan oyintzi skej!

28  Cyajen cyen tzun tilol Saúl stzamlen Luwiy, nin jalcunin benen tan oyintzi 
scyuch yi e filistey. Chastzun te ja oc bi yi jun amalatz tetz “Yi wutz cub, kale 
chijatxwit quib”.

Yi cuyul Luwiy paj Saúl
29 Chon tzun benen Luwiy tul echk amal yi at quixbel tan jen ponen jun tej 

le amal cwent En-gadi.

24  1 Ej i tzun te yi pakxen tzaj Saúl tan oyintzi scyuch yi e filistey, nin 
tzun alchij tetz yi chon at Luwiy tul yi amal yi tzinunin tu nakajil En-

gadi. 2  Toquen tzun Saúl tan chitxalejen ox mil sanlar ẍchixol cyakil yi e witz 
aj oyintzinl cwent Israel. Nin tzun bentz tan chijoylen Luwiy scyuch yi e tuch, 
txolak siwun, nin tulak echk wutz kotx. 3  Te yi na chixon tbe ja chopon kale 
atit cobox pemil cner nakajil jun picy kale atit Luwiy scyuch yi e tuch tan ew 
ib. g Chon tzun toquen Saúl tul jun picyatz tan xonin. 4 Yi quilol yi e ẍchakum 
Luwiy yi mbi na bajij, nin tzun cyaltz tetz:

—Jalu tzelpon cun tej yi yol yi alijt cyen tan Kataj yi copon tkol i yi contru 
tkabu. Bne binu yi tajbilu tej, chech.

Chin ewun cunin tzun toponen Luwiy wutz coc tan caplen len muẍ ju yi 
xtxo yi at cyen skul. 5 Poro jalcunin ja jal jun bis tetz, tan paj yatz mban, 6 nin 
tzun taltz scyetz yi e sanlar i.

—¡Lok cuy Kataj impaj na ja noc tan joylen puntil tan loonsen yi wajcawil, yi 
kareyil! Na i rey tan paj yi txaijt tan Kataj Ryos.

7 Nin tzun xcye Luwiy tan chimaklen yi e yaj yi xomche tej nin quinin tak 
amal scyetz tan loonsen Saúl. Ma Saúl nin el tzajtz le jun picyatz nin icyt 
tcyajt yi be. 8  Ma Luwiy jalcunin telen tzaj le picyatz nin tzun ẍchin nintz wutz 
coc Saúl:

—¡Ilu inreyil! ¡Ilu inreyil! stzun i.
Yi jen tolil tib Saúltz, nin tzun cu mejlok Luwiytz, jalen yi cwen ponen yi plaj 

wuxtxotx tan taklen kej Saúl. 9 I tzun taltz:
—Ilu inreyil, ¿mbi tzuntz na tbitu chiyol yi e yi na cyal yi na chintzan tan 

joylen puntil tan telsen cunu swutz? 10 Na ja wit lajluchax swutzu jalu yi 
nketz puntil. Na ja tak Kataj amal swetz tan biylen cunu te yi atu tul yi 
picyej. Poro yi in wetz nkeratz wajbil tan biylen cunu, ma na ja incuy paju, na 
ja intxum yi ko ilu rey, itz tan paj yi yastzun tajbil Kataj Ryos.

11 ”Ilu inreyil xmay tzaju yi mbitz at tinkab, itz jun piẍ xtxou yi ja el 
incaplul. Yastzun techl yi jaj klo chinxcye tan biylen cunu. Na tzun elepontz yi 
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quic jun tir yi jajk noc tan joylen puntil tan biylen cunu, nka tan sublenu. Poro 
yi ilu teru na tzanu tan joylen puntil tan imbiylen cun. 12  ¡Lok tzoc Kataj Ryos 
tan malen kajtzakl, nin lok tak Kataj cawsu tan paj yi na tzanu tan joylen 
puntil tan imbiylen cun! Ma yi in wetz quil noc tan contrin teju, na ilu inreyil. 
13  At jun xtxolbil yi ilen nin ja alchij sajlen tunintz: “Yi echk ajtzakl yi chin junt 
len nin chon na jal te cyalma yi e mal nak”. Chastzun te yi wetz quic tej wajal 
tan biylen cunu na ilu inreyil, na yi in wetz nketz in jun mal nak. 14 Yi ilu 
teru at keju, na ilu witz kareyil yi o xonl Israel. Ma yi in wetz quic muẍ tal 
ekan wan, nicun in tu jun txi yi quimnakt nka chi jun tzis tu. Quic na tak yi 
na ojkelu wutz incoc tan intzamlen. Nxac na buch tibu tan injoylen, na quic 
ekan wan. 15 Chastzun te nink tzoc Kataj tan kamalen tuchu, yi na scyetz aj 
paj skaxol. ¡Nink tzoc i tan wucheyen nin tan incolchen tkabu! stzun Luwiy 
bantz tetz Saúl.

16  Yi wit jilonen Luwiy, i tzun saj tlol Saúltz:
—¿I pe aẍatz Luwiy? aẍ jun coloj witzun.
Nin tzun saj jun chin okl tej talma Saúl. 17 I tzun taltz:
—Jun cun yol yi aẍatz nketz aẍ ajpaj. Na qui nin matxum jun ploj ajtzakl 

swej, wech na chin juntlen nin mimban tzawejatz. 18  Tan yi ayol yi mawal, na 
el intxum tetz yi at banl te awalma swej. Na ja tak Kataj Ryos amal tzatz tan 
imbiylen cun, poro yi aẍatz qui nin nchincu abiyol. 19 Na yi mero bintzij, cyal 
nin jun nink tak amal tan telen yi contr liwr, yi na jal puntil tan tan biylen 
cun. Chastzun te ¡nink tak Kataj winin abanl na qui nin nchincu abiyol! 
20 Nchatz na el cunin intxum tetz jalu yi jun cun yol cẍocpon tetz rey cwent 
Israel, nin yil cẍoc tan cawun sjalok winin chibanl yi e katanum, nin quil 
chibisun tan jun ech taklen. 21 Ntinatz na waj yi swutz cun Ryos tzawal tzaj, yi 
quil cẍoc tan chisotzajen cun yi e innajal scyuch yi e inxonl, chij Saúl.

22  —Swutz cun Ryos yi quil noc tan sotzajen cun jun xonlu, stzun Luwiy 
bantz.

Pakxen tzaj tzun junt tir Saúl le tetz palacio. Ma Luwiy scyuch yi e yi xomche 
tej nin e pakxij junt tir lakak amal yi at xol wutz yi cyal na jepon tej.

Yi quimen wutzilen Samuel

25  1 Ej i tzun bantz, quimen nin tzun ban wutzilen Samuel. Ej nin cyakil 
cunin tzun yi e xonl Israel chimol quibtz tan muklen. Winin cyoken 

tan bis. Chon mukxen cyan le tnum Ramá le tetz luwar kale najewet. Ma Luwiy 
nin ajtz le amal tzinunin tu cwent Parán, tan ew ib.

Yi xtxolbil tetz Luwiy tu Abigail
2  Ej i tzun bantz, at jun yaj yi chin ric nin i, yi chon najlij le tnum Maón cwent 

Judá. At ox mil cner tuch tu jun mil chiw, nin aj lijens i le tnum Carmel, kale 
na oquet tan caplen len xiil yi e tawun tan cayen. 3  Yi yajatz, Nabal bi. Nin i 
jun xonl kajtzun Caleb. Yi jun Nabalatz itz jun yaj yi chin maclen nin, nin chin 
tzetzuj nin te talma. Ma Abigail, yi txkel, itz jun xnan yi chin yuben nin, nin 
chin list nin.

4-5 Ej i tzun te yi at pon Luwiy le amal yi tzinunin tu, nin tzun tbit i stziblal 
yi chon at Nabal le tnum Carmel tan telsen xiil cner. Benen tzun ẍchakol lajuj 
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ẍchakum tan xajsen Nabal nin tan talchen jun yos tetz. 6 Ej nin je yi xtxolbilej 
yi tal Luwiy scyetz tan cyalol tetz Nabal: “Ilu jun coloj wajwutz, jun yos tetz 
teru tuml txkelu nin scyetz cyakil yi e xonlu. 7 Ja imbit stziblal yi na akuju tan 
telsen xiil yi e tawunu. Nchatz na el xtxumu tetz yi cyatwen yi e pstoru le 
amal Carmel te yi ato tzaj ketz le jun amalatz, nin qui nin nkoc tan chixuxen 
nka tan majlen len jun tawunu scyetz. 8  Nin ban sjaku yi xtxolbilatz scyetz yi e 
mosu, nin scyale yi yastzun bintzij. Chastzun te na waj lwal teru yi iten nink 
ias sbanu scye yi e wetz inchakum yi ja chopon swutzu, nink taku yi mbitz 
yil saj buk te culu sketz, na nicun chi ilu-k intaj tanen.” Cxchijwok sban tetz.

9 E benen tzun yi e ẍchakum Luwiy nin yi cyoponen, i nin tzun oc chitxoliltz 
chi yi ben alij scyetz, nin tzun chichiwantz. 10 Poro je tal Nabalej:

—¿Na scyetz i yi jun Luwiyatz? ¿Na scyetz i yi jun cyajl Isaí-atz? ¡Na at 
winin esclaw jalu yi na chel ojkuj swutz chipatrón! 11 ¿Ban ptzun kol woy nin 
chiwa tu quica tu chichib yi e wetz inmos tetz chiwa cobox wunak yi qui 
wajsken chiwutz? chij Nabal scyetz.

12  Yi quibital yi e ẍchakum Luwiy yi xtxolbilatz, nin tzun e cu-t tbe tan 
chipakxen. Ma yi cyoponen te Luwiy nin tzun baj cyen chitxolil tetz, cyakil yi 
mbi cun tal Nabal scyetz. 13  Jen tzun lajpuj wi-tz Luwiy, nin tzun cawunintz 
scyetz yi e yi ate jak cawl:

—¡Banwok list itib tu imacl tan oyintzi! chij i.
Toquen tzun chicalol chispartz xe chicul. Nchatz ban tetz Luwiy. Cyaj tzun 

cient chixonen e xom nintz tej, nin cob cient e cyaj cyen tan quicylen yi amal 
kale atit chicampament. 14 Poro at tzun jun mos Nabal nin bentz tan talchen tetz 
Abigail yi mbi ben tlol Nabal scyetz yi e ẍchakum Luwiy:

—Max culu na, poro yi Luwiy ja saj ẍchakol cobox ẍchakum tan talchen jun 
yos tetz kapatrón. Poro nin nsaj colpuj wi scyej. 15 Na yi e yajatz chumbalaj 
nin e ban skej te yi tiemp yi katen tan pstoren awun ẍchinakajil. Quic jun tir 
jajk choc tan kaxuxen nin quic jun taklen mmel chimajol sketz. 16  Ma na skejl 
tu lakbal nchoc tan kacolchen. 17 Poro tan paj yi winin maclen yi chmilu nin 
chin xowbil nin yi tajtzakl, qui tzun na tbit yol jun. Bant cun tzun nink xtxumu 
chan yi mbil sbanu, na jun cun tzul jun chin il ẍchiwutzu tan paj yi tajtzakl yi 
chmilu, chij yi mos bantz tetz Abigail.

18  Lajkel nin tzun benen Abigail tan weklen cun cob cient pam tu cob tzum 
win, o cner yi boxijt, nin cawunak liwr ixin triw woyint, nin jun cient tort yi 
wutz uva cun yi skejt, nin cob cient tort wutz ibẍ cun yi nternin skejt. Nin tzun 
je nin tircun yi wajatz tan tejak buru. 19 I tzun taltz scyetz yi e mos:

—Ban cxbajxijwok scyuch yi buru, na chinxomokt nin wutz icoc junt kujt nin, 
chij Abigail.

Qui nin tzun tal stziblaltz tetz chmil, te cyakil yi na bajij. 20 Chon tzun jen 
nintz tib jun buru, nin ewun cuntu telentz swutz yi chmil. Nin tzun e sajtz 
chicyakil licunak tzaj tzin. Ej nin tzun ben tiloltz yi jen pon atet Luwiy tu jun 
coloj yaj. Benen nin tzun ban Abigail tan chiculchen.

21 Ma tetz Luwiy te yi na xon tbe, tulen txakxtz tcul yi itz tan chatz tu yi 
cyoquen tan chicolchen yi e pstor Nabal le amal tzinunin tu, nin yi quic jun 
taklen el chimajoltz. Chin ploj nin ban Nabal na qui nin tak xel yi pawor yi ban 
Luwiy tetz. Yastzun na icytz tcul, te yi na chixon tbe. 22  Chastzun te bixewen 
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jun yol Luwiy tan: “¡Nink tzoc Kataj Ryos tan incawsen cunin ko ek jalchan quil 
quim nocx Nabal wan, scyuch cyakil yi e yaj yi chon ate cwent i!” stzun i 
bantz.

23  Ma yi sajen tilol Abigail yi Luwiy, nintzun cu tzajtz wi buru nin tzun cu 
mejloktz jalen yi cwen ponen yi wutz plaj wuxtxotx tan taklen kej Luwiy. 
24 Nin tzun opon ẍkansal tibtz swutz i:

—¡Ilu jun coloj ajcaw, ban tzocu tan incawsen wetz chi ink yi mero aj 
paj! Poro max culu nink taku amal swetz tan tbiten inyol. Nink taku amal 
swetz tan lajluchaxen yi xe yi xubsenej. 25 Quil xtxumu yi yol Nabal yi ntal 
teru, na quic muẍ tajtzakl at. Nicun yi tajtzakl i tu yi mbi na elepont yi bi. 
Na chin yab nin i. Yi in wetz yi in mosu qui nin wil chiwutz yi e ẍchakumu yi 
cyoponen tan jaklen jun oy tetz yi wuchmil. 26  Poro ntyoẍ tetz Kataj yi qui nin 
ntak i amal tan tulenu tzonej tan chibiylen wunak, nin tan ticysalu culu 
tej. ¡Lok tak Kataj chicaws yi e contru scyuch cyakil yi e yi na chijoy puntil 
tan biylen cunu! Nink chitij yi caws yi stije Nabal. 27 Na cu inwutz swutzu 
tan stzamolu cyakil yi oy yi cyan wan, tan jatxolu ẍchixol yi e sanlaru yi 
xomche teju. 28  Lok cuyu impaj, yi in wetz yi in tu jun mosu. Jun cun yol stke 
Ryos yi cawl tkabu cyuml yi e xonlu sbne opon tunintz, na yi ilu teru na tak 
tibu tan xconenu tetz Kataj Ryos. Chastzun te quik jun il tzul swutzu sbne 
opon tunintz. 29 Na kol tzoc jun tan joylen puntil tan biylen cunu, quil loonu 
tan, na at Ryos tan quicylenu. Ma yi e contru tzocpon Ryos tan chijolen len, 
chi na oc jun tan coxlen cub tan jun coxl. 30 Chastzun te yil tzel cun Ryos te 
yi echk taklen yi sukint tan teru, nin yil tzocu tetz rey skibaj yi o xonl Israel, 
chumbalaj nin yi quil bisunu tan tu yi mmocu tan chibiylen yi e yi quic cyetz 
quil. 31 Nin quil bisunu tan paj yi jajk ticysaju culu scye yi contru. Nchatz 
yil jal keju, nink nul txakx tculu, yi in wetz yi in tu mosu, stzun Abigail tetz 
Luwiy.

32  —Chumbalaj nin kaRyosil yi o xonl Israel, yi nsaj ẍchakol aẍ tan inmaklen. 
33  Nin tak tzaj i banl tzawibaj tan yi balajil awajtzakl. Na ja cxcye tan maklen 
inwutz tan qui imbenen tan chibiylen wunak yi quic quil, nin ja amak inwutz 
tan qui wicysal incul scyej. 34 Poro jun cun na wal nin tzatz tan bi Kataj, yi 
kaRyosil yi o xonl Israel, yi ja xcye i tan maklen inwutz tan qui aloonen wan. 
Na yi quik ncẍul chan lajkel tan maklen inwutz, chwanin klo eklen quict jun 
xonl Nabal yi itzetk, stzun Luwiy bantz.

35 Stzamol tzun Luwiy tircun yi oy yi cyan tan Abigail, nin je talej:
—Ma jalu quit cẍbisun nin ban cẍaj xe acal. Na ja wit atxol swetz yi mbi 

cun na icy tacul, nin tzimbne tanen yi ncu awutz tan jaklen swetz, chij 
Luwiy.

36 Ma yi pakxen tzaj junt tir Abigail kale atit yi chmil, nin tzun til yi benak nin 
Nabal tan waan chi na ban jun waan tu jun rey. Winin na tzatzin, nin nsken 
wit oc a twi. Chastzun te qui nin tal Abigail jun yol tetz, ma na jalen le junt 
eklok. 37 Ma yi tulen skil, te yi nsken wit ul tajtzakl Nabal, nin tzun oc Abigail 
tan xtxolen tetz yi mbi cun bajij. Sajen tzun cutxpujtz nin txakxij tajtzakl, 
junawes ẍnukewen cun wankil tan paj. 38  Yi telen lajujt kej, nin loon junt tir 
Nabal tan Kataj Ryos nin quimtz.

39 Yi tbital Luwiy yi nsken wit quim Nabal, i tzun taltz:
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h 26:1 Sal 54. 

—¡Ntyoẍ tetz Kataj yi i mmelsan xel te Nabal tan paj yi chin juntlen nin 
tajtzakl mban swej! ¡Ntyoẍ tetz Kataj yi ja oc tan inmaklen tan qui imbnol jun 
ech taklen cachi, ma na iten nin tajtzakl Nabal mmoc contr tej tan Kataj! chij 
Luwiy.

Yi telen tiemp nin tzun opon jun yol tan Luwiy twi Abigail, tan talchen tetz 
tan toquen tetz txkel. 40 Ej i tzun yi cyoponen yi e ẍchakum Luwiy le amal 
Carmel tan yol tu Abigail, i tzun cyaltz tetz:

—Yi Luwiy, ja ko saj ẍchakol tan ticylen ninu na na taj i yil tzocu tetz txkel.
41 Cwen tzun mejlok Abigailtz tan ẍchajlen yi culutxumil, i tzun taltz:
—Yi in wetz in tu jun mos Luwiy tanen, nin list in tan xtxajlen len quikan yi 

e tetz esclaw ko yatz cawl ltak i swetz, chij Abigail.
42  Yi wit tlol yi yolatz toquen tzuntz lajkel chan tan weklen cun bech tetz, 

nin tzun je nintz tej jun buru. Nin e xomnin o xun yi mos i tej. Nin e xom 
nintz wutz chicoc yi e ẍchakum Luwiy. Ej nin yi toponen Abigail nintzun octz 
tetz txkel Luwiy.

43  Poro nsken cyen chume Luwiy tu Ahinoam yi aj Jezreel, nin chicabil e 
xnanatz e txkel Luwiy ban. 44 Ma yi Mical yi mel Saúl yi bajx txkel Luwiy, sken 
wit jatx Saúl tkab junt yaj, yi na biaj Palti, cyajl Lais yi aj Galim.

Yi tlol Luwiy yi quic cuj tan cwen biyol Saúl

26  1 I tzun bantz yi e aj Zip chon tzun chibenen Gabaa tan yol tu Saúl, i 
tzun cyaltz:

—Yi Luwiy chon na tew tib h wi jun juwtz yi na biaj Haquila, swutz cun yi 
amal yi tzinunin tu, chech.

2  Benen tzun Saúl scyuch ox mil witz aj oyintzinl cwent Israel, nin chon 
chibenen le amal yi tzinunin tu cwent Zif tan joylen Luwiy. 3  Yi toquen akalen, 
chon tzun chicyajen cyentz wi jun juwtz cwent Haquila nakajil yi be yi na icy 
cuntz le amal yi tzinunin tu. Ma yi Luwiy chon at le amal yi tzinunin tu, nin 
el xtxum tetz yi xomij Saúl tan stzamlen klo jalen le jun amalatz. 4 Chibenen 
tzun ẍchakol cobox xkukwil tan joylen yi amal kale oponet cyen Saúl. 5 Yi telen 
xtxum tetz, nintzun ben i-tz le jun amalatz kale e witet Saúl, nin tzun tech 
wutz yi amal kale na witet Saúl tu Abner yi witz cyajcawil sanlar, yi cyajl Ner. 
Nin ben tilol yi chon witen Saúl nicyal yi amal kale na chiwitet cyakil yi e 
mas sanlar. 6 Toquen tzun Luwiy tan yol scyetz Ahimelec yi hitita tu Abisai, yi tal 
na Sarvia yi titzun Joab, i tzun jaktz scyetz:

—¿Na scyetz jun tzitetz yi list tan xomen nin swej jalen le amal kale na 
chiwitet, nin tan kocomponen kale na witet Saúl?

—List wutanen ta. Ban tzinxomnin teju, tzun Abisai bantz.
7 Ej te iten nin akbalatz e ben Luwiy tu Abisai jalen te yi amal kale na 

chiwitet Saúl. Chon na wit Saúl ẍchinicyal cyakil yi e sanlar. Ej nin nakajil yi 
witz i txiclij yi lans tul txotx. Ma Abner scyuch yi e mas sanlar chon chiwiten 
soltej i.

8  —Ja tak Ryos amal tzatz tan cwen abiyol yi acontr, ban yi nink tzawak 
amal swetz tan biylen cun. Nin iten nin yi tetz lans ban xcon wan tan xuylen 
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i 26:20 “Tzichin” itz jun jilwutz smaron txuc yi nicun tu jun quitx yi winin na yub yi xiil, poro qui 
na aw mas xicyin cyan. Nin yi chichibel ban na baj. Le castiy na biaj Perdiz, nin at winin jilwutz. 

nin wutz cul jalen yi tzicypon tul txotx. Junit tkuj tzel cun swutz, stzun 
Abisai bantz tetz Luwiy.

9 —Quil tzaban yi jun ajtzaklatz, chij Luwiy, —na alchok scyetz yi ntin tzoc 
tan xtxumlen tan biylen cun yi rey, yi ja je xtxaol Kataj, tzocpon cawsen tetz. 
10 Sak cun swutz Ryos, na ntin i at cawl tkab tan ticylen nin talma jun yil 
tzopon oril. Quic na ban yi ko itz tan yabil nka tul oyintzi. 11 Nink tzoc Ryos 
tan inmaklen kol tzintxum tan biylen cun yi rey yi txaij tan. Ntin cyajtzaj yi 
lans yi txiclij xlaj yi witz, tu culbil tca, nin kelken ẍchixol, chij Luwiy.

12  Ej yatz nin bantz nin ben tcyal Luwiy yi lans tu yi culbil a yi at xlaj witz 
Saúl, nin e eltz. Cyal nin tzun jun e ilontz, nin cyal jun tbit yi quicyen cun 
ẍchixol. Na nin oc bow chiwatl tan Kataj Ryos. 13  Ticyen tzun Luwiy jalaj cyen 
yi jocojatz, nin tzun txcye eltzajtz wi jun juwtz. Nin nim yi amal yi at ẍchixol. 
14 Ẍchinen nin tzun Luwiy tan casen Abner scyuch yi e mas sanlar:

—¡Abner elk awatl!
Telen tzun watl Abner:
—¿Mbi ekan awan yi na cẍtzan tan casen yi kareyil? chij Abner.
15 I tzun saj stzawel Luwiy:
—¿Nketz pe i aẍatz yi jun yaj yi cyal jun skaxol yi o xonl Israel yi nicunk 

tzaknakil yi tajtzakl chitanen yi teru? ¿Ẍen tzun yi qui maw quicylen yi rey 
awan? Na at jun yi ja ocpon tzixolwok nin yi tajbil i itz tan biylen cun klo 
yi rey. 16  Qui na yub awajtzakl, na cẍtzan tan quicylen yi rey tanen. Poro sak 
swutz Ryos na yi itetz icaws itz yi quimichil, na qui na cxtzan tan quicylen yi 
rey, yi txaijt tan Ryos tan cawunen. ¡Ma jalu, ko chin list nin aẍ joyaj yi lans yi 
rey tu yi jun tal xaru a yi at xlaj yi witz, ko pel jal awan! stzun Luwiy banintz.

17 Yi telen xtxum Saúl tetz yi itz Luwiy yi na ẍchin tzaj, i tzun ben tlol:
—¿Poro aẍ bin lo Luwiy, aẍ jun coloj witzun, yi na cẍjilon tzaj? stzun Saúl.
—Ilu jun coloj wajcawil, i inatz, chij Luwiy. 18  —¿Mbi tzuntz na tzanu tan 

joylen puntil tan welen cun swutz na yi in wetz in tu jun ẍchakumu? ¿Mbitz 
ncu injuchul swutzu? ¿Mbitz yi impaj intxokben teru? 19 Ilu jun coloj 
wajcawil, tbit tzaju inyol: Yi ko itz Kataj Ryos mmakon amal tan toquenu tan 
imbiylen cun, nink cutzaj xtxumun i, tan jun intxixwatz yi swoye tetz. Poro ko 
itz cyajtzakl tu cobox wunak, nink tzoc Kataj tan chicawsen cunin tan yi jun 
cyajtzaklatz. Na na chitzan tan inlajen len le amalej, yi itz luwar Kataj Ryos. 
Na tan yi xtxolbilatz na chitzan tan impitlen nin tan woquen tan loken chiwutz 
junt txakaj ryos. 20 Nkeratz wetz wajbil tan inquimen le chiamal awer nak 
joylaj, yi nkeratz tanum Kataj. Poro yi ilu teru, yi ilu inreyil, nicuntz chi najk 
tzanu tan injoylen chitanen jun cyak, nin na tzanu tan injoylen xolak wutz 
chi ink jun tzichin i tu, chij Luwiy banintz.

21 Ej i tzun tal Saúl:
—¡Luwiy, aẍ jun coloj witzun, jun cun na el intxum tetz yi ja injuch wil! Na chin 

chinchuj nin tunin in te yi wajtzakl yi chin juntlen nin. Na el intxum tetz yi ja 
chinxubsij. Poro quil cẍel ojkuj, na quit noc tan joylen puntil tan aloonsen, na ja 
wit achaj swetz jalu yi na awak inkej, na qui nin nchincu abiyol, stzun Saúl tetz.
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22  Benen tzun stzawel Luwiy:
—Je yi lansuej, ilu jun coloj wajcawil. Ban tzul jun mosu tan ticylen 

nin. 23  Na na el intxum tetz yi Kataj Ryos tzakon kabanl yi o yi na kak kib tan 
banlen yi tetz tajbil, nin yi na kabuch kib tan quicylen yi kareyil. Yi jalu ja tak 
Kataj Ryos amal swetz tan biylen cunu, poro qui nin micy tincul tan imbnol, 
na ilu bixbant tan Ryos tetz witz kareyil. 24 Chi yi mimban wetz jalu, yi qui nin 
mintxum tan biylen cunu, iten nink sban Kataj Ryos swej, nink lchincol, nin 
quik ltak i sotz culal swetz, chij Luwiy.

25 —¡Luwiy, aẍ jun coloj witzun, tak tzaj Kataj banl tzawibaj! ¡Sbnixok winin 
echk taklen balaj awan, nin chumbalaj nin sbne cyakil! chij Saúl banintz tetz Luwiy.

Yi bajijen cyakil yi xtxolbilasej, nin tzun pakxij Saúl xe tetz najbil. Ma tetz 
Luwiy, nin tcyajt i yi tetz be.

Yi toponen Luwiy le chitanum yi e filistey

27  1 Poro ilen nin na tal Luwiy tcul cuntu: “Alo nin kejil xcye Saúl 
tan imbiylen cun. Chastzun te yi mas balaj itz yil chimben ojkuj le 

chitanum yi e filistey, bantz quit tzoc Saúl tan inxuxen, nin bantz quit tzojkel 
i benen tzin Israel tan intzamlen. Na kol chimben joylaj nelpon tzuntz liwr 
tkab,” chij Luwiy. 2  Ej nintzun e ben Luwiy scyuch yi kak cient yi xomij chiwi 
tej, tan cyoquen jak cawl yi rey Aquis cwent yi tnum Gat. Yi Aquisatz i cyajl 
Maoc. 3  Chon tzun chinajewen Luwiytz scyuch yi e tetz sanlar tu chinajal le 
amal Gat kale na cawunet yi rey Aquis. Nin e xom nin yi cob txkel Luwiy tej, 
Ahinoam yi aj Jezreel tu Abigail yi txkelben kajtzun Nabal yi aj Carmel.

4 Ma yi tbital Saúl yi nin ben ojkuj Luwiy jalen le tanum yi rey Aquis, quit tzun 
octz tan joylen.

5 Ej i tzun tal Luwiy tetz yi rey Aquis:
—Ilu jun coloj rey Aquis ko ja kuke culu swej jalu, bneu pawor swetz tan 

taklen amal sketz tan kanajewen le junt amal tul yi tanumu. Na qui na yub yi 
kol katij tul yi tnum kale najletu, na yi o ketz o tu ẍchakumu, chij Luwiy.

6 Te iten nin kejatz nin tal Aquis tetz Luwiy tan chibenen tan najewen le 
jun aldey yi na biaj Siclag. Nin tan paj yi chon taten Luwiy le jun amalatz 
chastzun te yi amal Siclag chon at tcwent Judá jalu.

7 Jun tzun yob tu cyaj xaw e atij Luwiy le amal cwent yi e filisteyatz. 8  Nin na 
benak i scyuch yi e yi xomche tej tan majlen chitaklen yi e yi najlche lakak 
amal cwent Gesur tu Gezer nin le echk amal cwent chitanum yi e xonl Amalec, 
yi ate-tz cwen tzin. j Nchatz na benak i tan majlen echk taklen lakak amal yi 
na xetnin jalen Telaim, xlaj cun yi amal tzinunin tu cwent Beerseba, nin yi na 
icyak lakak amal cwent Shur jalen yi na ocpon te mojom tu Egipto. 9 Yastzun 
amal kale na oquet-tz tan chibiylen wunak, quic nin jun najk itzij cyen tan, 
ma na yaj lotz, xnan lotz, nitxa lotz tircun na chiquim tan. Nin na tetzaj echk 
awun chi tanen cner, wacẍ, buru tu echk camey, nicyt nin echk bechok na 
chicyaj nin. Ej nin tzun na pakxij junt tirtz Siclag yi amal cwent yi rey Aquis.

10 Poro i tzun yi na jak yi rey tetz: “¿Mbi tnumil ncxak tan xiten cun jalu?” 
“Chon nxnak cwen tzin cwent Judá,” stzun Luwiy na ban. Kok na tal: “Chon 
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nxnak cwen tzin yi amal Jerameel.” Kok na tal: “Chon nxnak cwen tzin le 
chi amal yi e quenita,” stzun Luwiy na bantz tetz yi rey. Qui na tal i ko iten nin 
yi e filistey yi oc i tan chixiten cun.

11 Cyal nin jun wunak na itzij tkab Luwiy. Quic na ban ko yaj nka xnan, na yi 
tajbil Luwiy itz tan qui toponen stziblal twi yi rey Aquis jalen Gat. I nin tunin 
tzun bantz te cyakil tiemp yi taten ẍchixol yi e filistey. 12  Ma yi rey Aquis nin 
tzun kuke cultz te yi yol yi na tal cyen Luwiy tetz. Nin je na xtxum tcul cuntu: 
“Wi nin na chich chicul yi e tanum Luwiy te jalu. Nin tan yi xtxolbilatz 
tzocpon tetz inchakum tetz cyakil tiemp,” chij yi rey Aquis bantz tcul cuntu.

28  1 I tzun bantz te yi jun tiempatz nin e oc yi e filistey tan molchen cun 
chisanlar tan oyintzi scyej yi e xonl Israel. Benen tzun tlol Aquis tetz 

Luwiy:
—Na lo el atxum tetz yi tajwen yil cxom nin swej scyuch yi e yi xomche 

tzawej, na nchimben tan oyintzi scyej yi e xonl Israel.
2  —Ban bin, ilu jun coloj wajcawil, list o. Ej nin jalu slajluchaxk swutzu 

yi mbitz yi echk taklen yi ban na chinxcye wetz tan banlen, yi in wetz yi in 
ẍchakumu, chij Luwiy.

—Ko yatz, chij Aquis, —cẍocpon wan tetz witz cyajcawil yi e insanlar, yi e 
quicylom wetz, chij yi rey bantz.

Yi xaken Saúl tan jaklen swert tetz jun xnan aj wutz mes le amal Endor
3 Ej i tzun bantz nsken tzun el tiemp yi quimlenix wutzilen Samuel, nin cyakil yi 

e xonl Israel cyoklej wutz i. Na nsken wit mukxij cyan Ramá, le tnum kale itzet. k
Ma Saúl nsken el lajul cyakil yi e aj wutz mes lakak amal cwent Israel, yi e yi 

na choc tan yol scyuch yi e alma tanen. l
4 Ma yi e filistey, nin e oc tan chimolchen cyakil chisanlar, nin tzun e bentz 

jalen Sunem kale cwet chicampament tan chibnol list quib tan oyintzi. Ma yi 
Saúl scyuch cyakil yi e xonl Israel chon cwen chicampament tan chibnol list 
quib wi yi juwtz Gilboa. 5 Ma yi benen tilol Saúl yi jun coloj filisteyatz, nin tzun 
saj jun chin xowtz tej. Quit nin tzun jal walortz tan yi xow. 6 Toquen tzuntz tan 
jaklen tajtzakl tetz Kataj Ryos, poro qui nin tbit Kataj yol i. Na quic jun xtxolbil 
til Saúl tul wutzicy nka tan yi Urim. m Nicyt nin yi e elsanl stzi Ryos quic jun 
xtxolbil tal Kataj scyetz tan tbital Saúl. 7 Chastzun te nin oc i tan jaklen pawor 
scyetz yi e cap ajcaw yi ate xlaj:

—Chibenku tan joylen jun xnan yi ban na jilon scyuch yi e alma, na na waj 
chimben tan jaklen wajtzakl tuch, stzun i scyetz.

—Le aldey Endor at jun xnan yi ban na xcye i tan yol scyuch alma, chech.
8  Jen tzun xtxixpul Saúl yi bech tetz, nin oc junt txakaj tej, bantz cyal 

tzel xtxum tetz ko itz yi rey. Nin nsken oc lakbal yi benen te yi jun xnanatz. 
Xomche cob ẍchakum tej yi chibenen. I tzun jaktz yi toponen:

—Bneu pawor swetz tan talchen tzaj inswert. Nin na waj yil xcyeu tan 
tulsen yi alma yil walnin teru, chij Saúl.

9 —Cuquen, chij yi xnan, —na na el xtxumu tetz yi cawl yi elnak tan yi rey 
Saúl. Na nin e el lajuj cyakil yi e aj wutz mes scyuch yi e yi na chijilon scyuch 
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alma le katanum Israel. ¿Nxac na tzanu tan impitlen nin tul jun xtxolbil yi 
quicunin batz ẍchinquimok tan? chij yi xnan.

10 —Sak swutz Ryos, chij Saúl —yi quic jun taklen sbajok teju tan paj.
11 —Na scyetz jun alma yi na taju yil jeul wan tzonej, chij yi xnan.
—Ban tzocu tan ẍchaklen tzaj kajtzun Samuel, stzun Saúl.
12  Jalt cuntunin benen tilol yi xnan yi jen jobtuj Samuel swutz i, nin tzun 

ẍchintz tan xow. I tzun taltz tetz Saúl:
—¿Nxac mmocu tan poysen inwutz? na yi ilu teru ilu yi rey Saúl.
13  —Quil xobu, ¿mbitz ntilu? chij Saúl.
—Na wil nin jun ryos yi chon na jetzaj tul txotx, chij yi xnan.
14 —¿Ẍen tanen? chij Saúl.
—Itz jun yaj yi ja tijin cul, nin at jun xbuk tej kul, chij yi xnan.
Jalcunin tzun telen xtxum Saúl tetz yi itz Samuel, nin tzun cu mejloktz jalen 

yi cwen ponen yi plaj wuxtxotx. 15 I tzun tal Samuel:
—¿Nxac na cẍtzan tan inxuxen, tan wulen junt tir tzonej wuxtxotx? chij 

Samuel.
—Winin na chimbisun, na ulen atet yi e filistey tan oyintzi skej, nin quic 

Kataj Ryos xomij swej. Nin quict jun xtxolbil nak tal tzaj swetz cyakun yi e 
elsanl stzi, nka tul wutzicy. Chastzun te ja cu inwutz tan tulsenu junt tir, tan 
tlolu swetz yi mbil tzimban, chij Saúl.

16  Stzawel tzun Samuel:
—Yi ko ja cẍcyaj cyen colin tan Ryos, nin ko ja oc i contrin tzawej, ¿nxac 

tzun na cẍtzan tan jaklen awajtzakl swetz? 17 Ja wit el kab Ryos tej yi echk 
xtxolbil yi tal i swetz tan walol tzatz, yi jun cun sbajok tzawej. Ma jalu, ja wit 
el majol yi cawl takab nin ja wit tak tetz yi atanum Luwiy. n 18  Yastzun sbajok 
tan paj yi qui nin cẍoc culutxum jak cawl Kataj, na qui nin cẍoc tan chibiylen 
cun yi e amalecita. o Chastzun te yatz mban xtxumun i tzawej jalu. 19 Nin 
nketz ntinatz na eklen tzocpon Ryos tan chijatxlen nin cyakil yi e xonl Israel 
ẍchikab yi e filistey. Ej nin cẍquimok ekl scyuch yi e acyajl. Nchatz stke Kataj 
amal tan chicwen yi e sanlar Israel ẍchikab yi e filistey, chij Samuel.

20 Yi tbital Saúl yi yolatz, jalt cuntunin tajen cutxpuj wuxtxotx. Ninin 
txakxij xtxumun tan paj yi nin xob yi tbital yi yol Samuel. Yastzun ban, poro 
nketz ntin tan xow, ma na tan paj yi qui nin wan i te jun kejatz tu yi jun 
akbalatz. 21 Yi tilol yi xnan yi winin lucnewen Saúl tan xow, nin tzun taltz 
tetz:

—Yi in wetz in ẍchakumu nin ja imban tanen yi tajbilu. Na ja el intxum tetz 
yi at quimichil tuch yi tajbilu, poro ja imban tanen yi cawlu. 22  Chastzun te 
tbiteu inyol, swake muẍ wau, tan jalen waloru tan xon.

23  Poro yi Saúl qui nin klo na taj lwan, poro yi ẍchakum tu yi xnan nin e ban 
puers tan xtxixpen tajtzakl. Chastzun te nin je sicyol tibtz wuxtxotx, nin 
coyeentz wi jun txach. 24 Ma yi xnan nin oc tan biylen cun jun neẍ wacẍ nin 
octz tan banlen cobox pam yi quic xtxamil. 25 Yi bnixen nin tzun bentz tan 
taklen tetz Saúl scyuch yi cob yi xomche tej. Yi wit chibnixen nin tzun e 
tziwun cyentz tetz yi xnanatz. Nin te iten nin akbalatz chipakxentz.
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Yi caben chicul yi e filistey te Luwiy

29  1 I tzun bantz nin tzun cu chimolol quib cyakil yi e sanlar filistey le 
amal cwent yi tnum Afec. Ma yi e xonl Israel chon tzun chicwentz 

tan chiwan stzi jun a yi na itzijtz cwent Jezreel. 2  I tzun yi chibenen yi e 
witz ajcaw filistey scyuchak jujun kuj chisanlar, nin tzun e xom nin yi rey 
Aquis scyuch yi e tetz sanlar wutz chicoc. Nchatz e xomnin Luwiy scyuch yi e 
tetz sanlar tej. 3  Cyoquen tzun yi e witz cyajcawil yi e mas sanlar filistey tan 
xochon tetz yi chireyil, yi Aquis:

—¿Nxac na chixom tzaj yi e hebrey skaxol? chech tetz.
—Yi jun yajej itz Luwiy, i jun witz ajcaw banak jak cawl Saúl yi rey cwent 

Israel. Poro ja el coboxix yob tan swuch. Nin jetzatz yi ticyen tzaj, qui nin njal 
jun paltil i tzinwutz, stzun Aquis bantz.

4 Sajen tzun colpuj chiwi yi e ajcaw tej Aquis, i tzun cyaltz:
—Bneu bin pawor tan chilajen nin le chi amal yi ntaku scyetz, na qui na 

kaj yil chixom tzaj skej tan oyintzi. Na ko tzun choc tan contrin skej te yi na 
katzan tan oyintzi. Na tan jalen balajil Luwiy swutz yi tetz reyil, ntin na taj 
yil ẍchajpon chiwi yi e ketz kasanlarej swutz Saúl. 5 Na i iatz yi jun yi winin 
chibitzinen yi e xonl Israel tej tul chibixl, nin je ncyalej: “Junen mil kacontr 
nchiquim tan Saúl, ma tetz Luwiy lajuj mil nchiquim tan,” p chech tzun yi e witz 
cyajcawil yi e sanlar filistey bantz tetz chireyil.

6 Ej ẍchakol tzun Aquis yi Luwiy i tzun taltz tetz:
—¡Sak swutz Ryos, nin na el intxum tetz yi aẍatz aẍ jun yaj yi quic muẍ 

paltil! Nin winin na chintzatzin tzawej tan yi balajil awajtzakl te yi ncẍatij 
skaxol tzonej. Quic jun apaltil jajk jal wan jetz yi awulen cunin skaxol. Poro 
qui na chipek yi e witz cyajcawil kasanlar tzawej. 7 Chastzun te mas balaj yil 
cẍpakxij. Cheb cun cẍben. Ban cẍaj, bantz quil je lajpuj mas chiwi, chij Aquis 
tetz Luwiy.

8  —Ilu jun coloj wajcaw, ¿mbitz wil? ¿Mbitz jun taklen ploj ja tilu swej yi ja 
cu tul tan qui imbenen tan oyintzi scyej yi e contru? chij Luwiy tetz.

9 —Jun cun na el intxum tetz yi nicun abalajil tu jun ángel tetz Ryos, poro 
ja wit bixe cyakun yi e witz cyajcawil e kasanlar yi quic cuj tan abenen 
skaxol tan oyintzi. 10 Chastzun te, chin jalchan cunin eklen yil jeul kej ban 
cxpakxijwok scyuch yi e yi xomche tzawej, stzun Aquis bantz.

11 Ej i tzun le junt eklok chin jalchan cunin tzun chicasen Luwiytz, nin tzun e 
pakxij junt tirtz le chitanum yi e filistey, ma yi e sanlar filistey benen nin atet 
ẍchiwutz tan cyoponen Jezreel.

Yi xcyewen Luwiy scyej yi e amalecita

30  1 Ej i tzun bantz le toxin kej, oponen nin tzun e ban Luwiy Siclag, 
ma yi quilol, nsken wit chicyak yi e amalecita tul cyakil amal cwent 

Néguev. Nin xitun cun cyulej yi tnum Siclag nin nsken wit tze tircun. 2  Nchatz 
nin e ben ticylen cyakil yi e xnan pres, scyuch chinitxajil scyuch chicyex yi 
ate cyentz, poro cyal jun quim cyakun yi e amalecita.
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3  Ma yi cyoponen Luwiy, nin yi quilol yi ocnak kakl tircun nin yi nsken wit 
chiben ticylen chinajal pres, 4 winin chibisunen nin winin chiẍchinen tan okl 
jalen yi bajen chiwalor. 5 Nchatz nsken wit chiben ticylen yi cob txkel Luwiy 
yi Ahinoam yi aj Jezreel tu Abigail yi txkelben kajtzun Nabal yi aj Carmel. q 
6 Winin tzun bisunen Luwiy tan. Nin jalt nin tan cyoquen yi e yi xomche tej 
tan biylen cun i tan cub, na nsken wit je lajpuj chiwi tan paj yi chibenen 
ticylen chinitxajil pres. Poro ilen nin kuke cul Luwiy te Ryos. 7 Benen tzun tlol 
tetz yi pale Abiatar r yi cyajl kajtzun Abimelec:

—Banaj jun pawor swetz, cyaj tzaj noc yi efod, chij Luwiy tetz.
Ma yi toponen yi efod swutz Luwiy, 8  nin tzun jak i tajtzakltz tetz Ryos.
—¿Wajcaw, ban pe kol kaben tan chitzamlen yi jun kuj alkomatz? 

¿Kaxcyek pelo tan chitzamlen? chij Luwiy tetz Kataj.
—Xomwok nin wutz chicoc, na cxcyekwok tan chitzamlen, nin cxcyekwok tan 

chicolpenel tzaj yi e inajal ẍchikab, chij Kataj.
9 Lajkel nin tzun e benen Luwiytz scyuch yi kak cient yaj yi xomche tej, nin 

e opontz le amal Besor kale na xonet jun tal neẍ a. 10 Chon tzun e cyajen cyen 
cob cient-tz yi nsken wit chikexij, na qui jal chiwalor tan quicyen. Ma Luwiy 
scyuch yi cyaj cient, e icytz tan chibenen tan chitzamlen chicontr. 11 Nimix 
tiemptz cyan tan xon yi chinojen cyen cobox ẍcheyum Luwiy te jun aj Egipto 
yi coylij wi chim, nin opontz cyan swutz Luwiy. Poro te ntaxk opon cyan chin 
tajwen cunin cyakol muẍ wa tan jalen walor i. 12  Nin cyak jun piẍ tort yi wutz 
ibẍ cun tetz, tu cob tort yi wutz uva cun yi skejt. Yi wit wanen, nin tzun jal 
muẍ walor yi jun aj Egiptojatz, na nsken wit el oxix kej tan tu oxix akbal yi 
qui na wan nin quic muẍ tca. 13  Jakol tzun Luwiy tetz:

—¿Altzaj swetz na scyetz i apatrón? ¿Nin na ncẍsitet? chij Luwiy tetz.
—In bin aj Egipto, nin in mos jun amalecita, poro ja el oxix kej yi ja chin cyaj 

cyen colil yi impatrón tan paj yi ja chinyabtij. 14 Nin chon xkaken tan majlen 
echk taklen le amal yi at cwen tzin chiamal yi e cereteo. Nchatz chiamal 
yi e aj Judá tu chiamal yi e xonl kajtzun Caleb. Nchatz oc cyen kakl yi tnum 
Siclag kan, stzun yi yajatz bantz.

15 —¿Tzabne pe pawor swetz tan woponsen kale atet yi jun kuj alkomatz? 
chij Luwiy tetz.

—Ban tzimban pawor teru, poro ko jun cun ltalu swutz Ryos yi quil tzocu 
tan imbiylen cun, nin yi quil chinjatxu tetz impatrón. Nchimben tzun tan 
ẍchajlen yi be teru kale ate, stzun yi aj Egiptojatz.

16  Nin e opontz kale atet yi e alkomatz. Nsken tzun el chichitol quibtz tan 
ujlen, nin benake nin tan waan nin xcalain nin winin tzatzin na bajijtz 
ẍchixol tan yi echk taklen yi baj chicambal le chiamal yi e filistey nin le 
chiamal yi e aj Judá. 17 Cyoquen tzun Luwiytz tan oyintzi scyuch. Jalchan 
chixeten tan chibiylen cun, nin jalen cwen kej chixcyewen. Cyal nin tzun jun 
ẍchixol yi e alkomatz itzij cyentz, ntin yi cyaj cient yi xicyet nin e, na yi e 
cyetz e xcye tan cyelen ojk tejak chicamey.

18  Ma Luwiy, e xcye tan colpen junt tir yi echk taklen yi el chimajol yi e 
amalecitatz. Nchatz xcye i tan chicolpen yi cob txkel. 19 Quic jun taklen yi 
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quik e xcye tan colpen, ma na ja chicambaj junt tir tircun. Nchatz quic nin 
jun nitxa nka jun tijl culal nink txakxij, nka nink quim, ma na tircun xcye 
Luwiy tan chicolpen. 20 Nchatz cambaj Luwiy cyakil awun yi el chimajol yi e 
alkomatz, chi tanen cner tu wacẍ. Nin yi e yi na chitzantz tan chilajen tzaj 
cyakil yi echk awunatz ja cyal: “Tircun yi awunej yastzun yi ja xtxac Luwiy.”

21 Ma yi cyoponen Luwiy kale e cyajet cyen yi cob cient tuch yi qui nin 
chitxaj tan chixomen nin scyej, yi ate cyen stzi yi a Besor, nin tzun e eltzajtz 
tan chiculchen. Nin tzun tziwunin Luwiytz scyetz. 22  Poro at e ẍchixol yi e yi 
xomche te Luwiy yi juntlen cyajtzakl, nin chin xowbil nin e, na nin cyal: “Quic 
cuj tan kakol jun taklen scyetz yi e yi quinin chitxaj tan chixomen nin skej. 
Ma na ntin kake quixkel tu chinitxa, nin junawes tajwen tan cyelen skaxol,” 
chech coboxatz bantz.

23  —Axwok jun coloj wamiw, chij Luwiy, —bant cun quil kaban yi jun 
ajtzaklatz, na ja oc Kataj tan kucheyen, nin qui nin ntak i amal tan 
kaquimen. Nchatz ja tak i amal sketz tan kaxcyewen tan chibiylen yi jun kuj 
alkomatz yi e oc tan kelsen cun klo swutz. 24 Bant cun cyal jun xom wi te 
jun ajtzaklatz, na yil jatxlij yi echk taklen yi nkacambaj, nicy nin tu nkaben. 
Na iten nin chikejatz yi e yi nchicyaj cyen tan quicylen bech ketz, scyuch yi 
eu yi nẍchaku tan oyintzi, stzun Luwiy bantz.

25 Jetzatz tzun xconen yi jun ajtzaklatz ẍchixol yi e xonl Israel, nin iẍnin na 
bajijet jalu.

26  Ej ma yi cyoponen Luwiy le tnum Siclag, nin tzun octz tan jatxlen echk 
oy scyetz yi e tamiw, chi tanen yi e wi banl wi yi ate jalen Judá. Tak i jun 
part scyetz, te yi jun coloj yi xcye i tan camben scyej yi contr. Nchatz ben 
tlol yi xtxolbilej tetz yi e ẍchakum tan talchen scyetz yi e wi banl wiatz: “ 
‘Je jun oyej tetz cyeru, itz jun part te yi ja chinxcye tan majlen len scyetz yi e 
contr Kataj Ryos,’ yas tzun tzitalwok scyetz,” stzun Luwiy ban nintz scyetz yi e 
ẍchakumatz.

27 Iten nin ban i-tz scyej yi e wi banl wi cwent Betel, nin yi e yi ate Ramot 
cwent Néguev. Nin nchatz ben oy tan tulak echk amal chi tanen Jatir, 28  Aroer, 
nin le tnum Sifmot, nin le tnum Estemoa, 29 nin le tnum Racal. Nchatz ben oy 
tan scyetz yi e wi banl wi yi ate tulak echk tnum cwent Jerameel ẍchixol yi 
e quenita. 30 Nin ben oy tan le tnum Horma, tu Corasán, nin le tnum Atac tu 
Hebrón. 31 Ben len echk oy tan lakak amal kale e icyaket tan ew ib scyuch yi 
e yi xomche tej.

Yi quimen Saúl scyuch yi e cyajl tul oyintzi 
(1Cr 10:1-12)

31  1 Ej i tzun bantz nin tzun e ben yi e filisteyatz tan oyintzi scyej yi e 
xonl Israel, poro yi e xonl Israel qui nin e xcye cyen scyej, ma na nin e 

el ojkuj ẍchiwutz, nin winin e, e quim wi yi juwtz Gilboa. 2  Chixomen nintzun 
yi e filistey tan stzamlen Saúl scyuch yi e cyajl. Nin tzun quim Jonatán cyan, 
tu Abinadab nin Malquisúa. 3  Ej nin tzun oc chitxanul quibtz tan oyintzi te Saúl. 
Nin tan paj yi ban tcunin chicoxon flech yi e filistey yi xomche nin tan biylen 
cun, nin tzun quixpijtz cyan. Xoben tzun Saúltz scyetz. 4 Tlol tzun itz tetz yi 
ẍcheyum yi xomij tej:
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—Cyajen tzaj aspar, nin biycun in, bantz nketz yi e awer nakatz chimbiyon 
cun, nin bantz quil chitzeen swej, te ntaxk chinquim cyan, stzun i tetz yi 
ẍchakum.

Poro yi ẍcheyum qui nin tzun cujijtz, na winin xoben. Ej, jen tzaj tzun tcyal 
Saúl yi tetz spar nin cu xtxicbaltz wuxtxotx, nin ben jokloktz tibaj. 5 Yi tilol yi 
cheyum yi nsken wit quim Saúl, iten nin tzun tulej tetz, nin cu xtxicbal yi spar 
wuxtxotx, nin ben joklok tibaj, nin quimtz. 6 Yastzun bantz yi chiquimen Saúl 
scyuch yi ox cyajl tu yi ẍcheyum yi xomij tej, nin scyuch cyakil yi e sanlar i. 
7 I tzun yi quilol yi e xonl Israel yi najlche le jalajt cyen yi amalatz swutz len 
yi a Jordán, yi winin cyelen ojkuj yi e sanlar nin yi nsken wit chiquim Saúl 
scyuch yi ox cyajl, nin tzun e el ojkujtz tulak chitnumil. Ej nin tzun e opon yi e 
filisteytz tulak yi echk tnumatz tan najewen.

8  Ma le junt eklok yi cyoponen yi e filistey tan majlen len chimacl yi e alma, 
nin tzun e nojquentz te wankil Saúl tu chiwankil yi ox cyajl wi yi juwtzatz yi 
na biaj Gilboa. 9 Nin tzun el chikuxul yi wi Saúl. Nchatz el chimajol yi echk 
macl, nin tzun e ben chakumtz cyan tan xomben cyakil yi chiamal tan 
xtxolen tulak echk calil chiryosil yi mbi cun bajij scyej yi e xonl Israel. 10 Nin 
tzun oc cyen yi echk macl kajtzun Saúl cyan le cal chiryosil Astarté, nin tzun 
je chichimbal yi wankiltz swutz yi chin wutzilen tapij tetz yi tnum Bet-sán.

11 Ma yi quibital yi e aj Jabes cwent Galaad yi mbi cun baj chibnol yi e filistey 
te Saúl, 12  nin tzun oc chiyol tircun yi e yaj yi chin cham nin e tan chibenen tan 
ticylen tzaj. Cyakil tzun yi jun akbalatz chixontz. Yi cyoponen, nin tzun cutzaj 
yi wankil kajtzun Saúl cyan swutz yi chin tapij cwent Bet-sán scyuch yi ox 
cyajl. E pakxen tzuntz Jabes le chitnumil. Cyan chiwankil Saúl cyan. Ej nin yi 
cyoponen, nin tzun e oc tan stzesen yi chiwankilatz wi kak. 13  Ej chon tzun 
mukxen chibakiltz le amal Jabes, jak jun wi tze. Ma yi mukxen chibakil, nin 
tzun chimuc wej tetz juk kej. Saúl, yi chireyil. 
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